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VIS D’ APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N°_{ ) /AONO/ CB/ST/SG/CIPM/2025 DU
;2 ] POUR LES TRAVAUX DE REVETEMENT EN PAVE DE L'ENTREE DE LA VILLE DE

ELEL ~ CARREFOUR MARCHE LONG DE 600 ML,

EN PROCEDURE D'URGENCE
1. Objet de I'Appel d"Offres :

Le Maire de la Commune de Bélel, Autorité C ctapte, lance un Appel d'Offres National Quvert
N?ZEIAGHDI CB/ST/SG/CIPM/2025 nu% pour Uexécution des travaux de revétement en
pavé de I'Entrée de la ville de Bélel - carref arché long de 600 ml,
2, Consistance des travaux
Les travaux comprennent en particulier les opérations suivantes :
« tstalaion de chanter
+ Nettoyage et Terrassements ;
+ Chaussée;
« Assainissement - Drainage.
3. Participation et origine

La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises camerounaises de bonne moralité et
justifiant de bonnes aptitudes en matiére des travaux de mise en ceuvre des pavés.

& Financement
Les travaux, objets du présent Appel d'Offres seront financés par le BIP MINHDU/FONDS ROUTIER de

l'exercice 2025,

5. Consultation du Dossier d"Appel d'Offres
Le dossier peut étre consulté aux heures ouvrables au Secrétariat Général de la Commune de Bélel, dés
publication du présent Avis.

b. Acquisition du Dossier d"Appel d'Offres

Le dossier peut étre obtenu au Secrétariat Général de la Commune de Bélel dés publication du présent
Avis, contre présentation d'une quittance de versement & la Recette Municipale de la Commune de Bélel
d'une somme non remboursable de 100000 F.CFA (Cent mille francs CFA) représentant les frais
d'acquisition du DAO. Lors du retrait du DAQ, les Soumissionnaires devront se faire enregistrer en laissant I
leur adresse complate. (B.F, Téléphone, Fax,etc.).

7. Remise des offres
Les offres rédigées en frangais ou en anglais en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six (06)

copies marquées comme tels, deveont élre déposfes coplre récépissé ddment signé au Secrétariat Général
de la Commune de Bélel au plus tard le 4' :,ﬁf 4] E E :ﬁ,} , E A heures. Elles devront porter la l
mention : '

o |



VIS D/ APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N;_#fl/mww CB/ST/SG/CIPM/ /2025 DU
%’;AJGUE LES TRAVAUX DE REVETEMENT EN PAVE DE L'ENTREE DE LA VILLE DE
BELEL'-- CARREFOUR MARCHE LONG DE 600 ML,

«A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT»

NB: L'offre devra étre accompagnée d'une clé USB contenant la version numérique du format Excel, du
borderean des prix unitaires et du cadre de détail quantitatif et estimatif.

8. Recevabilité des offres
Chague Soumissionnaire devra joindre & ses pitces administratives, une Caution de Soumission, timbrée au
tarif en vigueur, établie par une banque de premier ordre ou une compagnie d'assurance agréée par le
Ministére chargé des finances et dont la liste se trouve dans la pidee 11 du DAQ, d'un montant de 1 000 000
(Un million francs) FCFA valable pendant trente (30) jours, au-dela de la date originale de la validité des
offres. Cette caution doit étre accompagnée d’un récépissé de consignation de la caution de soumission
délivrée par la Caisse de Dépdt et de Consignation (CDEC).

Le non-respect des modelés des pidees du Dossier d*Appel d’Offres entrainera le rejet pur et simple
de I'offre sans aucun recours,
Sous peine de rejet, les autres pidces administratives requises devront étre impérativement produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par un service émetteur ou une autorité administrative (Préfet,
Sous-préfet,...), conformément aux stipulations du Réglement Particulier de I' Appel d'Offres,

Elles devront obligatoirement dater de moins de trois (03) mois précédant la date de dépdt des offres ou
avoir ébé établies postérieurement & la date de signature de " Avis d' Appel d'Offres,

Toute offre non conforme aux prescriptions du présent Avis et du Dossier d' Appel d'Offres est déclarée
irrecevable, Notamment ['absence de Caution de Soumission délivrée par une banque de premier ordre
agréée par le Ministére chargé des Finances ou le non-respect des modéies des pigces du Dossier " Appel
d'Offres, entrainera le rejet de I'offre.

9, Quverture des plis
L'ouverture des plis se fera en un temps ; I'ouverture des pitces administratives, des offres techniques et

financi ar la Commission Interne de Passation des Marchés de la Commune de BELEL aura lieu le
: d : ; E;! ]:g'@ h A heures, dans la salle de réunion de ladite Commune.

Spuls les Soumissionnaires peuvent assister d cette séance d'ouverture ou s’y [aire représenter par une
personng de leur choix.

10, Délai d'exécution

Le délai maximum d'exécution préva par le Maitre d'Ouvrage pour la réalisation des travaux est de cing
(05) mois.

11. Principaux critéres d'évaluation
11.1 Critéres éliminatoires
Les critéres éliminatoires porteront sur les aspects suivanis:

a, Absence d'une pitce administrative ou sa non-conformité (non régularisée aprés épuisement du
délai de 48 heures accordé par la commission),

b, Absence d'un prix unitaire quantifié,

e, Note technique inférieure & 70% de oui

11.2  Cribéres essentiels

Les critéres relatifs & la qualification des candidats porteront A titre indicatif sur:
1. Bilan financier de la derniére année (Actif, Passif, Emploi, Ressource);



Selvabilité bancatre supérieure ou égale & 50 millions FCFA I
Références de I'entreprise dans les réalisations simdlaires ;

Personnels d'encadrement technique sur le chantier;

Matériels essentiels (Petits outillages de chantier et Véhicule de liaison et Autres matériels) ; I
Proposition Technique : Existence d'une méthodologie (Organigramme de 'Entreprise,
Organisation et méthodelogie d'exfoution des travaux; Flanning d'exécution des travaux, Plans du I
projet, Disposiions prévues pour la protection de 'Environnement, L'Fygitne et la sécurité du
chantier};

Preuves d'acceptation des conditions du marché (CCTP); I
Note de présentation générale des offres.

Attestation de visite de site

NE Sﬂuh les sowmissionnatres ayant obtenu 70% de oui & Vé#valuation i‘Err:J'lmql.:E seront admis & Vanalyse l
de P'offre financiére.

i
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12, Durde de validité des offres I

Les Soumissionnaires restent engageés par leur offre pendant quatre-vingt-dix (90" jours, & partir de la date
limite fixée pour la remise des offres.

13. cotlit prévisionnel
Le codit prévisionnel est de : 150 000 000 (cent cinguante millions) FCFA.

14. Allotissement
Les travaux font I"objet d"un lot unigue

15- troncon réhabilité

Le troncon & réhabiliter est le sutvant ;

Entrée de la ville de Bélel-Carrefour Marché long de 600 mi
16, Nombre maximum de lols

Sans obyjet.

17. Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peavent 8tre obtenus aux heures cuvrables “u Secrétariat Général de
la Commune de Bélel,
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FOR THE EXECUTION OF THE PAVING STONE COATING WORK OF
THE ENTRANCE TO THE CITY OF BELEL — cAEnEFOIJR MARKET LONG OF 600ML.

DPlN[?\: QOF CA HDFFERE NATIONAL OPENED H“ﬁ/ﬁﬂﬂﬂfﬂﬂmﬁﬁfmm OF

IN PROCEDURE OF EMERGENCY

1. Object of the call of offers
e Mayor pf the Township of Ngaoundénd 2nd, Contra ows a Call of offers National
Opened N/l 2/ AONO/CB/SG/ST/CIPM/ 2025 OF for the execution of the paving
stone coating work of the entrance to the city of Bélel—Carrefour Market long of 60l
Works consist in particular of the following operations:

ing Authority

* Sile installation ;

» Cleaning and earthworks ;

s Roadway

= Sanitalion - Drainage.
3 Invalvement and origin
The mvolvement o the present Call of offers is open to the Cameroonian enterprises of good morality and
]u-!l-lii"_l.-'iﬂp, Huud facu fes 1.,1.!I'|I.'I.'!.'I'Iil'l.ﬁ thae works of huiuinﬂ.
4. Financing
Works, objects of the present Call of offers will be financed by the BEEP MINHDU/FONDS ROUTIER of
the exercise 2025,
5. Consultation of the File of call of offers
The file can be consulbed at the tractable hours to the General Secretariat of the Township of precinct of
BELEL, since publication of the present Opinion.
6. Acquirement of the File of call of offers
The file can be gotten to the General Secretariat of the Township of precinet of BELEL since publication of
the present Opinion, against prsentation of a receipt of remittance w the Municipal Recipe of the
Township of precinct of BELEL of a non repayvable sum of 100 000 (One hundred thousand) CFA francs
representing the expenses of acquirement of the DAO. At the time of the withdrawal of the DAO, the
Tenderers should make themselves record while leaving their complete address. (B.P, Telephone, Fax, elc.).

7. Discount of the offers
The offers written i French or in English in seven ((7) copies of which a (01) original and six {(6) copies
marked like such, should be deposited against foeeg g'at the Ia‘j{/"uly to the General Secretarial of
the Township of precinet of BELEL the I?.‘EPZ‘. - O'clock pm. They should
carry the mention:




Ve

OPFINION OF CALL OF OFFERS NATIONAL OFENED N“ALJ&DNWTIEWPM Dl’-'z‘%[:a:é FOR

THE EXECUTION OF THE PAVING STONE COATING WORK OF THE ENTRANCE TO THE CITY OF BELEL -
CARREFOUR MARKET LONG OF 600ML.

IN PROCEDURE OF EMERGENCY
"TO OPEN ONLY IN SESSION OF SPOLIATION"

NE : The offer must be accompanied by o USB key containing the digital version of the Excel format, the unit
price slip and frameveork of the quantitative and estimate.

8. Admissibility of the offers

Every Tenderer should join to his administrative pieces, a Guaranty of Submissiveness established by a
first-class bank or an insurance company accepled by the Ministry charged of the finances and whose list is
in the piece 11 of the DAG, of an amount of 1000 000 (One million francs) FCFA valid during thirty (30)
days, beyond the original date of the validity of the offers. This deposit must be accompanied by a receipt
of consignment of the submission deposit issued by the deposit and consignment fund (CDEC)

Al the risk of dismissal, the other requisite administrative pieces should be produced imperatively in
original or in copies certified compliant by an issuing service or an administrative authority (Prefect, Sub-
prefect.), in accordance with the stipulations of the Particular Regulation of the call of offers.

They should date less three inevitably (03) month preceding the date of deposit of the offers or have been
established after the date of signature of the opinion of call of offers.

All offer no in conformity with the prescriptions of the present Opinion and the File of call of offers is
declared inadmissible. Motably the absence of Submissiveness Guaranty delivered by a first-class bank
accepted by the Ministry charged of Ministry of Finance or the failure 1o respect of the models of the pieces
of the File of call of offers, will drag the dismissal of the offer.

9. Opening of the folds

The opening of the folds will make itself in one time; the opening of the administrative picoes, of the
technical and financial offers by the Internal Commission of Transfer of the Markets of the Township of
BELEL will have place to 2 at O'clock pm, in the room of meeting of the
aforesaid Township,

Only the Tenderers can attend this session of opening or can make represent itself/ themselves of it by a
person of their cheice,

10. Delay of execution |
The maximum delay of execution foréseen by the Mr. of work for the realization of works is five [(05)

muonth.

11. Main eriterias ol assessment
11.1 eliminatory criterias
The eliminatory criterias will be aboul the following aspects:
aIncomplete offers and no in conformity with the criterias contained in the DAO, _
b.Absence of an administrative piece or his/her/its nonconformity (von regularized atter weariness
of the delay granted by the commission),
c.Absence of an unit price quantified or of an under-detail of price

11.2 Essential criterias ) . _
The relative criterias to the qualification of the candidates will carry for information only on:

1.Financial balance of the last year (Active, Passive, Use, Resource);

)



2 Banking solvency superior or equal to 50 millions FCFA

3.References of the enterprise in the similar realizations;

4.Personal of technical framing on the vard;

5.Essential materials {(Small toolings of yard and Vehicle of link and Other materials);

6.Technical proposition: Existence of a methodology (Orgenization chart of the enterprise,
Organization and methodology of execution of works; Planning of execution of works, Plans of the
project, Arrangement planned for the protection of the environment, hygiene and the security of
the yard);

7.Proofs of acceptance of the conditions of the market (CCTT):

8.Note of general presentation of the offers.

9. Attestation of site visit

NB: Only the tenderers having gotten 70% of yes to the technical assessment will be admitted to the
analysis of the financial offer.

12. Lasted of validity of the offers

The Tenderers remain committed by their offer during ninety (90) days, from the date limits fixed for the
discount of the offers,

13. estimable cost

The estimable cost is of: 150 000 000 (one hundred and fifty million) FCFA
14. Allotissement
Works are the subject of (1 unique share.

15- List of the sections to clear
The sections entrance to the city of Bélel — Carrefour Market long of 800ml.

16. Maximum number of shares
Without object.

17. Complementary information
The complementary information can be gotten at the tractable hours to the General Secretariat of the

Township of precinct of BELEL .
Ngaoundéré, . ‘{JL —{ ‘IFF? I"n
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Reglement Général de 1'Appel d'Offres

A. Généralités

Article 1 : Portée de la soumission

L1 L'Autorité Contractante, tel qu'il est défini dans le Réglement Particulier de 1"Appel
d'Offres(RPAQ), ci-aprés dénommé” le Maire ¥, lance un Appel d'Offres pour les travaux de
construction décrits dans le Dossier d"Appel d'Offres et britvement définis dans le RPAQ. Le
nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant I'objet de I'appel d'offres figurent dans
le RPAQ. Il y est fait ci-aprés référence sous le terme “les Travaux”,

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les Travaux dans le délai indiqué
dans le RPAQ, et qui courl sauf stipulation contraire du CCAP, & compter de la date de

notification de Vordre de service de commencer les travaux ou dans celle fixée dans ledit
ordre de service.

1.3. Dans le présent Dossier d"Appel d'Offres, les termes * Maitre d'ouvrage " et “Maitre
d'Cuvrage Délégué” sont interchangeables et le terme “jour” désigne un jour calendaire,

Article 2 : Financement

La source de financement des travaux objet du présent appel d'offres est précisée dans le
RPAO.

Article 3 : Fraude et corruption

3.1. Le Maitre d'Ouvrage exige des soumissionnaires et des entreprenceurs, qu'ils respectent
les régles d'éthique professionnelle les plus strictes durant la passation et Pexécubion de
ces marchés. En vertu de ce principe, le Maltre d'Ouvrage :

a. Définit, aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la fagon suivante

i. Est coupable de "corruplion” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un queleongue
avantage en wvue d'influencer l'action d'un agent public au cours de attribution ou de
I"exécution d’un marché,

i, Se livre a des “manceuvres frauduleuses” quicongque déforme ou dénature des faits
afin d'influencer l'attribution ou P'exécution d'un marché ;

iii.  “Pratiques colluscires” désignent toute forme dentente entre deux ou  plusieurs
soumissionnaires que le Maitre d'Ouvrage en ait connaissance ou non) visant & maintenir
artificiellement les prix des offres 4 des niveaux ne correspondant pas & ceux qui résulteraient du
jeu de la concurrence ;

iv. “Pratiques coercitives” désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou i leurs biens ou
de menaces 4 leur encontre afin d'influencer leur action au cours de Pattribution ou Jdo
Iexécution d'un marchdé.

13



b. Rejettera une proposition dattribution si elle détermine que lattributaire proposé est,
directement ou par lintermédiaire d'un agent, coupable de corruption ou sest livré
2 des manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives pour [attribution
de ce marché.

32 Le Ministre Délégué, Autorité chargée des Marchés Publics peut & titre conservatoire,
prendre une décision d'interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas
deux (2} ans, & 'encontre de tout soumissionnaire reconnu coupable de trafic d'influence, de
conflits d'intérdts, de délit d'initiés, de fraude, de corruption ou de preduction de
documents non authenbiquesdans la soumission, sans préjudice des poursuites pénales
qui pourraient étre engagées contre lui.

Article 4 : Candidats admis i concourir

4.1. Si l'appel d'offres est restreint, la consultation s’adresse & tous les candidats retenus & l'issue
de la procédure de pré qualification.

4.2. En regle générale, I'appel d'offres s'adresse a tous les entrepreneurs, sous réserve des
dispositions cl-aprés

4. Un soumissionnaire (v compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et
tous les sous-traitants du soumissionnaire) doit étre d'un pays éligible, conformément a la
convention de financement ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et
tous les sous-traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit
d'intérét,

Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de conflit d"intérét 5'il

i. Estassocié ou a #¢é associé dans le passé, & une entreprise (ou & une filiale de cotte entreprise) qui
a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications
et autres documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres ;
ou

ii. Présente plus d'une offre dans le cadre du présent appel d'offres, & l'exception des
offres variantes autorisées selon l'article 18, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas
obstacle a la participation de sous-traitants dans plus d'une offre,

€. Le scumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d'une décision d'exclusion.

d. Une entreprise publique camerounaise peut participer 4 la consultation si elle peut
démontrer quelle est (i} juridiquement et financidrement autonome, (i) administrée selon
les régles du droit commercial et (fif) n'est pas sous la tutelle ou autorité  directe  voire
indirecte du Maitre d'Ouvrage.

Article 5: Matériaux, matériels, Ffournitures, équipements et services aulorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de I'Entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant
étre fournis dans le cadre du Marché doivent provenir de pays répondant aux critéres de
provenance définis dans le RPAD, et toutes les dépenses effectudes au Htre du Marché sont
limitées auxdits matériaux, matoriels, fournitures, équipements et services.

=



5.2. Aux fins de l'article 5.1 ci-dessus, le terme “pro- venir” désigne le licu oi les biens sont
extraits, cultivés, produits ou fabriqués et d’olt proviennent les services,

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre -

a. Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission 4 engager le Soumissionnaire;

b. Fournir toutes les informations (compléter ou mettre & jour les informations jointes &
leur demande de pré qualification qui ont pu changer au cas oit les candidats ont fait I'objet
d'une pré- qualification) demandées aux soumissionnaires, dans le RPAD, afin d'établir leur
qualification pour exécuter le marchi,

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant ;

i. La production des bilans certifiés et chiffres d’affaires récents ;
ii. Acces & une ligne de crédit ou disposition d’autres ressources financiéres ;

iii. Les commandes acquises et les marchés attribués ;
iv. Les litiges en cours ;
v. La disponibilité du matériel indispensable.

6.2. Les soumissions présentées par deuxou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance)
doivent satisfaire aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés i
IArticle 6.1 ci-dessus. Le RPAQ devra préciser les informations a foumnir par le
groupement et celles & fournir par chaque membre du groupement ;

b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon i obliger tous les membres du groupement ;

c. La nature du groupement (conjoint ou solidaire comme cela est requis dans le RPAO) doit
étre précisée et justifiée par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne
et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des entreprises
vis & vis de l'autorité contractante pour l'exécution du marchdé ;

¢. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les sommes qui sont réglées par

le Maitre d'Cuvrage dans un compte unique; en revanche, chaque entreprise est payée par
le Maltre d'Cuvrage dans son propre compte, lorsqu'il 8'agit d'un groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des  propositions suffisamment
détaillées  pour démontrer gqu'elles sont conformes aux spécifications techniques et
aux délais d'exécution visés dans le RPAQ,

6.4. Les soumissionnaires demandant & bénéficler d'une marge de préférence, doivent fournir
tous les renseignements nécessaires pour prouver qu'ils satisfont aux critires d’éligibilite
décrits & I'article 32 du RGAO.
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Article 7@ Visite du site des travatix

7.1, 1 est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs
el d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui
peuvent étre nécessaires pour la préparation de U'offre et l'exécution des travaux. Les coiits
liés & la visite du site sont 3 la charge du Soumissionnaire.

7.2 Le Maitre d'Cuvrage autorisera le Soumissionnaire et ses employés ou agents &
acceéder dans ces locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement a la
condiion expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégapent le Maitre
d'Cuvrage, ses employés et agents, de toute responsabilité pouvant en résulter et les
indemnisent si nécessaire, et qu'ils demeurent responsables des accidents mortels ou
corporels, des pertes ou dommages matériels, codis et frals encourus du fait de cette visite,

7.3, Le Maitre d"Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunion
préparatoire & établissement des offres mentionnées & Particle 19 du RGAQ,

Dossier d’Appel d"Offres

Article §: Contenu du Dossier d'Appel d'Offres

81. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant l'objet du marché, fixe les
procédures de consultation. des entrepreneurs et précise les conditions du marché, Qutre
le(s) adcitif(s) publié(s) conformément a larticle 10 du RGAO, il comprend les
principaux documents énumérés ci-aprés |

a. L'Avis d"Appel d"Offres (AAQ) ;

b. Reéglement Général de I' Appel d'Offres (RGAQ) ;

c. Reglement Particulier de [Appel d'Offres{(RPAQ);

d. Cahier des Clauses Administratives Particulitres{CCAP) ;

e. Cahier des Clauses Techniques Particulieres(CCIF) ;

f. Le cadre du Bordereau des Prix unitaires ;

g Le cadre du Détail quantitatif et estimatif ;

h. Le cadre du Sous-Détail des Prix unitaires ;

i. Lecadre du planning d'exécution ;

j- Documents graphiques et autres éléments du dossier technique ;
k. Modeles de tiches de présentation du matériel, personnel et références ;
L. Modble de lettre de soumission ;

m. Modéle de caution de soumission ;

n. Maodéle de cautionnement défimtf :




0. Modéle de caution d'avance de démarrage ;

v

Modéle de caution de retenue de garantie en remplacement de la retenue de garantie ;
q. Modéle de marché ;
r. Formulaire relatif aux études préalables ;

s, Laliste des banques et organismes financiers de ler rang agréés par le ministre en charge des
finances autorisées & émettre des cautions,
#.2. Le Soumissionnaire doit examiner ['ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements

demandés et de préparer une offre conforme a tous égards audit dossier. Toute carence peut
entrainer le rejet de son offre.

Article 9 : Eclaircissements apportés au Dossier d' Appel d'Offres et recours

9.1, Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements  surle Dossier  d'Appel
d'Offres peut en faire la demande & l'autorité contractante par écrit ou par courrier
électronique (télécopie ou e-mail) & l'adresse de l'autorité contractante indiquée dans le
RPAQ. Le a lautoritd contractante répondra par écrit & toule demande déclaircissement
recue au moins  quatorze (14) jours pour les (AON) Vingt et un (21) jours pour les (AO])
avant la date limite de dépot des offres. Une copie de la réponse a l'autorité contractante,
indiquant la question posée mais ne mentionnant pas son auteur, est adressée & tous les
soumissionnaires ayant acheté le Dossier d' Appel d'Offres.

9.2. Entre la publication de I' Avis d' Appel d'Offres v compris la phase de pré qualification des
candidats et V'ouverture des plis, tout soumissionnaire qui s'estime lésé dans la  procédure
de passation des marchés publics peut introduire une requéte auprés de I'Autorité
Contractante.

9.3. Le recours doit 8tre adressé au Ministre ou a I'Autorité Contractante avec copies

i l'organisme chargé de la régulation des marchés publics et au Président de la Commission.
Il doit parvenir au concerné au plus tard quatorze (14) jours avant la date d'ouverture des
offres.,

9.4. L' Autorité Contractante dispose de cing (05) jours pour réagir. La copie de Ia réaction est
transmise & l'organisme chargt de la régulabon des marchés publics ;

Article 10 : Modification du Dossier d'Appel d'Offres

101, L'Autorité Contractante peut, & tout moment avant la date limite de dépdt des offres et pour
tout motif, que ce soit & son initiative ou en réponse & une demande d'éclaircissements
formulée par un soumissionnaire, modifier le Dossier d"Appel d'Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres conformément a
I'Article 8.1 du RGAD et doit étre communiqué par écrit ou signifié  a tous les
soumissionnaires qui ont acheté le Dossier d Appel d'Offres. Ces derniers accuseront
réception de chacun des additifs & 'autorité contractante par écrit.

10.3. Afinde donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I"additif
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dans la préparation de leurs offres, I'autorité contractante pourra reporter, autant que nécessaire, la
date limite de dépit des offres, conformément aux dispositions de ' Article 22 du RGAQ.

C. Préparation des offres

Article 11 : Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents & la préparation et & la présentation de son
offre, et le Maitre d'Ouvrage n'est en aucun cas responsable de ces frais, nd tenu de les régler,
quel que soit le déroulement ou l'issue de la procédure d’appel d'offres.

Article 12 : Langue de l'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le soumissionnaire
et lautorité contractante seront rédigés en frangais ou en anglais, Les documents
complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans
une autre langue & condition d'dtre accompagnés d'une traduction précise en frangais ou
en anglais ; auquel cas et aux fins d'interprétation de V'offre, la traduction fera fol

Article 13 : Documents constituant offre

13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au
RPALC, dament remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif
Il comprend :

i. Tous les documents attestant que e soumissionnaire ;

- A souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

A acquitté les droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements
de quelque nature que ce soit ;

N'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

N'est pas frappé de l'une des interdictions ou déchéances prévues par la législation en
vigueur,

i, La caution de soumission établie conformément aux dispositions de Varticle 17 du
RGAD

iii. La confirmation écrite habilitant le signataire de I'offre & engager le Soumissionnaire,
conformément aux dispositions de article 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre technique

b.1. Les renseignements sur les qualifications
Le EPAQ précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les
critéres de qualification mentionnées & l'article 6.1 du RPAO.

.2, Méthodologie

Le RPAOQ précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment @ une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant
l'organisation et le programme que le soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre
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pour les réaliser {Installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le cas
échéant, etc.).

b.3. Les preuves d'acceplations des conditions du mmarché

Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées des documents & caractére
administratif et l‘cn‘_l'i.niqun n'.*g'i:ﬁcsmt le marché, & savoir :

1. Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;
2. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

b.4. Conmeniaires (facullutifs)
Un commentaire des choix techniques du projet et d'éventuelles propositions.

¢ Volwmne 3 : Offre financiére
Le RPAQ pricise les éléments permettant de justifier le colit des travaux, & savoir ¢

1. La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modéle joint, timbré au tarif en
vigueur, signée et datée ;

2. Le bordereau des prix unitaires ddment rempli ;

3. Le détail eshmatif ddment rempli ;

4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;
5. L'échéancier prévisionnel de paiements le cas échéant.

Les soumissionnaires utiiseront & cet effet les pidces ot modiles prévus dans ke Dossier
d’ Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de I Article
17.2 du RGAOQ concernant les autres formes possibles de Caution de Soumission,

13.2. Si, conformément aux dispositions des RPAO, les soumissionnaires présentent des  offres
pour plusieurs lots du méme Appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas
dattribution de plus d'un marché.

Article 14 : Montant de ["offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du
marché couvrira lensemble des travaux décrits dans 1'Article 1.1 du RGAQ, sur la
base du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés présentés par le
soumissionnaire.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de
prix et du Détail quantitatif et estimatif.

143. Sous réserve de dispositions contraires prévues dans le RPAO et au CCAP, tous les
droits, impOts et taxes payables par le soumissionnaire au titre du futur Marche, ou a
tout autre titre, trente (30) jours avant la date limite de dépot des offres seront inclus dans
lies prix et dans le montant total de son offre.
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14.4. Si les clauses de révision et/ou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d'dtablissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de  révision  et/ou
d'actualisation desdits prix doivent étre précisées. Etant entendu que tout marché dont
la durde d'exécution est au plus égale & un (1} an ne peut faire I'objet de révision de prix.

145 Tous les prix unitaires devront étre justifiés par des sous details éablis conformément au
cadre proposé a la pidgce N8,

Article 15 : Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas d'Appel d'Offres Intermationaux, les monnaies de I'offre devront suivre les
dispositions soit de I'Option A ou de 'Option Bci-dessous; l'option applicable étant
celle retenue dans le RPAQ,

15.2. Option A :le montant de la soumission est libellé entigrement en monnaie nationale
Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail
quantitatif et estimatif sont libellés entibrement en francs CFA de la maniére suivante :

a. Les prix seront entiérement libellés dans [a monnaie nationale. Le soumissionnaire
qui compte engager des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux,
indiquera en annexe & la soumission le ou les pourcentages du monitant de loffre
nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de trois
monnaies de pays membres de 'institution de financement du marché,

b. Les taux de change atilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre
en monnaie nationale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe & la soumission. s
seront appliqués pour tout paiement au titre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit
supporté par le Soumissionnaire retenu,

133, Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nabonale et
etrangers aux taux fixés dans le KPAQ,

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail
quantitatif et estimatif de la manidre suivante

a. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans
le pays du Maitre d'Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du Maitre d"Ouvrage spécifiée
aux RPAD et dénommée “monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le soumissionnaire compte se procurer en
dehors du pays du Maitre d'Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du

soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce
international.

154. Le Maitre d'Ouvrage peut demander aux soumissionnaires d'expliquer leurs besoins en
monnales nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires
et totaux, et indiqués en annexe & la soumission, sont raisonnables; & cette fin, un
état détaillé de ses besoins en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

1553, Durant l'exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant a payver sur le
montant du marché peat étre révisée d'un commun accord par le Maitre d"Cuvrage ot
l'entrepreneur de fagon & tenir compte de toute modification survenue dans les besoins
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en devises au titre du marché,
15.6. Pour les Appels d'Offres Nationaux, la monnaie utilisée est le franc CFA,

Article 16 : Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la  période spécifiée dans le Réglement
Particulier de ['Appel d'Offres & compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre
d'Ouvrage, en application de l'article 22 du RGAO. Une offre valable pour une période

plus courte sera rejetée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
comme non conforme.

162, Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage peut solliciter le
consentement du soumissionnaire & une prolongation du délei de validité. La demande
ct les réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par télécopiel. La walidité
de la caution de soumission prévue & larticle 17 du RGAO sera de méme prolongée pour
une durée correspondante, Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de
son offre sans perdre sa caution de soumission. Un soumissionnaire qui consent &
une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé &
le faire.

163. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de
valiclité des offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants pavables au
soumissionnaire retenu, seront actualisés par application de la formule y relative figurant 4
la demande de prorogation que le Maitre d'Ouvrage adressera  au(x)
soumissionnaire (5). La période d'actualisation ira de la date de dépassement des
soixante (60) jours & la date de notification du marché ou de 'ordre de service de
démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. Leffet de
l'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation.

Article 17 ¢ Caution de soumission

17.1, En application de larticle 13 du RGAQ, lo soumissionnaire fournira une caution de
soumission du montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres,
lagquelle fera partie intégrante de son offre.

17.2. La caution de scumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d Appel
d'Offres; d'autres modéles peuvent étre autorisés, sous réserve de 'approbabion préalable

du Maitre d'Cuvrage. La Caution de soumission demeurera valide pendant trente
(307 jours au-dela de la date limite m'ig;inalede validité des offres, ou de toube nouvelle date Hmite
de  validité demandée par Poutorité contractante et acceptée par le soumissionnaire,
conformément aux dispositions de I'Article 16.2 du RGAD.

173. Toute offre non accompagnée d'une Caution de Soumission acceptable sera rejetée par la
Commission de Passation des Marchés comme non conforme. La Caution de soumission
d'un groupement d'entreprises doit étre &tablie aw nom du mandataire soumettant 'offre
et mentionner chacun des membres du groupement.

174 Les cautions e soumission ol les obives des  soumissionnaires non  reténus  seront
restituées dans un délai de quinze (15) jours & compter de la date de publication des
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résultats.

17.5. La caution de soumission de l'attributaire du Marché sera libérée dis que ce demnier aura
signé le marché et fourni le Cautionnement définitif requis.

17.6. La caution de soumission peut btre saisie

a. 5i le spumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;

b. Si, le soumissionnaire retenu

L Mangue 4 son obligation de souscrire le marché en application de 'article 37 du RGAQ, ou

il. Mangue & son obligation de foumnir le cautionnement définitif en application de l'article 38
du RGAO.

Article 18 : Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais d'exécution variables, le
RPAQ pricisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour 'évaluation du délai
d'achévement proposé par le soumissionnaire & Vintérieur des délais spécifies. Les offres
proposant des délais au-deld de ceux spécifiés seront considérdées comme non
conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné & ['Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires
souhaitant offrir des variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du
Maitre d'Ouvrage telle que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en outre tous
les renseignements dont le Maitre d'Ouvrage a besoin  pour procéder a I'évaluation compléte
de la variante proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous
détails de prix et méthodes de construction proposées, el tous autres détails utiles. L'autorits
contractante n'examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire
dont ['offre conforme & la solution de base a été évaluée la moins disante.,

185, Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, a soumettre directement
des variantes techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux
doivent étre décrites dans les Spécifications techniques.  De telles variantes
seront évaludes suivant leur mérite propre en accord avec les dispositions de I"Article 31.2
(g) du RGAQ.

Article 19 : Réunion préparatoire i I'établissement des offres

191, A moins que le RPAO n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut dtre invité 3
assister 4 une réunion préparatoire qui se iendra aux lieu et date indiqués dans le
RPAD,

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et de répondre a
tloule question qui pourrait &tre soulevie & ce stade.

193. I est demandé au soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par
écrit ou télex, de fagon qu'elle parvienne au Maitre d'Ouvrage ou 4 | "Autorite
Contractante au  moins une semaine avant la réunion préparatoire. 11 se peut que
I'Autorité Contractante ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions regues
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trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront  transmises selon les modalités
de I Article 194 ci-dessous.

194. Le procés-verbal de la réunion, incluant le texte des questions posées et des réponses
données, y compns les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans délai a
tous ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel D'Offres.

Toute modification des documents d'appel d'offres énumérés a U'Article 8 du RGAO
qui pourrait s'avérer nécessaire 4 'issue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre
d'Cuvrage en publiant un additif conformément aux dispositions de I'Article 10 du
RGAQ, et non par le canal du procés-verbal de la réfunion préparatoire.

19.5. Le fait gu'un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire & I'établissement des
offres ne sera pas un motif de disqualification.

Article 20 : Forme et signature de l'offre

20.1. Le Soumissionnaire préparéra un original des documents constitutifs de loffre décrits &
I'Article 13 du RGAO, en un velume portant clairement l'indication "ORIGINAL". De
plus, le Soumissionnaire soumettra le nombre de copies requis dans les RPAO, portant
l'indication “COPIE". En cas de divergence entre 'original et les copies, I'original fera foi.

20,2, L'original et toutes les copies de offre devront dtre dactylographiés ou écrits & 'encre
indélébile (dans le cas des copies, des photocopies sont également acceptables) et seront
signiés par la ou les personnes ditment habilitées a signer au  nom do
Soumissionnaire, conformément i I Article 6,1
{a) ou 6.2 {¢) du RGAO, selon le cas. Toutes les pages de I'offre comprenant des surcharges
ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de I'offre,

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, 2 moins que de
telles corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

D. Dépot des offres

Article 21 : Cachetage et marquage des offres

21.1. Le soumissionnaire placera l'original et les copies des documents constitutifs de lofire
dans deux enveloppes séparées et scellées portant la mention «ORIGINAL» et «COPIEs,
selon le cas. Ces enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extirieure qui
devra dgalement étre scellée, mais qui ne devra donner aucune indication sur I'identité
du soumissionnatre.

21,2 Les enveloppes intéricures et extérieures :

a. Seront adressées & autorité contractante & Uadresse indiquée dans le Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que 'objet et le numéro de FAvis d"Appel d"Offres indiqués
dans le RPAD, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et Fadresse  du Soumissionnaire
de fagon a permettre & I'Autorité Contractante de renvoyer U'offre scellée si elle a &té
déclarée hors délai conformément aux dispositions de larticle 23 du RGAO ou pour
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satisfaire les dispositions de l'article 24 du RGAQ.

21.4. 5i I'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et
21.2 Susvisés, I'Autorité Contractante ne sera nullement responsable si 'offre est égarée ou

ouverle prématurément.

Article 22 : Date et heure limites de dépdt des offres
221, Les offres doivent éfre reques par I'Autorité Contractante A l'adresse spécifiée a l'article 21.2
du RPAO au plus tard & la date et & I'heure spécifiées dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres.
223, L' Autorité Contractante peut, & son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt des offresen
publiant un additf conformément aux dispositions de larticle 10 du RGAQ. Dans ce cas, tous
les droits et obligations de ['autorité contractante et des soumissionnaires précédemment
régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite

Article 23 : Ofres hors délais

Toute offre parvenue & I'Autorité Contractante aprés la date et heure limites fixées pour le dépét
des offres conformément a 1" Article 22 du RGAO sera déclarée hors délai et, par conséquent,

rejetée.
Article 24 : Modification, substitution et retrait des offres

24.1. Un soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés Iavoir déposée,
& condition que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit recue par I'Autorité
Contractante avant 'achévement du délai prescrit pour le dépot des offres. Ladite notification
doit 8tre signée par un représentant habilité on application de Farticle 202 du RGAQ. La
modification ou  le remplacement de I'offre correspondante doit étre jointe & la notification
éerite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention
#« RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION »
242 La notification de modification, de remplacement ou de retrait de [offre par le
Soumissionnaire sera  préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux
dispositions de l'article 21 du RGAO. Le retrait peut également étre notifié par télécopie, mais devra
dans ce cas étre confirmé par une notification écrite dament signée, et dont la date, le cachet
postal faisant foi, ne sera pas postéricure 3 la date limite fixée pour le dépot des offres.
243. Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de I'article

24-1 leur seront envovées sans avoir ébé ouvertes.

244, Aucune offre ne peut étre retirée dans lintervalle compris entre la date limite de
dépdt des offres et I'expiration de la période de validite de Yoffre spécifide par le modéle de
soumnission, Le retrait de son offre par un Soumissionnaire pendant cet intervalle peut

entralner la confiscation de la caution de soumission conformément aux dispositions de
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larticle 17.6 du RGAO.

E. Ouverture des plis et évaluation des offres

Article 25 : Quverture des plis et recours

25.1. La Commission de Passation des Marchis compélente procddera & 'ouverture des plis
en un temps et en présence des représentants des soumissionnaires qui souhaitent y assister,
a la date, & Fheure et & l'adresse indiquée dans le RPAO. Les représentants  des

soumissionnaires qui  sont présents signeront un registre ou une feuille attestant leur
prisence.

252, Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur
contenu annoncé & haute voix, tandis que I'enveloppe contenant l'offre correspondante sera
renvoyée au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrail d'une offre ne sera autorisé que
si ln notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le retrait
et si cette notification est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées «Offre de
Remplacement » seront ouvertes et annoncées a haute voix et la nouvelle offre correspondante
substitude & la précédente, qui sera renvoyée au Soumissionnaire concernd sans avoir ek
ouverte. Le remplacement d'offre ne sera autorisé que si la notification correspondante conbient
une habilitation valide du signataire
a demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppe marquées
« Modification » seront ouvertes et leur contenu lu & haute veix avec ['offre
correspondante, La modification d'offre ne sera autorisée que si la notification correspondante
contient une habilitation valide du signataire & demander la modification et est lue & haute voix.
Seules les offres qui ont été ouvertes et annoncées a4 haute voix lors de ouverture des plis
seront ensuite évaludes.

253, Toutes les enveloppes seront ouvertes 'une aprés 'autre et le nom du soumissionnaire
annoncé & haute voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification , le prix de l'offre, y
compris tout rabais [en s doverture des offres finoncitres] et toute  variante le cas échéant,
lexistence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et toul autre détail que I"Autorité
Contractante peut juger utile de mentionner. Seuls les rabais et variantes de l'offre annoncés 3

haute voix lors de I'ouverture des plis seront soumis a évaluation.

25.4. Les offres {ct les modifications regues conformément aux  dispositions de larticle 24 du
RGAO) qui n'ont pas &¢ ouvertes et lues & haute voix durant la séance d'ouverture des plis,
quelle qu'en soit la raison, ne seront pas soumises A I'évaluation.

255, 11 est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la
recovabilité des offres, leur régutarihi administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi

que la_composition de la sous- commission d’analyse. Une copie dudit procés-verbal a laquelle

est annexée la feuille de présence est remise @ tous les participants & fa fin de la séance.

25.6. Alafinde chaque séance d'ouverture des plis, le président de la commission mel
immédiatement a la disposition du point focal désigné par I'ARMP, une copie paraphée des offres
des soumissionnaires.

25.7. En cas de recours, tel que prévu par le Code des Marchés Publics, il doit étre adressé &

Iautorité chargée des marchés publics avec copies 3 I'organisme chargé de la regulation des
marchés publics et au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué.

1 doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours cuvrables aprés U'ouverture des plis,
sous la forme d'une lettre a laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours
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diment signée par le requérant e, éventuellement, par le Président de la C::rmﬁﬁssiun
Départemnentale de Passation des marchés.,

Article 26 : Caractére confidentiel de Ia procédure

26.1. Aucune information relative & Pexamen, & I"évaluation, & la comparaison des offres, et 4 Ia
vierification de la qualification des soumissionnaires, et 4 la recommandation dattribution du
Marché ne sera donnée aux soumissionnaires ni 3 toule aulre personne non concernde par
ladite procédure tant que I'attribution du Marché n'aura pas été rendue publique,

26.2, Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation
des Marchés ou la Sous-commission d'Analyse dans l'évaluation des offres ou |'Autorité
Contractante dans la décision d’atiribution peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de l'alinéa 26.2, entre I'ouverture des plis et attribution du
marché, si un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec "Autorité Contractante pour
des motifs ayant trait & son offre, il devra le faire par écrit.

Article 27 : Eclaireissements sur les offres et contacks avec le Maitre d’ﬂuwage

27.1. Pour faciliter I'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, le Président de la
Commission de Passation des Marchés peut, si elle le désire, demander 4 tout soumissionnaire de
donner des éclaircissements sur son offre. La demande d'éclaircissements et la réponse qui lui
est apportée sont formulées par écrit, mais aucun changement du montant ou  du contenu  de
la soumission n'est recherché, offert ou autorisé, sauf si c'est néeessaire pour confirmer la
correction d'erreurs  de  calcul découvertes par la  sous- commission d'analyse lors de
I'évaluation des soumissions conformément aux dispositions de 1" Article 29 du RGAQ.

27.2. Sous réserve des dispositions de l'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas
les membres de laCommission des marchés et de la sous-commission pour des questions
avant trait & leurs offres, entre l'ouverture des plis et I'attribution du marché.

Article 28 : Détermination de la conformité des offres

28.1. La Sous-commission d'analyse procédera & un examen détaillé des offres pour déterminer si
elles sont completes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été
correctement signés, et si les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d'analyse déterminera si I'offre est conforme pour I'essentiel aux
dispositions du Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours A
des éléments de preuve extrinsiques.

283, Une offre conforme pour l'essenticl au Dossier d'Appel d'Offres est une offre qui
respecte tous les termes, conditions, et spécifications du Dessier d'Appel d'Offres, sans
divergence ni réserve importante. Une divergence ou réserve importante est celle qui :

i Alfecte sensiblement I'étendue, la qualité ou fa réalisation des Travaux ;
ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appel d'Offres, les droits du
Maitre d"Ouvrage ou ses obligations au titre du Marché ;

iii. Est telle que sa correction affecterait injustement la  compétitivité des  autres
soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour Uessentiel au Dossier d"Appel
d'Offres.

=)
= £B=



284. S une offre n'est pas conforme pourl'essentiel, elle sera écartée par,
la Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

285. L Autorité Contractante se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute modification,
divergence ou réserve, Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui

dépassent les exigences du Dossier d"Appel d'Offres ne doivent pas étre prises en compte lors de
I'évaluation des offres,

Article 29 : Qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Spumissicnnaire retenu Pour avoir soumis
l'offre substantiellement conforme aux dispositions du dossier d"appel d'offres, satisfait aux critéres

de qualification stipulés & ['article & du RPAO. 1l est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la
détermination de la qualification,

Artiele 30 : Correction des erreirs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour l'essentiel au
Dossier d Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La  sous-
commission d’analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante :

a. 5'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire
par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de 'avis de la
Sous- commission d’analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal
placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigd ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux
feront fol et le total sera corrigé ;

c. il y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres fera foi, a
moins que ce montant soit lié & une erreur arithmétique confirmée par le sous détail dudit prix,
auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b ci-dessus,

W2 Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse,
conformément & la procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du
Soumissionnaire, ledit montant sera réputé I'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offre évalude la moins-disante, n'accepte pas les
corrections apportées, son offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.

Article 31 : Conversion en une seule monnaie

.1, Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-cammission d'analyse
convertira les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant
de I'cffre est payable en francs CFA,

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de
I Afrique Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAQO,

Article 32 : Evaluation et comparaison des offres au plan financier
32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de larticle 28 du RGAQ,
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seront évaludes et comparées par la Sous- commission d'analyse.

322, En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant
évalué de l'offre en rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I'article 30.2 du RGAO ;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant
dans le Détail gquantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régle,
lorsqu'ils sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAD ;

¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b} o-
dessus, conformément aux dispositions de "article 31.2 du RGADQ

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre
madification, divergence ou réserve quantifiable;

e En prenant en considérabion les ditférents délais d'exécution proposés par les
soumissionnaires, 5'ils sont autorisés par le RPAD ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de T'article 13.2 du RGAO et du RPAQ, en
appliquant les rabais offerts par le Soumissionnaire pour l'attribution de plus d'un lot, si cet
appel d'offres est lancé simultanément pour plusieurs lots ;

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de Farticle 183 du RPAO et aux Spécifications
techniques,  les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur
mérite propre indépendamment du fait que le Soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la
solution technique spécifis'e par le Maitre d'Ouvrage dans le RPAO.

323, L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP,
appliquées durant la période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de
I'évaluation des offres,

324, Si Voffre évaluée la moins-disante est fugde anormalement basse ou est
fortement déséquilibrée par rapport & lestimation du Maitre d'Ouvrage des travaux &
extcuter dans le cadre du Marché, la sous-commission d'analyse peut a partir du sous détail de prix
fourni par le soumissionnaire pour nimporte quel élément, ou pour tous les é&léments du
Détail quantitatif et estimatif. vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de
construction et le calendrier proposé. Au cas oi les justificatifs présentés par le soumissionnaire
nix Jui semblent pas satisfaisants, I' Autorité Contractante peut rejeter ladite offre.

Artiele 33 : Préftrence accordée aux soumissionnaires nationaox
Si cette disposition est mentionnée dans le RPAQ, les entreprencurs nationa euvent

bénéficier d'une P?nﬂui;e de préférence nationale telle gue préﬁt?ue p:r le Code dugs E‘larch&smr
Publics aux fins 4’ &valuaton {ﬂ's affres.
F. Attribution du Marché

Article 34 : Attribution

34.1. L'Autorité Contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont [offre a &t
reconnue conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'offres et qui  dispose  des  capacités




284 5i une offre n'est pas conforme pourl'essentiel, elle sera écartée par,
la Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

285. L'Autorité Contractante se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute modification,
divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui

dépassent les exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas étre prises en compte lors de
I'évaluation des offres,

Article 29 : Qualification du soumissionnaire

La Sous-commission sassurera que le Soumissionmaire retenu pour avoir soumis
I'offre substantiellement conforme aux dispositions du dossier d'appel doffres, satisfait aux critbres
de qualification stipulés & article 6 du RPAQO. 1l est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la
détermination de la qualification.

Article 30 : Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour Pessentiel au
Dossier d'Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles, La  sous-
commission d’analvse corrigera les erreurs de la fagon suivante :

a. il v a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire
par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, & moins que, de l'avis de la
Sous- commission d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal
placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux
feront foi et le total sera corrigt ;

¢. il y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres fera foi, a
moins que ce montant soit 1ié & une erreur arithmétique confirmée par le sous détail dudit prix,
auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alineas (a) et (b) ci-dessus.

30.2. Lo montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse,
conformément 2 la procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du
Soumissionnaire, ledit montant sera réputé U'engager.

303. Si le Soumissionnaire ayamt présenté Voffre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les
corrections apportées, son offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.

Article 31 : Conversion en une seule monnaie

111, Pour faciliter V'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission J'analyse
convertira les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant
de I'offre est payable en francs CFA,

312 La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de
I' Afrique Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAG.

Article 32 ; Evaluation el comparaison des offres au plan financier
321. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de Farticle 28 du RGAO.
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seront évaluées et comparées par la Sous- commission d'analyse,

322, En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant
évalué de l'offre en rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de l'article 30.2 du RGAO ;

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant
dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie,
lorsqu'ils sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAO ;

¢. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-
dessus, conformément aux dispositions de I'article 31.2 du RGAO

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre
moditication, divergence ou réserve quantifiable;

e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les
scumissionnaires, s'ils sont autorisés par le RPAD ;

[, Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 13.2 du RGAO et du RPAD, en
appliquant les rabais offerts par le Soumissionnaire pour I'attribution de plus d'un lot si cet
appel d'offres est lancé simultanément pour plusieurs lots ;

g- Le cas échéant, conformément aux dispositions de Varticle 18.3 du RPAO et aux Spécifications
techniques,  les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur
mérite propre indépendamment du fait que le Soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la
solution technique spécifiée  par le Maifre d'Ouvrage dans le RPFAO.

323, L'effet estimé des formules de révisiondes prix figurant dans les CCAG et CCAP,
appliquées durant la période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de
I'évaluation des offres.

324. 5 Foffre évalude Ia moins-disante est jugde anormalement basse ou est
fortement déséquilibrée par rapport &4 lestimation du Maitre &'Ouvrage des travaux a
exécuter dans le cadre du Marché, la sous-commission d’analyse peut a partir du sous détail de prix
fourni par le soumissionnaire pour n'importe quel élément, ou pour tous les éléments du
Détail quantitaif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de
construckion et le calendrier proposé, Au cas ol les justificatifs présentés par le soumissionnaire
ne lui semblent pas satisfaisants, I' Autorité Contractante peut rejeter ladite offre.

Article 33 : Priférence accordée aux soumissionnaires nationaux
Si_cette disposition -.‘:sl: mEnHurmi'L dans le RPAQ, les Entregrennurs nationaux peuvent

bénéficier d'une marF cFr Erens:e nationale telle que prévue par le Code des Marchés
Publics aux fins d"éwva u.uh:ln

F. Attribution du Marché
Artiele 34 : Attribution

341, L'Autorité Contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont loffre a éte
reconnue conforme pour l'essentiel au Dossier d"Appel d'offreset qui  dispose des  capacités



techniques et financiéres requises pour exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont l'offre  a
été évalude la moins-disante en incluant le cas échéant les rabais proposés.

342 Si. selon lUArticle 13.2 du RGAO, lappel d'offres porte sur plusieurs lots, [offre
la moins disante sera déterminée en éwvaluant ce marché en linison avec les autres lots a

attribuer concurremment, en prenant en compte les rabais offerts par les soumissionnaires en
cas d'attribution de plus d'un lot, ainsi que de leur plan de charges au moment de ["attribution,

Article 35 : Droit de autorité contractante de déclarer un  Appel d'Obfres infructucux ou
d'annuler une procédure

L' Autorité Contractante s¢ néserve le droit d'annuler une procédure d'Appel d'Offres apris
autorisation de I'Autorité chargée des marchés publics lorsque les offres ont ¢t ouvertes ou de
déclarer un Appel d"Offres infructucux aprés avis de la commission des marchés compétente,
sans qu'il y'ait lieu & réclamation,

Artcle 36 ¢ Notification de attribution du marché

Avant Vexpiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, l'autorité contractante
nolifiera & 'attributaire du Marché par télécopie confirmée par lettre recommandée ou par tous
autres movens que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que  le  Maitre
d"Ouvrage paiera a |'Entrepreneur au ttre de l'exécution des travaux et le délai d'exécution,

Article 37 : Publicabion des résultats d'attribution du marché et recours

37.1. L'Autorité Contractante communique 4 tout soumissionnaire ou administration concernde,
sur requéte a lui adressée dans un défai maximal de cing (3) jours aprés la publication des
résultats d"attribution, le procés-verbal de la séance d’atiribution du marche v relatif auquel est
anmexé le rapport d'analyse des offres.

372 L'Autorité Contractante est tenue de communiquer les motifs de rejet des offres des
soumissionnaires concernés qui en font la demande.

373, Aprés la publication du résultat de |attribution, les offres non retirées dans un délai maximal
de yguinze (15} fjours seront détruites, sans qu'il ¥ ait lieu & réclamation, & lexception de
I'exemplaire desting 4 l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

374, En cas de recours, il doit &tre adressé & I'autorité  chargée des marchés publics, avec
copies d I'organisme chargé de la régulation des marchés publics, & I' Autorité Contractante et au
président de la commission. [1 deit intervenir dans un délai maxinum de cing (03) jours cuvrables
aprés la publication des résultats.

Article 38 : Signature de la lettre-commande
38.1, Aprés publication des résultats, le projet de marché souscrit par l'attributaire est soumis a la
Commission de Passation des Marchés,

38.2, L'Autorité Contractante dispose d'un délai de sept (07) jours pour la signature du marché &

compter de la date de réception du projet de marché adopté par la commission des marchés
compétente ot souscrit par Uattributaire.

38.3. Le marché doit dtre notifié & son Htulaire dans les cing (3) jours qui suivent la date de sa
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signature.

Article 39 : Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20} jours suivant la notification du marché par I'Autorité Contractante,
lentrepreneur fournira 4 "Autoribé Contractante un cautionnement définitif, sous la forme
stipulée dans le RPAOQ, conformément au modéle fourni dans le Dossier d"Appel d'Offres,

39.2, Le cautionnement dont le taux varie entre 2et 5% du montant du marché, peut détre
remplacé par la garantic d'une caution d'un établissement bancaire agréé conformément aux

textes en vigueur, et émise au profit du I'Autorité Contractante ou par une caution personnelle et
solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME)& capitaux et dirigeants nationaux peuvent
produire a la place du caubonnement, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un
établissement bancaire ou d'un organisme {inancier agréé de premier rang conformément
aux textes en vigueur.

394, L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible
de donner livw a la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG.
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Piéce N°3: Réglement Particulier del’Appel d'Offres
(RPAO)
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INTRODUCTION

Diéfinition des travaux : REVETEMENT EN PAVE DE L'ENTREE DE LA VILLE DE BELEL -
CARREFOUR MARCHE LONG DE 600 ML,
onsis X
Les travaux comprennent notamment :
» Installation de chantier ;
« Mettovage et Terrassements ;
« Chaussée ;
* Azsainissement - Drainage.
Nom et adresse de I'Autorité Contractante : MAIRE DE LA COMMUNE DE BELEL

AVIS D'APPEL D'OFFRE NATIONAL OUVERT N°*____/AONOQY CB/ST/SG/CIPM/2025 DU
L'EXECUTION DES TRAVAUX DE REVETEMENT EN PAVE DE L'ENTREE DE LA VILLE DE BELEL —
CARREFOUR MARCHE LONG DE 600 ML,

Délai d’exéeution : La durée maximale d'exécution des travaux est de cing (03) mois.

Source de financement : Budget MINHDLYFONDS ROUTIER 2025

Liste des candidats pré-qualifiés : Non applicable car Appel d'Offres National Quvert.

e e o

Provenances des matériaux matériels et fournitures d'équipement et services:
Les matériaux, matériels fournitures d'équipement et services doivent provenir du marché intérieur
ou du marché international.

L

Critéres d"évaluation

o} Critires Bliminaioi
Les critéres éliminatoires porteront essentiellement sur :
a. Absence d'une piéce administrative ou sa non-conformité (non régularisée aprés épuisement
du deélai de 43 heures accordé par la commissiony),
b. Absence d'un prix unitaire quantifié
€. Note technique inférieure & 70% de oul

b) Critéres essentiels

1 | Bilan financier de la derniére année (Actif, Passif, Emploi, Ressource); oui/non
2 | Solvabilité bancaire supérieure ou égale 50 000 000 F CFA oul/non
3 | Les références de I'entreprise dans les reéalisations similaires ; oui/ non
4 | Personnel d'encadrement technique sur le chantier (Personnels du chantier); | oul/non
5 | Les Matériels essentiels (Petits outillages de chantier et Véhicule de lHaison et

Autres mabériels);

& | Proposition Technique : Existence d'une méthodologie (Organigramme de
I'Entreprise, Organisation et méthodologie d'exécution des travaux; Planning T
d'exécution des travaux, Plans du projet, Dispositions prévues pour la
pratection de I’ Environnement, L'Hygione et la séeurité du chantier);

7 | Preuves dacceptation des conditions du marché(CCTF). oui/ non
8 | Note de présentation générale des offres, oui/ non
9 | Attestation de visite de site oui/non

NB: Seuls les soumissionnaires ayant obtenu une note de 70% a Uévaluation technigque
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seront admis & Uanalyse de 'offre financiére.

6. | Encas de groupement d'entreprises, chaque entreprise doit satisfaire les critéres de

2 | qualification enumérés a l"article 6.1 ci-dessus.

7. | Visite du site des travaux et réunion préparatoire

3 | Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et
dobtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent ftre
nécessaires pour la préparation de "offre et 'exécution des travaux. Les colts liés & la visite du site
sont 4 la charge du Soumissionnaire.
Cette visite fera I'objet d'une déclaration sur I'honneur du soumissionnaire, signé et daté certifiant Ia
visite cu lieu et suivant le modéle joint en annexe.

12 | Langue de l'offre : Frangais ou Anglais

La liste des documents visés & l'article 13 du RGAO devra étre complétée, regroupée en trois volumes

insérés respectivement dans des enveloppes intérieures et détaillés comme suit :

ENVELOFFE A - VOLUME I : PIECES ADMINISTRATIVES

Elles comprendront notamment :

a- L'accord de groupement le cas échéant ;

b- Le pouvoir de signature le cas échéant ;

c- L'Attestation de conformité fiscale en cours de validité ;

d- Le Registre de commerce ;

e- I'Attestation d'immatriculation;

f- Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal compétent datant de moins de trois (3) mois
précédant la date de remise des offres ;

g- Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivede par une bangue de
premier rang agréée par le Ministére en charge des Finances du Cameroun, sauf dispositions
contraires prévues par la convention de financement ;

h- La quittance d'achat du Dossier d’ Appel d'Offres d'un Montant 100 000 (cent mille) Francs CFA ;

i- Chaqu: soumissionnaire doit joindre & ses pidces administratives. une caution de soumission,
timbrée au tarif en vigueur, d’un montant de un million (1 000 000) Francs CFA valable pcndant
trente (30) jours au-dela de la date originale de validité des offres, établie par une banque de premier
ardre agréde par le Ministre chargé des finances. Cette caution doit étre accompagné d'un récépissé
de consignation de la caution de soumission délivrée: ‘par la Caisse de Dépét et de Consignation
(CDEC);

j- Une attestation de non exclusion des marchés publics délivrée par le Directeur Général de
I'ARMP ;

k- Une Attestation Pour Soumission (APS) délivrée par Ia Caisse Nationale de Prévoyance Sociale
certifiant que le soumissionnaire a satisfait & ses obligabions vis-d-vis de ladite caisse datant de
mains de trois mois;

l- Un plan de localisation signé par le soumissionnaire

m-Un certificat de visite de site signé sur I'honneur par 'entrepreneur,

n- Le CCAP paraphé & chaque page et signé & la demniire page.

En cas de groupement, chaque membre du groupement doit présenter un dossier administratif

complet, les piéces g, h, i, m et n'étant uniquement présentés par le mandataire du groupement.

o, Attestation de catégorisation, le cas échéant.

ENVELOPPE B -VOLUME II : OFFRE TECHNIQUE

Les renseignements sur les qualifications

Le RPAQ précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de
qualification mentionnée i I"article 6 du RPAQ

- b 1Chiffre d'affaires
- 1- Bilan de la derniére année. (Actif, Passif, Emploi, Ressource) Cui/Non
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- b.2 Certificat de solvabilité
- L'acceés & une ligne de crédit ou autres ressources financitres supérieure ou égale & 50
millions F CFA (Attestation de solvabilité). OuifNon

b.3 Références de U'Entreprise

Preuves d'une réalisation similaire (pitces justificatives : copie de la premiére et de la demidre page
du contrat, PV de réception proviscire). Oui/Non
b4 Persomnel d'encadrement
- Qualifications ¢t expérience du personnel affectd au projet,

Poste Qualification Evaluation
Ingénieur des travaux de génie civil | Oui/Non
Un Conducteur des travaux ou Ingénieur des travaux de génie

Rural
Un Chief de chantier Technicien de Génie Civil Oui/Non
Uni Magasinier Au : moing  niveau CEPE ou | OuifNon
éguivalent
B 4 : Le personnel est validé si on obtient 2 sur 3.
- (Produire copies certifides conformes des dipldmes et CV EiE“lh!' du propriétaire)
b.5 Propositions technigques
Installation du chantier Elui,n" non
Méthodologie Organisation des équipes Oui / non
Mesures d’ hygidne Oui / non
Planning | Ordonnancement Oui / non
Cohérence entre rendement et matériel | Oui/non
Granulats Oui / non
Approvisionnement | Bois Oui / non
Ciment Ohai f non
I faut valider au moins 4 sur 8.
b6 Les matériels essentiels et des équipements de sécurité,
1=Critdre sur les mmaldriels A
Au moins 01 Camion Benne Oui / non
Au moins 01 pick-up Oui / non
Au moins 01 niveleuse Oui / non
Au moins 01 Bétonnitre Oui / non
Petit outillage de chantier Oui / non

NB b 6 Obligation d'ebtention de trois (03) sous critéres sur quatre (03) parmi lesquels, camion bevme
et niveleuse pour valider le critére,
- b.7 Preuves d'acceptation des conditions du marché
- Le CCTP paraphé & chaque page, signé el daté a la derniére  Oui/Non
b.8. Attestation de visite de site Cui/Non
b.9. Remplissage et souscription aux formulaires
- charte o intégite; = =
- l'engagement au respect des clauses environnementales et sociales.
b.10. Commentaire sur le CCAP et CCTP

On devra retrouver dans ce velume les documents cités et placés dans 'ordre ci-aprés :
N® MECT OPERATION A REALISER AUTHENTIFICATION

5
Signé par le prestataire ou
Bl | Chiffre daffaires | Bilan de la dernidre année an ,;mﬁpmblep

Certificat de  |L'acces & une ligne de crédit ou autres | Attestation de capacibé

b solvabilité ressources financiéres supérisure ou ggaie financiére fournie par une




a 50 millions FCFA (Certificat de|bangue de 1+ ordre
solvabilitd)
 Preuves d'une réalisation
Références de Liste de travaux similaires défh exécutés au ﬁmﬁmws ) Eﬂ]:rte{ﬂ:c?:
B3 |I"Entreprise cours des deux dernigres années piemmibis ot de 1s derpiire
page du contrat et FV de
réception provisoire)
Conformément & I'annexe 3 Le personnel
d'encadrement devra comprencdre,
- Un Conducteur des travaux : Ingénieur|, .
Fe des travaux de Génie Civil ou degeéuénie ‘Tﬂ“'fdm | e Ehaean;
B4 ' rsonnel Prasid. n;upr:'sl-:crtdlr.':fs conformes
epatentent o) Un chef chantier : Technicien de Génie| ¢ dlpiﬁmfﬁ V- Signs
Civil. par le propriétaire
-Un Magasinier : Niveau CEPE ou
dquivalent
Conformément aux spécifications de
l'article 7 ci-aprés, elle comprendra - une
Propositions | note de présentation succincte de I"analyse
technique du projet et des techniques de mise en
(Méthodologie= |oruvre - Organisation du travail en .
BS Installaion de | équipes ou rg'nmatdie:s - Conitrdle de l:t.'l:-.te, Slsf'at.u:;:::a;hﬁt
chantier, |qualité  (Organisation du contrsle de|%% ST s=eNANIe R
Organisation des | qualité interne) - Dispositions prévues g iic it
équipes, Mesures | pour la Protection de l'environnement -
d’hygiene) Mesures d'hygiene et de sécuritt -
Utilisationn de la main d'cuvre locale par
approche HIMO
Les matériels |Conformément & lannexe 2. elle devra|foindre:  copies  des
pg | essenticls et des faire ressortir les moyens matériels qui|Factures, certificats de
équipements de |seront mobilisés (liste des éguipements,|vente ou d'achat  ou
séenrité, des matériels et outillages & utiliser) lecation
paraphé sur chaque page,
Le Cahier dJdes Clauses Technigues|etd la fin du document, In
B7 CCTP Particulitres (CCTP) tel que mentionné A |date, la signature et le
la Pigce N3 du DAO, cachet du
soumissionnaire ;
BE ttiﬁ::a;lleie Conformément au modéle joint en annexe | Signé sur 'honneur
Remplissage et s
BY iﬂllﬂifipﬁﬂg aux SAmormEmk AuX Pk, jelnt, e Signé sur I'honneur
formulaires | """
B10 | Commentaire sur le CCAP et CCTP

MN.B : Conformément 4 la Lettre-cireulaire N°00000S/LC/MINMAP/CAB DU 26/12/2023 relative 4
la mise en ceuvre de la catégorisation des entreprises du secteur des bitiments et des Travaux Publics
dans le cadre de la contractualisation des Marchés Publics, les entreprise catégorisées seront
exemptées de la présentation des pitces suivantes :

= Chiffre d'affaires ;

- Références de 'entrepreneur ;

- Disponibilité du matériel et des équipements essentiels ;
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- Expérience du personnel d'encadrement ;
- Capacité financiére ou attestation de solvahilité,

ENVELOFPPE C - VOLUME I11 : OFFRE FINANCIERE
c.1.La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modéle joint, imbrée au tarif
en 1..r1':E1:|vEu:LjI signibe ot datée :
c.2.Le Bordereau des Prix Unitaires ddment rempli ;
©.3 Le Détail Quantitatif et Estimatif dGment rempli ;
¢4 Le Sous - Détail des prix et/ ou la décomposition des prix forfaitaires.
Evaluation des offres financieéres
La sous-commission d'analyse vérifiera si les offres financidres sont conformes et complites, Elle
procédera en outre & la vérification des opérations de calculs et des erreurs éventuelles y afférentes.
Les offres financitres des soumissionnaires seront vérifiées et éventuellement corrigées sur la base
suivante :
- Encas de différence entre le montant en chiffres et le montant en letires, ¢'est le montant en lettres
qui fera foi ;
- Encas d'omission d'un prix unitaire dans le bordereau des prix unitaires, cette offre sera
purement et simplement éliminée ;
- 5ily a une différence entre le prix du sous détail et celui du bordereau des prix unitaires, celui du
sous détail fera foi ;
Le montant de la soumission sera alors corrigé. 51 I'attributaire provisoire n"accepte pas cette
correction, son offre sera rejetée et sa caution de soumission pourra étre saisie dans ce cas,

On devra retrouver dans ce volume les documents cités et placés dans l'ordre ci-aprés :

N | >, | OPERATION A REALISER AUTHENTIFICATION
modéle joint ddment Date, signature, nom et cachet du
Cl Soumission complété avec indication du | soumissionnaire sur chaque page
montant de la proposition - Timbré a 1500 F CFA
original du cadre du Pa
raphe sur chague page,
Bordereau des bordereau des prix meent signature et cachet du
2 | Prix Unitires |SOMPiteparlesprixdu e cionnaive sur In dernibre
soumissionnaire en lettres et
en chiffres Page
- ¢ Paraphe sur chaque page,
original du cadre du détail :
C3 | Détail estimatif |estimatif dament compléte | #5722 ik d:‘ TR
par 1o soumissicrnaie soumissionnaire sur la derniére
page
Sous détail des | cadre du sous- détadl
= Prix unitaires | conforme au modéle du DAD Frapiie sur chajue page

N.B. : les différentes parties d'un méme dossier doivent obligatoirement étre séparées par
les intercalaires de couleur aussi bien dans "original que dans les copies, de maniére a
faciliter son examen.

PRIX ET MONNAIE DE L'OFFRE

145

Les prix figurant au bordereau des prix unitaires sont réputés avoir ét¢ établis sur la base des
conditions économiques en vigueur én République du Cameroun au mois précédant celul de la
soumission.

Le COCONTRACTANT est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les sujétions
imposies pour lexécution des travaux et de toutes les conditions locales susceptibles d'influer sur
cette exécution.

]
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144 | Les prix du marché ne sont pas révisables.
151. | Sans objet
15.2 et | Monnaie du pays du Maitre d'Ouvrage {monnaie nationale) : Le Franc CFA
15.3
PREPARATION ET DEPOT DES OFFRES
16.1 | Période de validité des offres :
La période de validité des offres est de quatre-vingt-dix (90) jours & partir de la date limite de
dépét des ofires.
17.1 | Montant de la caution de soumission : Cing cent quarante mille (540.000) Francs CFA
181 | Les offres seront évaludes sur la base d'un délai d'exécution des travaux compris entre
au minimum et du RGAQ. Le délai proposé par le soumissionnaire
retenu deviendra le délai d'exécution contractuel.
18.3 | Les variantes techniques sur la ou les parties des travaux spécifiés ci-dessous sont permises dans
le cadre des spécifications techniques
19.1 | Lieu, date et heure de la réunion préparatoire a I'établissement des offres - Tl ne sera pas organisé
de réunion préparatoire i I'établissement des offres,
20.1 | Nombre de copies de I"offre qui doivent étre remplies et envoyées : sept (07) exemplaires, dont un
{01} Original et six {06) copies
21.2 | Nom et adresse de 1’ Autorité Contractante : MAIRE DE LA COMMUNE DE BELELER
AVIS DAPPEL D'OFFRE NATIONAL OUVERT N°___/AONQ/CIPM/CB/2025DU
POUR LES TRAVAUX DE REVETEMENT EN PAVE DE L'ENTREE DE LA VILLE DE BELEL -
- CARREFOUR MARCHE LONG DE 600 ML,
« A n'ouvrir qu'en séance de dépouillements.
221 | Date et heure limites de dépdt des offres: le i
heures.
251 | Lieu, date et heure de l'ouverture des plis: Salle de réunion de la Commune de Bélel, le
A heures
EVALUATION ET COMPARAISON DES OFFRES
31.2 | LaSous-Commission d" Analyse :
- Vérifie la conformité des pitces administratives ;
- Evalue I'offre technique ;
- Examine |'offre financidre et corrige toute erreur de calcul.
Le montant figurant dans la soumission éventuellement corrigée est réputé engager le
soumissionnaire. Si le soumissionnaire dont I'offre ainsi corrigée est retenu n'accepte pas la
correction effectuée, son offre est rejetée et la garantic de soumission peut &tre retenue
conformément A la réglementation en vigueur.
-Les offres seront évalusdes HT.
Une offre comportant des postes du devis quantitatif et estimatif pour lesquels le soumissionnaire
n'a pas indiqué de prix unitaires, sera également rejetée.
322 () | Le délai d'exécution sera évalué comme suit :
La notation sera binaire {oui ou non). Un délai meins de trois mois obtiendra oui
et un délai supérieur & trois mois obtiendra non.
322 (g} | La méthode d'évaluation des variantes techniques est [a suivante : Sans objet
33.1 | Les soumissionnaires nationaux ne bénéficient pas d'une marge de préférence nationale au cours

de 'évaloation.
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Attribution du marché

341et | L'Autorité Contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont U'offre a été reconnue
a4 | conforme pour Pessentiel au Dossier d"Appel d'offres et qui dispose des capacités techniques et
financidres requises pour exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont I'offre a été évaluée la

moins-disante en incluant le cas échéant les rabais proposés.

Cautionnement Définitif

391 | Le cautionnement définitif garantira I'exécution des travaux et sera constitué dans un délai de
392 | vingt (20) jours & compter de la date de notification du contrat. Il sera conservé par I'Autorité

Contractante.

La caution de soumission est restitue auw COCONTRACTANT dis constitution de ce
cautionnernent définitif,

Son montant est fixé & deux pour cent (2%) du montant du Marché toutes taxes comprises.

Le cautionnement définitif peut &tre remplacé par une caution perscnnelle et solidaire d'un
établissement bancaire de premier rang agrée par le Ministére chargé des Finances.

Lad
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Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)

Chapitre I : Généralités
Article 1: Objet du Marché
Le présent Appel d"Offres en un lot unigque, a pour objet les travaux revétement én pave de 'entrée de la ville de
Bélel = Carrefour marche long de 600 ml,
Article 2 : Mode de passation do marché
Le présent marché est passé aprés Appel d'Offres National Ouvert conformément aux textes en vigueur en
Républigue du Cameroun.

Article 3 ; Définitions et attributions (CCAG Article 2 complété)
3.1. Définitions générales

- Le Gestionnaire de crédit est : Le Maire de la Commune de Bélel.
- L'Autorité Contractante est : Le Maire de la Commune de Bélel,

# [l passe le marché, veille & la conservation des originaux des documents y relatifs et procéde & la '
transmission des copies au Ministre en charge des Marchés publics et & 'crganisme chargé de la

régulnl'ion- I
- Le Maitre d'Ouvrage est: Le Maire de la Commune de Bélel;
= Il représente 'administration bénéficiaire des travaux,
-Le Chef de service du marché est : le secrétaire Général de la Commune de Bélel; I
= [l veille au respect des clauses administratives, techniques et financiéres et des délais contractuels.

- L'Ingénieur du marché est : le Délégué Départemental de I"'Habitat et du Développement Urbain de la I
VINA;
« [l est accrédité par le Gestionnaire, pour le suivi de I'exécution du marche ;

= [l est responsable du suivi technique et financier, il apprécie, décide et donne toutes les instructions
n'entrainant aucune incidence financigre. Il rend compte au chef de service du marchs,

- Le Maitre d'cruvre est : le Délégué Départemental des Travaux Publics de la VINA;

= L TR PTEIIBUL BSE 1 1uiiirisnierian rirnrin s st s g e b b e e e b b - I
3.2, Nantissement

- L'nutorité chargée de I'ordonnancement des paiements ést le Maire de la Commune de Bélel; I
- L'autorité chargée de la liquidation des dépenses est le Contrdleur Financier de Ngaoundéré ;

- L'sutorité chargée du paiement est le Trésorier Payeur Général de Ngaoundéré, l
= Les responsables compétents pour fournir les renseignements au titre de "exécution du présent marché sont le Chef de
Service du marché et 'Ingénieur du marché,

Article 4 : Langue, lois et réglements applicables I
4.1. La langue utilisée est le Frangais ef/on UAnglais,

4.2. L'entreprencur s'engage & observer les lois, réglements en vigueur en République du Cameroun et ce, l

aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.

Si ces lois et réglements en vigueur & la date de signature du présent marché venaient a &tre modifiés aprés la l

signature du marché, les colits éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni
perte pour chaque partie.

Article 5 : Pidees constitutives du marché (CCAG Article 4) l
Les pisces contractuelles constitubives du présent marché sont par ordre de priorité :
1) Lalettre de soumission ou l'acte d'engagement ; I
2) Lasoumission de 'entreprencur et ses annexes dans toutes les dispositons non contraires au Cahier des

Clauses Administratives Particuligres et au Cahier des Clauses Techniques Particulidres ci-dessous visés

¢
3) Le Cahier des Clauses Administratives Particuli¢res (CCAT) ; l
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4) Le Cahier des Clauses Techniques Particuligres (CCTP) ;
I 5) Les éléments propres 4 la détermination du montant du marché, tels que, par ordre de priorité : les
bordereaux des prix unitaires : I'état des prix forfaitaires : le ditail ou leo devis estimatif : la
l décomposition des prix forfaitaires et/ou le sous-détail des prix unitaires ;
6) Plans, notes de calcul, cahiers de sondage et dossiers géotechniques ;
7) Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux Marchés Publics de travaux
' mis en vigueur par arrété N* 033/CAB/PM du 13 février 2007;

8) Le ou les Cahiers des Clauses Techniques Générales (CCTG) applicables aux prestations faisant
I'objet du marché.

Article 6 : Textes généraux applicables
En ce qui n'est pas contraire aux dispositions du présent marché, le cocontraciant reste soumis aux lextes

énéraux suivants :

I. La loi cadre n® 96/12 du 05 aolt 1996 sur la gestion de I'environnement ;
2. Le Code minier ;

3. Les textes régissant les corps de métier ;
4. Le décret n® 2018366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics:

3. Le décret n” 2001/048 du 23 février 2001 portamt organisation ¢t fonctionnement de I'Agence de Régulation des
Marchés Publics ;

6, Le décret n” 2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d*application du régime fiscal et dovanier des
Marchés Publics -

7. Les DTU pour les travaux de batiment ;

8. Les normes en vigueur ;

9. Le décret n® 20127075 du 08 Mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics ;

10. Le décret n®2012/076 du 08 Mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du décret n°2001/048 du

II] Février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de I'Agence de Régulation des Marchés Publics
(ARMP),

| 1. D autres textes spécifiques au domaine concerné pur le marché,
12. La Circulaire n®00013995/C/MINFI du 31 décembre 2025 Portant Instructions relatives & I'exécution du Budget
et des Autres Entités Publiques pour I'Exercice 2025 ;
13- Lettre-circulaire N0001 W/LCMINMARP du 05 juin 2024 relative aux modalités de constitution; de consignation,
de conservation, de restitution et de déconsignation de cautionnement sur les marchés publics ;
14-  Lettre-cireulaire N*0G000S/LCMINMAP/CAB DU 26/12/2023 relative & la mise en ccuvre de la
catégorisation des entreprises du secteur des bhitiments et des Travaux Publics dans le cadre de la
contractualisation des Marchés Publics,
Artele 7 : Communication (CCAG Article 6 et 10 complétés)
7.1. Toutes les communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications faites aux adresses
ci-aprés:
a) Dﬂpr:h cas ol Uentrepreneur est le destinataire Madame /Monsieur:....... A
Passé le délai de 15 jours fixé a 'article 6.1 du CCAG pour faire connaitre au Maitre d"Ouvrage, au
chef de service son domicile, les correspondances seront valablement adressées & la mairie de BELEL
b) Dans le cas ol le Maitre d'Ouvrage en est le destinataire:
| Madame/Monsieur le:[Préciser] avec copie adressée dans les mémes délais, a |'Autorité contractante,
au Chef de service, a l'ingénieur, au Maitre d"(Buvre, le cas échéant.
l ¢} Dans le cas ol I Autorité Contractante est :
Madame/Monsieur le:[Préciser] avec copie adressée dans les mémes délais, au Maitre d'Cuvrage, au
Chef de service, & l'ingénieur et au Maitre d'(Euvre le cas échéant.
l 1.2 L'entrepreneur adressera toutes notifications écrites ou correspendances I'Ingénieur du marché,
avec copie au Chef de service.

IA.rticle 8 : Ordres de service (CCAG Article 8)
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Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu'il suit I
B.1L'ordre de service de commencer les bravaux est signé par I Autorité Contractante et notifié au Cocontractant

par I'Ingénicur du marché avec copie & I'Autorité Contractante, au Chef de service du marché, a
I'Crganisme Payeur et au Maitre d'ceuvre le cas échéant. l

8.2 Sur proposition du Maitre d"Cuvrage, les ordres de service ayant une incidence sur 'objectif, le montant ou
le délai d'exécution du marché seront signés par " Autorité Contractante et notifiés par le Maitre d'Ouvrage I
au Cocontractant avec copie & ['Autorité Contractante, au Chef de service du marché, & I'Ingénieur du
marché, au Maitre d'oruvre et & I'Organisme Payeur. Le visa préalable de I'Organisme Payeur sera
éventuellement requis avant la signature de ceux ayant une incidence sur le montant, I

83 Les ordres de service & caractére technique ligs au déroulement normal du chantier seront directement
signés et notifiés au Cocontractant par l'ingénieur ou le Maltre d'ceuvre (le cas échéant) avec copie & I
I’ Autorité Contractante, au Chef de Service.

B4 Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés au

Cocontractant par le Chef de service, avec copie & I'Autorité Cocontractante, 3 'Ingénieur et au Maltre
d’'aruvre.

8.5 Les ordres de service de suspension et de reprise des travausx, pour cause d'intempéries ou autre cas de l
force majeure, seront signés par I'Autorité Contractante et notifiés par les services de ce dernier au
Cocontractant avec copie au Maitre d'Cuvrage, au Chef de service, a I'Ingénieur, au Maitre d'ceuvre.

B.6 Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas I
d'une utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront
signés par le Chef de Service, sur propoesition de I'Ingénieur et notifiés au Cocontractant par I'Ingénieur. l

8.7 Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de
service recu. Le fait d'émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter les ordres de service
TEGUS. l

B.BS agissant des ordres de service signés par I'Autorité Contractante et notifiés par le Maitre d'Ouvrage, la
notification doit étre faite dans un délai maximum de 30 jours & compter de la date de transmission par

I'Autorité Contractante au Maitre d'Ouvrage. Passé ce délai, I"Autorité Conlractante constate la carence
du Maitre d"Ouvrage, se substitue i lui et procede a ladite notitication.

Article 9:  Marchés i tranches conditionnelles{CCAGArticle%) I
Sans ebjet
Article 10: Matériel et personnel de 'entrepreneur (CCAG ArticlelScomplété) l

10.1. Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de I'offre technique n'interviendra qu'aprés
agrément écrit du Chef de service. En cas de modification, I'entrepreneur le fera remplacer par un
personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale.

10.2. En tout état de cause, les listes du personnel d'encadrement & mettre en place seront soumises a
l'agrément du Maitre d'oruvre dans les quinze (15) jours qui suivent la notification de 'ordre de service
de commencer les travaux, Le Maitre d'(Euvre disposera de huit (08) jours pour notifier par écrit son avis
avec copie au Chef de service. Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvées,

10.3. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d’encadrement de I'offre technique, I
avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que visé & Varticle 45 di-
dessous ou d'application de pénalités [A préciser].

10.4 L'entreprencur utilisera le matériel approprié proposé dans le projet d'exécution pour la bonne exécution
des prestations selon les régles de I'art.

10.5 Toute modification apportée sera notifiée & " Autorité contractante. I

Chapitre 11 : Clauses financiéres

Article 11 : Garanties et cautions (CCAG articles 29 et 41) I
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11.1, Cautionnewment définitif
l Sans objet

5511.2. Cantionnernent de garantie
l Sans objet

11.3. Cautionnenent d'avance de démarrage

Une avance de démarrage de vingt pour cent (20%) pourra étre consentie au cocontractant sur sa
demande, dis notification du marché contre une caution de garantie de remboursement & cent pour cent
(100%) de cette avance. Celle-ci sera restitude ou levée A [a réception,

l Article 12 : Montant du marché (CCAGArticles18et19complétés)

Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du [détail ou devis estimatif] ci-joint, est de (en chiffres)
l {en lettres) francs CFA Toutes Taxes Comprises{TTC);soit:

Montant HTVA: { } francs CFA

Montant de 1la TVA: {___Yrancs CFA
Montantde la TSR et/oul'AIR: () francs CFA

Met & percevoir = HTVA-(TSR et/ou AIR} | _) francs CFA.

13

[

Article 13 : Licu et mode de paiement
Le Maitre d"Cuvrage se libérera des sommes dues de la maniére suivante:

l a. Pour les réglements en francs CFA, soit{montont en chiffres et en lettres HTVA), par crédit au compte
n® ouvert au nom de I'entrepreneur & la banque

b. Pour les riglements en devises, (I cas éclidant) soit (monbant en chiffres el en lettres HTVA), par crédit au
g ouvert au nom de 'entrepreneur a la bandque

compte n
I Article 14 : Variation des prix (CCAG article 20)

14.1. Les prix sont fermes ot non révisables.

a. Les acomptes payés a I'entrepreneur au titre des avances ne sont pas révisables.,
b. La révision est «gelée »a |'expiration du délai contractuel, sauf en cas de baisse des prix.
14.2. Modalités d'actualisation des prix (le cas échéant).

Articlels: Formules de révision des prix (CCAGarticle2l)

Non applicables

I Articlel6: Formules d’actualisation des prix (CCAGarticle2l)
Sans objet
Articlel7: Travaux en régie (CCAGArticle22complété)

17.1. Le pourcentage des travaux en régie est de [ne peut excider 2% ] du montant du marché et de ses avenants,
le cas échéant.

17.2. Dans le cas ot 'entrepreneur serait invité 4 exécuter des travaux en régie, les dépenses exposées et
ditment justifiées lui seront remboursées dans les conditions suivantes;

I - Les quantités prises en compte seront les heures de mise a disposition ou les quantités de matériaux et
matidéres mises en ceuvre avant fait I'objet d'attachements contradictoires; _

- Les traitements et salaires effectivement payés & la main d'cenvre locale seront majorés pour terur
I compte des charges sociales de quarante pour cent (40%);

- Les heures d'engin seront décomptées au taux figurant dans les sous-détails de prix;

- Les matériaux et matiéres seront remboursés au prix de revient diment justifié au lieu d'emploi majoré
l de dix pour cent pour pertes, magasinage et manutention;

- Le montant des prestations ainsi calculé, y compris les heures d'engins, sera majoréde2s %pour tenir
l compte des frais généraux, bénéfices et aléas propres i I'entrepreneur.
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Article 18 : Valorisation des travaux (CCAG Article 23)
Ce marché est @ prix umitaires ef forfaitaires,

Article 19: Valorisation des approvisionnements (CCAG Article 24)

[l n'est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.
Article 20 : Avances (CCAG Article 25) l
20.1. Le Maitre d'Ouvrage accordera une avance de démarrage égale i 20% du mondant TTC du snarche.

202 Cette avance dont la valeur ne peut excéder vingt pour cent (20%) du prix initial TTC du marché, est
cautionnée & cent pour cent (100%) par un établissement bancaire de droit camerounais ou un erganisme
financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur, et remboursée par déduction sur
les acomptes & verser & l'entrepreneur pendant 'exécution du marché, suivant des modalités définies
dans le CCAP.

23 La totalité de I'avance doit étre remboursée au plus tard dés le moment o la valeur en prix de base des'
prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du montant du marché.

204  Au fur et & mesure du remboursement des avances, le Maitre d'Cuvrage donnera la mainlevée de la partie
de la caution correspondante, sur demande expresse de 'entrepreneur.

205 L'octroi d'avances doit étre expressément stipulé dans le dossier d'appel d'offres et le Mailtre d"Du!-'raBEI
deit indiquer s'il 'engage ou non & verser des avances, et si oui, & quel titre,

Article21: Réglement des travaux (cf. art.26, 27 et 30 CCAG complétés) I

21.1, Constatation des travaux exécutis
Avant le 30 de chague mois, l'entreprenenr el le Maitre d'(Envre élablissent un attachement contradictoire qui l

récapifule et fixe les quantités réelises ef constatées pour chaque poste du bordereant qu costrs du mots et pouvant
donner droil an paiement.

21.2. Dévomple wmensuel I
A plus tard le cing (5) du mots swivant le wois des prestations, U'entrepreneur remettm en sept (07)
exemplatres au Maitre d'(Euvre, dewx projets de décomple provisoire mensuel (un décomple hors TVA et un
déconiple du monfant des taxes ), selon l¢ modéle agréé et établissant le monlant fotal des sommes auxquelles il
pent prétendre du fiot de Vexdeution du marché, depuis le début de celui-ci.

Seul le décomple hors TVA sern néglé & Uentrepreneur. Le décomple du montant des taxes fern Vobjet d'une
ecriture d'ordre du budget du Ministére en charge des Finances,

Le nrontant HTVA de Uacomple & payer o Uentrepreneur sera nuandalé comme swit ;
- [94.5¢tfou = 97.8]% versé directement au compte de Uenireprenenr ;

= 2,2% versé au Trésor public an titre de 'AIR. did par entreprenear ;

- 5.5% versé au Trésor public au titre de la TSR dil par Uenireprencir ;

Le Martre d'CEnvre disposera d'un délai de sept (7) fours pour transmettre au chef de service du marché, les
décomples qu'il @ approunés.
L'ingénieur disposera d'un délai de sept (7) jours pour transmettre au chef de service du marché, les décomples l
qu'tl o appronvés de fogon i ce qu'ils soient en sa possession au plus lard le 12 du mots.
Le chef de service dispose d'un délmi de quatorze (14) jours maximum pour procéder i ln sigruture des décomples et
lewr transmission an Ministére en charge des Marchés Publics pour visa préalable.
Les paienients seront effectués par le Maitre d'Cuvrage dans un délai maximum de cing (05) jours calendaires i
coppler de ln remise du décompie approunyd,

21.3. Décompte d'avance de démarrage (le cas dclidant).

Article 22 : Intéréts moratoires (CCAG Article 31)

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par étatdessommesduesconformémental’article88 du I
décret n® 2004,/ 275 du 24 Septembre 2004 portant Code des Marchés Publics.

Articlel3: Pénalités{CCAGArticle32Zcomplété) l
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A, Pénalités de retard

l 23,1, Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit:
la. . Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit :

a. Un deux milliéme (1/2000¢~) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du
premier au trentieme jour au-deld du délai contractuel fixé par le marché ;
I ¢. Un millitme (1/1000e) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-deld du
trentiéme jour.
23.2.1 Le montant cumulé des pénalités de retard est limité & dix pour cent (10%) du montant TTC du marché
de base,

Article 24 : Réglement en cas de groupement d’entreprises (CCAG Article 33)

l 24.1. Indiquer en cas de groupement d'entreprises le mode de paiement des cotraitants et sous- traitants, le
cas échéant.

l 24.2. Indiquer le mode de paiement des sous- traitants, le cas échéant.

Article 25 : Décompte final (CCAG Article 34)

25.1. Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de quinze (15) jours aprés la date de
réception provisoire, l'entreprencur établira & partir des constats contradictoires, le projet de
décompte final des travaux effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes

I auxquelles il peut prétendre du fait de I'exécution du marché dans son ensemble.

25.2, Le délni dont dispose le Chef de service pour notifier le projet rectifié et accepté au Maitre d’'(Eupre est de quinze
{15) jours,

25.3, Le délai dont dispose Uentreprenenr pour renvoyer le décompte final revétu de sa signoture est de menf (09) jours.

Article 26 : Diécompte général et définitif (CCAG Article 35)

26.1. Le délai dont dispose le Chef de service ou le Maitre d'CEwvre pour élablir le général i U'entreprencur aprés la

réception définitive est de dix (10) jours,

A la fin de période de garantie qui donne lieu a la réception définitive des travaux, le Chel de service
dresse le décompte général et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par U'entrepreneur et
I Autorité Contractante. Ce décompte comprend :
- le décompte final,
- le solde,
- la récapitulation des acomptes mensuels,

l La signature du décompte général et définitif sans réserve par I'entrepreneur, lie définitivement les parties et
met fin au marché, sauf en ¢e qui concerne les inbéréts moratoires.

I 26.2. Le délai dont dispose Ventrepreneur pour renvoyer le décompte final revétu de sa signature est de cing (05) jours.
Article 27 : Régime fiscal et dovanier (CCAG Article 36) _

I Le Décret N® 2003/651/PM du 16 avril 2003 définit les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des
Marchés Publics. La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment :

- des impoOts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, v compris I'IAR qui constitue un
précompte sur I'impot des sociétés ;

- des droits d'enregistrement calculés conformé- ment aux stipulations du code des impdts ;

- des droits et taxes attachés A la réalisation des prestations prévues par le marché :

* des droits et taxes communaux,

l * des droits et taxes d’entrée sur le territoire camerounais (droits de douanes, TVA, taxe informatique) ;
* des droits et taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.

IC-as éléments doivent étre intégrés dans les charges que l'entreprise impute sur ses colits d'intervention et
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constituer I'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.
Le prix TTC s'entend TVA incluse.

Article 28 : Timbres et enregistrement des marchés (CCAG Article 37)

Sept (07) exemplaires criginaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais de
I'entrepreneur, conformément a la réglementation,

Chapitre 111 : Exécution des travaux

Article 29 : Consistance des prestations
Les travaux comprennent notamument :

* Site installation ;

- gﬁﬂﬂﬁg-_and:éarﬂmwnrks ;
= Roadway ;

* Sanitation - Drainage.

Article30: Obligations du Maitre d'Ouvrage ([CCAG complété)
3001, Le Maitre d'Cuvrage est tenu de fournir au prestataire les informations nécessaires & 'exéeution de sa I
mission, et de lui garantir, aux frais de ce dernier, I"accds aux sites des projets.

30 Le Maitre d'Ouvrage assure au prestataire protection contre les menaces, outrages, violences, voies de
fait, injures ou diffamations dont il peut &tre vicime en raison ou a l'occasion de Fexercice de sa
mission, I

Article 31 : Délai d'exécution du marché (CCAG Article 38)

31.1. La durée maximale d'exécution des travaux est de cing (03) mois.

31.2. Ce délai court & compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer les travaux

Axticle 32 ;: Roles et responsabilités de |'entrepreneur (CCAG Article 40)

Le planning détaillé et général d'avancement des travaux sera communiqué & I'Ingénieur du marché en 05
f'n.‘:i.nq] -e-xemplu.i.n.-.l: & chm:]u-r: début de Pha,-,u: des travan.

Article 33 : Mise a disposition des documents et du site (CCAG Article 42)

L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d’Appel d'Offres sera remis par : le Chef Service
du marché.

Le Maitre d’'Ouvrage met le site des travaux et ses voies d'accés A la disposition de U'entrepreneur en temps
utile et au fur et & mesure de 'avancement des travaux.

Article 34 : Assurances des ouvrages et responsabilités civiles (CCAG Article 45)

Les polices d'assurances suivantes sont requises au titre du présent Marché pour les montants minimum
indiqués ci-aprés dans un délai de quinze (15) jours & compter de la notification du marché:

- Assurance responsabilité, ehef d'entreprise ;
= Assurance “Tous risques chantier”
- Assurance couvrant la responsabilité dfcennale, le cas écidant,

Article 35 : Pigce a fournir par l'entrepreneur {Article 49 complété) I

35.1. Programme des travaux, Plan d'assurance qualité et autres & préciser

Dans un délai maximum de trente (30) jours & compter de la notification de I'ordre de service de commencer les
travaux, 'entrepreneur soumettra, en [six (08)] exemplaires, a l'approbation [due Chef de service aprés avis du
Maoibre d'CEupre fou de I'Ingémieur)]le  programme  d'exécution des  travaux, son  calendrier
dapprovisionnement, son projet de Plan d' Assurance Qualité (PAQ) et son Plan de Gestion Environnementale, I
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le cas échéant.

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modales fournis,

Deux (2) exemplaires de ces piéces lui seront retournés dans un délai de quinze (15) jours & partir de leur
réception avec :

- 5oit la mention d'approbation * BON POUR EXECUTION ™ ;

- Soit Ia mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

L'entrepreneur disposera alors de huit (8) jours pour présenter un nouveau projet. Le Chef de Service ou le
Maitre d'CEuvre disposera alors d'un délai de cing (5) jours pour donner son approbation ou faire
d’éventuelles remarques: Les délais d"approbation du projet d'exécution sont suspensifs du délai d'exécution,
L'approbation donnée par le Chef de Service ou le Maitre d'(Euvre n'atténuera en rien la responsabilité de
I'entrepreneur. Cependant les travaux exécutés avant l'approbation du programme ne seront ni constatés ni
rémunérés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel,

Ia. L'entrepreneur tiendra constamment & jour, sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra compte
de lavancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront 8tre apportées au

l programme contractuel qu'aprés avoir requ l'accord du Chef service du marché. Aprés approbation du
programme d'exécution par le Chef service du marché, celui-ci le transmettra dans un délai de cing (05)
jours & I'Autorité Contractante, sans effet suspensif de son exécution. Toutefois, s'il est constaté des

I modifications importantes dénaturant I'objectif du marché ou la consistance des travaux, I'Autorité
Contractante retournera le programme d’exécution accompagné des réserves & lever dans un délai de
quinze (15} jours & compter de sa date de réception.

Il:r. Le Flan de Gestion Environnemental fera ressortir notamment les conditions de choix des sites
techniques et de base vie, les conditions d'emprunt de sites d'extraction et les conditions de remise en état
des sites de travaux et d'installation.

Ic. L'entrepreneur indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte utiliser ainsi que les
effectifs du personnel qu'il compte employer.

d. L'agrément donné par le chef de service ou le Maitre d'(Euvre ne diminue en rien la responsabilité de

I 'entrepreneur quant aux conséquences dommageables que leur mise en ceuvre pourrait avoir tant &
I'égard des ters qu'a I'égard du respect des clanses du marcheé.

35.2. Projet d'exécution
a. Le dossier des plans d'exécution (calenl ef dessing) d'exécution nécessaires 4 la réalisation de toutes les
parties de I'ouvrage devront étre soumis au visa du [Chef de serice on du Maitre d'(Envre] wn miois au nrofns
avant la date prévue pour le début de réalisation de la partie de 'ouvrage correspondante.
b, [Le Chef de service ou le Maitre d'(Envre] disposera d'un délai de fquinze jours] pour les examiner et faire
connaitre ses observations, L'entrepreneur disposera alors d'un deélai de [huir (08) fours] pour présenter
un nouveau dosster intégrant lesdites abservations,

35.3. En cas d'inobservation des délais d'approbation des documents ci-dessus par 1" Administration,

I ceux-ci sont réputés approuvés,

Article 36 : Organisation et sécurité des chantiers (CCAG Article 50)
36.1. Les panneaux placés au début et a la fin de chaque trongon, devront étre mis en place dans un délai
maximum d'un mois aprés la notification de I'ordre de service de démarrer les travaux.

[A préciser conformément d Unrticle 50.2 dw CCAG].

36.3. Indiquer, les mesures particulidres, demandées A l'entrepreneur, autres que celles prévues dans le
CCAG, pour les régles d'hygiéne et de sécurité et pour la circulation autour du ou dans le site.

I 36.2. Services 4 informer en cas d'iznl;errupliun de la circulation ou le long des itinéraires dévieés :

Article37: Implantation des ouvrages (CCAG Article52)
Le Maitre d"(Euvre notifiera dans un délai de quinze (15} jours suivant la date de notification de P'ordre de
l service de commencer les travaux, les points et niveaux de base du projet.

Article38: Sous-traitance(CCAGarticle54)
La part des travaux & sous-traiter est de 30% du montant du marché de base et de ses avenants.
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Article39: Laboratoire de chantier et essais (CCAGArticle35)
(Cas échéant)

Articledl): Journal de chantier (CCAGArticleS6complété)
40.1. Le journal de chantier sera signé contradictoirement par le Maitre d'CEuvre ou I'lngénieur, le cas échéant
et le représentant de |'entreprenscur systématiquement tous les jours,

40.2, Clest un document contradictoire unique, Ses pages sont numérotées et visées, Aucune page ne doit étre
enlevée. Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation.

Article 41: Utilisation des explosifs(CCAG ArticlesD)
Sans objet

Chapitre IV : De la réception

Article 42 : Réception provisoire (CCAG Article 67) l

Avant [a réception provisoire, Uentrepreneur demande par dorit au Maitre d'&;mge avec i_:ﬂF:i;'E a I"Agtorits

contractante, a I'ingénieur et V'organisme en charge de la Régulation, l'organisation d'une visite technique

préalable 3 la réception. I

411, Epreuves comprises dans les opérations préalables 3 la réception :

Les opérations préalables 4 la réception comportent notamment : I
a. la reconnaissance des ouvrages exécutds ;

b. les épreuves prévues notamment par la lettre commande;

c. la constatation éventuelle de la non-exécution des prestations prévues dans la lettre
commande, les imperfections ou les malfagons ;

42.2. Constatation éventuelle du repliement des installations de chantier et de la remise en état des lieux.

42.3. La Cammission de réception sera composée des membres suivants a titre indicatif:
o Président: Le Maire de la Commune de Bélel ou son représentant ;
. Itappurttu: : L’Ingé:rueur du Marche;
= Membres: - Lechefservice du marché
= Le Maitre d'ceuvre
- Lecomptable-matidres -
- Toute autre personne désignée & l'initiative du Maitre d' Ouvrage en raison de
son expertise.
» Observateurs ; -Le Prestataire de Service ou son Représentant dfiment mandaté,
-Le DDMAP/VINA ou son représentant

L'entrepreneur est convoqué A la réception par courrier au moins [10 jours] avant la date de la réception. 11 est
tenu d'y assister (ou de gy faire représenter).

Il assiste & la réception en qualité d'observateur. Son absence équivaut & I'acceptation sans réserve des
cenclusions de la commission de réception.

La Commission aprés visite du chantier examine le procts-verbal des opérations préalables 4 la réception et l
procéde a la réception provisoire des travaux s'il v a lieu.

La visite de réception provisoire fera I'objet du procés-verbal de réception provisoire signé sur le champ par
tous les membres de la commission. I
Le procés-verbal de réception provisoire précise ou fixe la date d’achévement des travaux.

42.4. [l n'est pas prévu de réception partielle dans le cas de ce Marché. I

42.5. La périede de garantie commence & la date de la réception provisoire.
Le plan de recollement.
Aprés la fin des travaux et avant la réception définitive des travaux, l'entrepreneur doit I
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soumettre, en cing (05) exemplaires & "approbation du chef de service aprés avis de I'Ingénieur le
'plan de recollement d'exécution, apreés trente (30) jours de la réception provisoire.

Article43 : Documents i fournir aprés exécution (CCAG Article 68)

43.1. Le Cocontractant remet au Chef de Service de la Lettre Commande dans les cing (05) jours
suivant la date du procés-verbal de réception provisoire pour I'ensemble des ouvrages, les notices de
fonctionnement et d'entretien des ouvrages. Les plans et autres documents conformes a l'exécution
définitive des ouvrages seront remis quant & eux en trois (03) exemplaires, dont un reproductible ay
plus tard un (01) mois aprés la réception provisoire des travaux et avant patement du dermier acompte,

43.2. La non fourniture des plans et documents peut donner lieu & une retenue sur le cautionnement en
place, au montant fixé 4 cing pour cent {5%) du cautionnement définitif

lArHcle«-H :Délai de garantie (CCAG Article 70)
Sans Objet
lﬁuﬁcle 45 : Réception définitive (CCAG Article 72)

45.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze(15) jorrs & compter de 'expiration du
délai de garantie.

45.2. La procédure de réception est la méme que celle de la réception provisoire.

I Chapitre V : Dispositions diverses
Articled6 : Résiliation du marché (CCAG Article74)
Le marché peut étre résilié comme prévu A la section 111 Titre IV du décret n® 2004/ 275 du 24 Septembre 2004 et
également dans les conditions stipulées aux articles 74, 75 et 76 du CCAG, notamment dans I'un des cas de:
- Retard de plus de quinze (15) jours calendaires dans I'exécution d'un ordre de service ou arrét injustifié des
travaux de plus de sept (07) jours calendaires ;
- Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-deldde10% du montant des travaux ;
- Refus de la reprise des travaux mal exécutds ;
l - Défaillance de I'entrepreneur ;
- Non-paiement persistant des prestations.

l Article 47 : Cas de force majeure (CCAG article 75)

46.1. Dans le cas o0 l'entrepreneur invogquerait le cas de force majeure, les seuils en degd des quels aucune
réclamation ne sera admise sont :
- pluie 200millimd tresen24heures ;
- vent 4lhmétresparseconde
- ertie ; In crue de frdquence décennale,

Articled8 :Différends et litiges{CCAGarticle79)

Les différends ou litiges nés de 'exécution du présent marché peuvent faire I'objet d'un réglement a

I"amiable.

Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant la juridichon
lcamemunajse compétente, sous réserve des dispositions suivantes :[le cas échiéant]

- 5i un différend survient entre le Maitre d'ceuvre et le Cocontractant sous la forme de réserves faites

& un ordre de service, ou sous toute autre forme, le Cocontractant doit le consigner dans le journal

I de chantier et en informer le Chef de Service de la Lettre Commande par une lettre exposant les
motifs ot indiquant les montants de ses réclamations.

- Lorsque le Cocontractant émet des réserves sur le Décompte Géndral, il dispose d'un (1) mois &

partir de la date de transmission dudit Décompte, sous peine de forclusion, pour faire parvenir au
Chef de Service de la Lettre Commande un mémoire de ses réclamations.
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- Le Chef de Service du Marché notifiera au Cocontractant sa proposition pour le réglement du I

différend, dans un délai maximum de deux (2) mois a compter de la date de réception du mémoire
de réclamation.

- 5i, en cours d'exécution du Marché, des difficultés s'élévent entre le Maitre d'(Buvre et le l
Cocontractant, il en est référé au Chef de Service de la Letire Commande.

- Tout différend entre le Cocontractant et le Maitre d'ceuvre Délégué fait 'objet d'une tentative de I
réglement & I'amiable, le cas échéant, par voie de médiation et sous réserve des dispositions du

Code des Marchés Publics concernant les avenants.
Article 49: Edition et diffusion du présent marché I

Cluinze (15) exemplaires du présent marché seront édités par les soins de |'entrepreneur et fournis au chef de
service.
Article 50 et dernier : Entrée en vigueur du marché

Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par ' Autorité Contractante. Il entrera en
vigueur dés sa notification & l'entrepreneur par ce dernier.
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Article 1 LOCALISATION ET CONSISTANCE DES TRAVAUX
Les travaux a realiser portent sur :
L'exécution des travaux de Revétement de la route en pavé dans la Commune de Bélel, financé par le
budget d'Investissement Publics 2025 telles que définies & 'article 1 du CCAP,
l La consistance des travaux 4 réaliser est détaillée dans le présent CCTP, au bordereau des prix -
nomenclature des tiches et au détail estimalif.

' CHAPITRE IT

PROVENANCE, QUALITE ET PREPARATION DES MATERIAUX
Article 2: PROVENANCE DES MATERIAUX

I Le Cocontractant devra choisir des emplacements d'emprunts et les soumettre & Fagrément du Maitre
d'ceuvre dont le refus vaudra obligation 4 I'Entrepreneur de rechercher de nouveaux sites d’emprunts sans que
celui-ci puisse prétendre a une quelconque indemnité,

Lorsque l'emplacement d"un emprunt nouveau et non encore exploité choisi par le Cocontractant aura été

agréé, il devra y faire un nombre suffisant de sondages et devra remettre au Maitre d'eeuvre un dossier
technique portant sur :

l 1) la localisation de I'emprunt,
2) I'épaisseur de la découverte,
3) la puissance de I'emprunt.

Pour chaque site de nouvel emprunt, ce dossier devra comporter les résultats des essais suivants ;

4) 5 teneurs en eau naturelle,
5) 5analyses granulométriques,

' B6) 5 limites d"Atterberg,
7) 5 Proctors Modifié,

l 8) 3CBR.

Le Maitre d"ceuvre se réserve le droit de demander des essais supplémentaires aux frais du Cocontractant,

Les anciens sites d'emprunts ne pourront étre exploités que si le Cocontractant a fourni les preuves qu'il y

lsubﬁiﬂﬁ encore des matériaux ayant les caractéristiques requises.

Le Cocontractant ne pourra commencer & exploiter la carrigre identifiée qu'aprés le controle de qualité
effectuée par le Maitre d'ceuvre et I'autorisation donnée par ce dernier.

En cas de contradiction de résultats d'essais, le Maitre d'ceuvre peut demander au Cocontractant
d'effectuer des essals supplémentaires a ses frais.

Le Maftre d'ceuvre pourra retirer l'autorisation & tout moment dés que la chambre d’extraction ne donnera

lus de matériaux de bonne qualité, I'Entrepreneur ne pouvant prétendre 4 aucune indemnité,

Le débroussaillement. décapage des terres végétales et Pabattage d'arbres requis pour Uexploitation des
emprunts sont a la charge du Cocontractant et ne donneront pas droit & une rémunération explicite,

‘ Article 3 - LABORATOIRE ET CONTROLE DE QUALITE

Le Cocontractant devra posséder un laboratoire de chantier. Ce laboratoire sera équipé de tous les
instruments, outils et matériels nécessaires 4 la réalisation des essais et études prévus au présent CCTP. Le
Cocontractant affectera au fonctionnement du laboratoire un personnel suffisant en nombre et en qualité pour
assurer tous les essais et études prévus. L'égquipement et le personnel seront soumis 4 I'agrément du Maitre

‘aruvre.

Le laboratoire de chantier devra étre opérationnel dés le début effectif des travaux nécessitant des essais de
sol. Le Maltre d'ceuvre et tout son personnel auront libre accés & ce laboratoire el 4 ses équipements pendant
toute la durée des travaux.

Toutefois le Maitre d'ceuvre pourra utiliser son propre matériel pour réaliser les essais de contréle ou faire
appel a un Laboratoire agréé pour effectuer les essais de vérification qu'il juge nécessaires.

Dans Ie cas ot 40% au plus du montant des travaux prévus dans le contrat du Cocontractant ne

ssiternient pas les essais géotechniques, 'entrepreneur pourra se passer d'un laboratoire permanent sur le
zite, et pourra cependant faire exécuter les essais énumérés dans le CCTP par un laboratoire privé de son

':huiﬁ. sur accord du Maitre d'ceuvre,
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Dans le cas olt 20% des résultats de ces essais seraient hors spécification, le Cocontractant apportera les
corrections nécessaires et les frais de laboratoire pour ces travaux lui seront imputés. Dans le cas contraire,
I' Administration réglera ces frais,

Article 4: QUALITE DES MATERIAUX l
4.1. Matériaux pour remblais courants
Il s'agit des remblais réalisés dans les zones sans probléme spécifique. I

Les matériaux utilisés pour les remblais courants proviendront des lieux d'emprunts agréés par le Maitre
d'euvre,
lls seront dépourvus de matiéres végétales ou organiques, [ls pesséderont au minimum les caractéristiques
suivantes :
%) Dimension maximale des grains Dmax = d0mm

10} Indice de plasticité IP < 35 l
11) Pourcentage desfins <30
12} Indice portant CBR >135
Tous les 1000 m3 de remblais courants, il sera réalisé les essais de réception de matériaux suivants : '
13)2 limites d"Atterberg,
14)2 analyses granulométriques,
15)2 essais Proctor Modifié '
16)1 essai CBE.
4.2, Matérhaux pour remblais de substitution en zone marécageuse
Le matériau de substitution & utiliser en zones marécageuses sera un matériau insensible & I'eau, apte & '

conserver sa portance dans un état de saturation et non susceptible de provequer des remonbées capillaires.
On utilisera done un sable graveleux propre (/6 ou un tout-venant de concassage 0/40. A défaut d'un tel '
matériau, on pourra utiliser une grave ayant les caractéristiques suivantes !
1}  Dimension maximale des grains Dmax = 40mm

2} Indice de plasticité IP<20 .
3) % des passants & 10mm 63a 100

4} % des passants & Smm 45 4 85

5) % des passants 4 2mm 30438

6) % desfins <15
Tous les 1000 m3 de remblais de substitution pour zone marécageuse, il sera réalisé les essais de réception
de matériaux suivants :

7) 2 limites d' Atterberg,

B) 2 analyses granulométriques,
%) 2 essais Proctor Modifié

10} 1 essail CBR.

En zone de Karal, il sera utilisé des mélanges de Karel et de sable afin d"obtenir une bonne portance,
4.3 Matériaux pour remblais en zone de purge et de bourbiers hors d'eau.

On utilisera les mémes matériaux que pour les remblais courants.

44. Matériaux pour remblais contigus aux ouvrages d'assainissement

Les matériaux pour remblais contigus aux ouvrages devront répondre aux spécifications suivantes :
11) Dimension maximale des grains Dmax = 40mm

12)  Indice de plasticité IP <25

13) % des passants & 10mm 65 4 100

14) % des passants & 5mm 45485

15) % des passants & 2mm 30438

16) % desfins f<30

17)  densité séche maximale vdmax> 1.8 tonnes.

Tous les 1000 m3 de remblais contigus aux ouvrages, il sera réalisé les essais de réception de matériaux
suivants :

18)2 limites d" Atterberg,
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19)2 analyses granulométriques,
20)2 essais Proctor Modifié
21)1 essai CBE.
4.5 Matériaux pour rechargement chaussée
Les matériaux pour rechargement de la chaussée devront répondre aux spécifications suivantes :
22)Dimension maximale des grains  Dmax = 31,5 mm

l
|
f
I 23)Indice de plasticité IP<25
i
f
i

24)% des passants & 10mm 654100
25)% des passants & Smm 434 85
26)% des passants & 2mm -a 38
% desfing F<30
28)densité sache maximale wdmax> 1,8 tonnes,
29)Indice portant CBR >30
Tous les 100 m3 de rechargement, il sera réalisé les essais de réception de matériaux suivants ;
30)2 limites d' Atterberg,
31)2 analyses granulométrigques,
32)2 essais Proctor Modifié
33)1 essai CBR.
l En zone de Karal, il sera utilisé des mélanges de Karel et de sable afin d'obtenir une bonne portance.
4.6Buses

Les buses métalliques employées devront répondre aux recommandations LCPC SETRA de Septembre

1981,

I Les tdles seront en acier au carbone, aptes aux déformations & froid et aux traitements thermiques,
conformes & la norme NFA-35-556 concernant les boulons HR destinés & |'exécution des ouvrages d’art.

La protection contre la corrosion sera assurée par galvanisation et bitumage & chaud. La couche
moyenne de zinc déposée devra étre au moins de 725 g/m2 double face, la masse en tout

point devra dépasser 640 g/m2. Les boulons seront probégés par un revétement de zinc dont les
caractéristiques seront au moins égales & celles de la classe 10-20 microns définie par la norme NFA 27-016.

Avant pose, la buse recevra une couche de peinture bitumineuse sur les deux (2) faces en cas de
déficience d'un bitumage & chaud.

Le Maitre d'ofuvre se réserve le droit de demander des essais de contrdle et de refuser tous les
matériaux qui ne correspondent pas aux prescriptions, quand bien méme qu'ils auraient été déja faits 'objet
d'une réception préliminaire sur la base d"un certificat de garantie.

I 4.7 Matériaux pour mortier et béton

Sable : Le sable proviendra soit des rivitres soit de broyage. L'&quivalent de sable sera supérieur a B0%
ot lo pourcentage d'éléments trés fins éliminés par décantation devra étre inférieur a 4 .

I Agrégats  [ls proviendront de gites ou carriéres retenus par le Cocontractant et agréés par le Maitre
d'CEuvre. Les agrégats devront étre propres (% d'éléments éliminés par décantation inférieur & 2 %) et de
granulométrie adaptée & leur utilisation.

' Ciment Ils seront de la classe CPA 325 et proviendront d'une usine agréée.

4.8 Gabions

lls seront constitués de cages en grillage galvanisé, & mailles hexagonales, remplies de pierres dures
insensibles & I'eau et de dimensions suffisantes (supérieures 4 1,5 fois la grosseur des mailles pour les pierres au
contact du grillage).

4.9 Moellons pour magonneries

| lls proviendront d'une carrigre ou gite agréé par le Maitre d'ceuvre et ne devront présenter aucune
dimension inférieure & 20 cm.

410 Enrochements

| Iis seromt constitués de matériaux durs, non évolutifs, insensibles & I'eau, de poids spécifique d’au moins 2
a 3 tonnes au m3.

Les blocs devront avoir une forme aussi réguliere que possible, leur diamétre devra étre compris entre 30 et

I 40 em.
411 IPE

Le Cocontractant assurera ['achat et le transport des IPE jusqu'au lieu de mise en ceuvre, ainsi que la
mise en ceuvre, conformément a la nomenclature bordereau des prix.
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CHAPITRE 111 : MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX
Article 5 : GENERALITES
P- Sécurité
Le Cocontractant est tenu de placer aux entrées du chantier, a tous les 20 kilométres et au voisinage des
travaux des panneaux indicateurs de travaux et de limitations de vitesse. Il reste responsable de tous les
accidents survenus sur le chantier et/ ou occasionnds aux Hers, 4 son personnel et aux agents et fonctonnaires
de I'Administration du fait de la présence de son chantier. L'organisation, le gardiennage et la police des
chantiers sont 4 la charge et aux frais du Cocontractant,
B- Maintien de la circulation
Le Cocontractant est responsable du maintien de la circulation sur I'étendue compléte de son chantier
durant toute la durée des travaux. |l ne sera tolérd aucune coupure de circulation de plus de deux heures, Le
raintien de la circulation est 4 la charge et aux frais du Cocontractant et en cas de manquement de ce dernier,
le Maitre d'@uvre pourra faire intervenir un tiers afin de corriger les mangues. Tous les frais relatifs A ces
interventions seront alors imputés du Cocontractant.
Lorsque cela s"avérera incontournable, I'avis des autorités administratives locales sera requis pour
toute coupure de trafic pour une durée déterminée.
C-Planning des travaux - programme d'exécution
Le Cocontractant devra fournir un programme d’exécution des travaux et un planning des travaux qui
devra étre tenu & jour et notamment réactualisé aprés la définition précise des travaux conformément i l'article
7 ci-apreés et les documents d'exécution définis & l'article 8 suivant.
Article 6: TRAVAUX PRELIMINAIRES
Les travaux préliminaires :

1) comprennent l'implantation de repéres simples numérotés (piguets en bois) de part et d'autre
de la route et en dehors de l'emprise des terrassements, & intervalle de 50 m de fagon 4 matérialiser
I'axe de la route et les profils en travers, a réceptionner par le Maitre d'ceuvre.

Article 7: DEFINITION DES TRAVAUX A REALISER
Aprés réalisation des travaux préliminaires, Il sera effectué conjointement avec Pentreprise, le Maitre
d'ceuvre et I'ingénieur du marché une visite détaillée permettant de :
1) Relever en détail les points particuliers et les travaux A réaliser
2) Relever les priorités de réalisation des travaux
3) Préparer un quantitatif chiffré
4) Etablir un procés-verbal de visite détaille,
Ces travaux vont se distinguer en deux catégories ;

1) Groupe 1: travaux manuels,
(Exécutés par les Comités de Routes el les Structures Communautaires,)

1) débroussaillement,
2} déforestage,
3) dlagage des arbres,
4) curage des buses ;
=) curage des ouvrages,
6) efc...

- Groupe 2 : travaux mécanisés,

Faisant appel it la HIEQ (Hante Intensité dEquipement)

7l Remblai ;
8) Déblai ;
9 Couche de roulement ;
10} Reprofilage simple ;
11)  Reprofilage compactage

L
oo




12)  Mise en forme de la plate-forme ;

I 13)  Raccord des ouvrages hydrauliques ransversaux ;
1)  Construction de fossés magonnés ;

I 15} Maconnerie de moellons ;
16)  Epandage du sable ;
17)  Pose des pavés;

l 18) et

Le Cocontractant est informé que dans le cadre de la mise en ceuvre de la Nouvelle Stratégie d’Entretien

et de Réhabilitation des Routes Rurales (NSERR), les travaux de débroussaillement sont prévus étre exécutés
avant les travaux mécanisés, de manidre i dviter de ransformer les travaex de débroussailleoment en travaux
mécanisés.

Article 8 : DOCUMENTS D'EXECUTION

I Aprés la visite conjointe, I'Entrepreneur établira en cing exemplaires un Avant-Projet d'Exécution,
conformément aux pitces constitutives du marché, et le soumettra au Maitre d'ceuvre dans un délai de dix (10)
jours avant tout commencement et exécution des travaux correspondants.
Ce document devra comporter :
19} les Schémas itinéraires ;
20)  Le proces-verbal de visite détaillée ;
21}  Le quantitatif chiffré des travaux 4 exécuter ;
22)  Les processus et méthodologie d'exécution envisagés ;
23)  Les prévisions d'emploi du personnel, des matériels et des matériaux ;
24)  Ladescription des installations de chantier envisagé ;
25)  Le planning graphique des travaux ;
26)  Le plan d'exécution des ouvrages;
27} Les travaux & sous-traiter 'il v a lieu.
Le schéma itinéraire ressortira :
- la longueur des travaux de débroussaillement
- lalargeur de décapage ainsi que les surfaces et épaisseurs de déblai et remblai ;
- les fossés & réaliser ou & reprofiler ;
- la position des exutoires des fossés ;
- la position des ouvrages dart ot d'assainissement ;
- lalecalisation de la couche d'apport ete...

l Les métrés des terrassements seront calculés par |'Entrepreneur contradictoirement avec le Maitre d'ceuvre
en relevant les coordonnées rectangulaires, distances & I'axe en X et hauteur par rapport a 'horizontale en Y,
des points caractéristiques du terrain naturel au droit de chaque profil aprés débroussaillement. Ces mesures
pourront étre réalisées a 'aide des moyens tels que décamétre, niveau de magon, régle ruban, clisimétre, etc.
aprés approbation du Maitre d'(Euvre.

Un exemplaire des documents dexécution sera retourné a 'Entrepreneur revitu du visa du Maitre

Id'EEuvre ou accompagné, s'il v a liew, de ses observations dans un délai de sept (07) jours & partir de leur
réception. Ce dossier servira de base pour la détermination des quantités & prendre en attachements sauf
modification sur le chantier diment constatée et approuvée par le Maitre d'(Euvre et métnée
contradictoirement.

Article 9: TERRASSEMENTS

L'objet de ces travaux consistera & réaliser, & partir de la chaussée existante, une mise en forme uniforme de
la plate-forme existante, des fossés triangulaires del, 50 métres sur une profondeur de 0,6 mitre conformément
aux profils en travers types. Toutefois, la plate-forme existante ne sera pas élargie si cela nécessite des

I terrassements importants, Les sections ne présentant pas de dégradations ne seront pas remises en forme.

Autant que possible, les terrassements seront minimisés en fixant le profil longitudinal de fagon & réutiliser
directement sur la plate-forme tous les bons matériaux provenant des terrassements et acceptés par le Maitre
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d'(Euvre, Des matériaux refusés seront étalés proprement le long de Uemprise ou mis en dépdt selon les I
spécifications du Maitre d'(Euvre,

Une attention spéciale devra éire apportée au dévers qui ne devra pas étre inférieur 4 3 % de part et d’autre
de la ligne de centre en section droite et qui pourra atteindre 6% dans les courbes, I

La compacité exigée au niveau de la plate-forme est fixée & 95 % de la densité séche Proctor modifié, Pour
arriver & ce résultat, I'Entrepreneur scarifiera la chaussée existante au besoin avant de procéder & la mise en
forme. 11 effectuera au minimum deux passes d'un matériel de compactage accepté au préalable par le Maltre
d'Buvre sur toute la surface de la plate-forme et il arrosera cette dernigre durant le compactage lorsque requis.

La réception provisoire de la plate-forme se fera avant la mise en place de la couche de roulement. Le
Maitre d'(Euvre, s'il juge que le travail n'a pas été bien fait ou 8'il doute des résultats du compactage, pourra
exécuter des essais de contréle ou les demander & un laboratoire extérieur agréé. 5i sur une section, plus de 20
% des essais de compacité sont inférieurs aux spécifications, I'Entrepreneur reprendra le compactage avant que
de nouveaux essais soient effectués et les frais y afférents lui seront imputables. Dans le cas contraire, l
I Administration assurera les frais de Laboratoire.

Une planche d'essai sera réalisée au début des travaux de fagon @ définir I'atelier de compactage et le
nombre de passes nécessaires pour arriver a la compacité requise. I

L Remblais courants

Les matériaux de remblais courants répondant aux spécifications de I'article 4 seront mis en ceuvre 4 la
teneur en eau optimale Proctor Modifié moins 1 point. L'Entrepreneur prendra les mesures qui s'imposent
pour humidifier ou aérer le matériau de fagon & obtenir la teneur en eau requise.

[ls seront compactés par couches élémentaires de 20 cm d'épaisseur maximale,

Une planche d'essai sera réalisée par zone homogeéne en vue de déterminer I'atelier de compactage et le
nombre de passes nécessaires pour atteindre la compacibé requise.

La compacité exigée pour ces remblais sera de 95% de la densité séche Proctor Modifié,

Pour chaque couche mise en ceuvre, on effectuera une mesure de densité in-situ tous les 250 m avec un
minimum d'une mesure par couche,

2. Remblais de substitution en zone marécageuse

Le Cocontractant purgera la zone jusqu'au niveau requis et approuvé par le Maitre d'(Euvre. Le matériau
de purge sera mis en dépdt & un emplacement agréé par le Maitre d'ceuvre.

La mise en ceuvre des matériaux de substitution se fera par couches successives de 20 cm d'épaisseur. Le
compactage sera conduit de fagon i obtenir une densité séche égale & 95% de I'optimum Proctor Modifié.

Il sera effectud au moins une mesure de densité in-situ par couche.
3. Remblais en zone de purge et bourbier hors d'ean

La mise en ceuvre des remblais en zone de purge et de bourbier hors d'eau se fera en couches élémentaires I
de 20 em d'épaisseur.,
Le nombre de passes par couche sera le méme que celui défind sur la planche d’essai des remblais courants.
Le compactage sera jugé satisfaisant si la densité in-situ mesurée au densitométre 3 membrane est égale &
95% de la densité séche Proctor Modifié,
On effectuera au moins une mesure de densité in-situ par couche.
4. Remblais contigus aux onvrages I

Les caractéristiques des matériaux utilisés pour les remblais contigus aux ouvrages ont été définies &
I"article 3.4 du présent CCTP.

L'assiette des remblais sera d’abord compactée 4 95% de la densité optimale Proctor Maodifié.

Les remblais seront eénsuite mis én ceuvre par couches élémentaires horizontales n'excédant pas quinze
centimétres (15 cm) aprés compactage. La densité séche aprés compactage sera au moins égale & 95% de la
densilé séche Proctor Modifié,

Sur une largeur d'un métre derriére les magonneries, les remblais seront exempts d'éléments dont la plus
grande dimension dépasserait 40 mm.

Dans la zone annulaire contigus 4 'ouvrage, le compactage ne pourra ére effectué qu'au moyen de petits
engins du type plagues vibrantes ou petits rouleaux vibrants et dont les caractéristiques devront étre soumises
A lagrément de Maitre d'(Euvre.
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Les modalités de compactage devront étre définies en fonction des caractéristiques du matériau utilisé, des
épaisseurs de couches mises en ceuvre et des performances du matériel retenu.

Dans le cas de double-buses, le remblaiement ne sera entrepris qu'apreés le montage des deux éléments et il
sera conduit de fagon i associer en méme temps 'ensemble de I'ouvrage.

Les talus seront exécutés conformément aux plans d'exécution. Ils seront soigneusement dressés.

Les matériaux de purge ou les matériaux de remblais en surplus seront mis en dépdt & des endroits agréés
I par le Maitre d'(Euvre. Les matériaux mis en dépdt seront régalés et ne devront en aucun cas entraver
I'écoulement normal des eaux. Les dépdts de matériaux se feront tous en aval de I'ouvrage et 4 une distance

d'au moins 10 métres du cours d'eau. Des dispositions seront prises afin que les matériaux ainsi mis en dépdt
ne soient entrainés dans le lit du cours d'eau.

3. Réception de la mise en ceuvre des remblais

I Les remblais mis en ceuvre seront réceptionnés par couche, essentiellement par la mesure de la densité
séche in-situ au densitométre & membrane. Le taux de compacité exigé est de 95% de la densité Proctor
Modifi¢. Toutefois le Maitre d'acuvre se réserve le droit de faire recours & tout autre moyen pour s'assurer que
les remblais ont été mis en ceuvre selon les régles de P'art. Il pourra notamment avoir recours A la mesure du
CBR in-situ & 'aide du pénétrométre DCP ou ordonner la mesure des densités in-situ en profondeur, Si 20%
des résultats des essais de vérification ainsi réalisés sont hors spécification, 1'Entrepreneur sera tenu de
reprendre le compactage et les frais des essais lui seront entidérement imputés,

Article 10: REMBLAIS PROVENANT DYEMPRUNTS

' Compte tenu du caractére exceptionnel des déblais les remblais seront exécutés par des matériaux
d’emprunts. Les matériaux requis pour les remblais ou pour compléter la plate-forme seront puisés dans les
résidus des carridres de lalérite ou dans d'autres dépots. Ils devront satisfaire les exigences de l'article 4 du
présent CCTP,

Article 11 ; REPROFILAGE ET COMPACTAGE DE LA CHAUSSEE EXISTANTE

Lorsque la chaussée existante est suffisamment large et ne nécessite pas de terrassements supplémentaires
le Cocontractant réalisera un reprofilage de la chaussée & laide d'une niveleuse de facon & lui redonner un
profil en travers conforme aux plans types. Ce reprofilage se fera suivant les régles de l'art {mise en cordon des
matériaux, arrosage, réglage puis compactage) de fagon & ne pas perdre de matériaux. La compacité minimum
exigée est de 95 % de 'OPM.

Il sera réalisé une mesure de densité in-situ tous les 200 meétres. La densité de référence Proctor sera
mesurée sur échantillon prélevé tous les 5 km ou & chaque changement notable de la nature de matériau dans
la couche de roulement existante.

Dans le cas des travaux d'entretien courant :

P) - Point & temps sur routes rurales

Cette opération sera exécutée manuellement suivant la méthode HIMO a travers une sous-traitance aux
Comités de Route.

Elle consiste & corriger des déformations localisées de la surface de roulement dans des sections critiques et
permettre ainsi la formation participative des populations & la prise en charge des travaux d'élimination des
points critiques aprés le départ de I'entreprise.

1) oil les pentes longitudinales ont engendré des érosions longitudinales et transversales,
2) oit la chaussée présente des nids de poules, un orniérage important, ou des ravines
transversales.

Les travaux seront définis par le Maitre d’ceuvre au cas par cas, et consistent en la remise en état localisée
du profil de la plate-forme.
Celle-ci sera piochée manuellement. Les matériaux non pollués serent réutilisés aprés aération ou
humidification. Des matériaux d'emprunt pourront &tre mis en ceuvre si nécessaire,
Dans ce cas, ces matériaux devront avoir les mémes caractéristiques que celles définies a Varticle 4 pour le
rechargement de la eouche de roulement.
P) - Reprofilage simple de la plate-forme :
I Le reprofilage léger de la plate-forme sera effectué i la niveleuse par la méthode « en remblais ». Le travail
consiste & « couper » la thle ondulée au niveau inférieur de l'onde, les matériaux étant rejetés par la niveleuse
I vers le centre de la chaussée.
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Une opération préalable de point & temps pourra étre demandée par le Maitre d'ceuvre, en cas de
dégradation importante de la zone

Le compactage n'est en général pas nécessaire, mais I'arrosage pourra étre utile et demandé par le Maltre
d'ceuvre,

Dans I'état des Heux qu'il remettra, en fin de contrat, au Maltre d'ceuvre, le Cocontractant signalera ces
zones rétrécies. Elles seront reprises lors de la prochaine mise en forme de la plate-forme par des apports des
matériaux éventuels,

P} - Mise en forme de la plate-forme :

La scarification de la chaussée sera exécubtée avec un scarificateur monté sur une niveleuse, sur une
épaisseur d'au mains 10 em.

Apres réglage, arrosage et compactage, le profil en travers obtenu sera conforme au profil en travers type
imposé, joint au présent dossier.

Le compactage sera exécuté en fonction du type de mabériel utilisé et de la nature des matériaux de la
chaussée en place. Le nombre de passes sera défini par la réalisation de planches d’essai par zones homogénes.

Il sera réalisé une mesure de densité in-situ tous les 200 métres. La densité de référence Proctor sera
mesurée sur échantillon préleve tous les 5 km ou & chague changement notable de la nature de matériau sur la
plate-forme existante. Le compactage sera jugé satisfaisant si la mesure de Ia densité in-situ donne 95% de la
densité Proctor Modifié,

Les matériels utilisés pour la scarification, I'arrosage et le compactage seront soumis a I'accord du Maitre
d'ceuvre.

La pente transversale sera contrdlée soit & I'aide du niveau & eau et de gabarits, soit & 'aide de nivelettes.

Le profil de la chaussée aprés reprofilage ne devra pas présenter d'écart supérieur & 2 cm par rapport au
profil en travers type du présent marché.

Les matériaux rejetés dans les fossés par cette opération seront évacués hors de 'emprise de la route.

Dans I'état des lieux qu'il remettra, en fin de contrat, au Maitre d'oruvre, U'entrepreneur signalera ces zones

rétrécies. Elles seront reprises lors du prochain reprofilage lourd par des apports locaux éventuels,
Article 12+ RECHARGEMENT DE LA CHAUSSEE

Les caracténstiques des matériaux de la couche de roulement ont été définies & I'article 4. Le rechargement
se fera sur une largeur crculable, sur une épaisseur minimale de 10 cm mesurée apris compactage. La section
transversale devra correspondre & celle spécifiée pour la plate-forme.

La mise en ceuvre se fera 4 la teneur en eau optimale Proctor Modifié plus ou meins 2 points,
L'Entrepreneur prendra les mesures qui s'imposent pour humidifier ou aérer le matériau de fagon a obtenir la
leneur én eau requise.

La comparité exigée pour la couche de roulement est fixée 4 95% de la densité séche Proctor Medifié, Une
planche d'essai sera réalisée en vue de déterminer atelier de compactage et le nombre de passes nécessaires
pour atteindre la compacité requise.

Il sera effectué au moins une mesure de densité in-situ au densitométre & membrane tous les 200 mitres. 11
sera également effectué une mesure de V'épaisseur de la couche de roulement tous les 500 métres, Aucune
épaisseur inférieure & 0,10 métres ne sera tolérée.

Le Maitre d'ceuvre se réserve le droit d'utiliser ses moyens propres ou de faire appel 4 un laboratoire agres
pour faire tous les essais de vérification qu'il juge nécessaires, Si sur une section donnée, ces essais donnent
plus de 20% de résultats hors spécification, I'Entrepreneur reprendra le compactage. Et si une mesure de
'épaisseur de la couche de roulement donne un résultat inférieur & 0,10 métres, la section correspondante sera
scarifiée, rechargée et compactée de nouveau jusqu’a I'obtention de I'épaisseur et de la compacité requises.

Dans un cas comme dans I"autre, tous les frais de vérification seront imputés 4 I'Entrepreneur.

Article 13: BUSES METALLIQUES

P- Fondation et montage
Dans les sites de terrains compressibles, et pour prévenir tout tassement ultérieur de l'ouvrage, les
buses seront montées aprés le curage éventuel de I"assise ordonné par le Maitre d"Euvre,

Monobstant cette disposition, I'Entrepreneur aura & sa charge tous dégats qui pourraient survenir du
fait de déformations des buses par tassement ou autres causes,
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L'Entreprencur choisira les périodes de débit nul ou d'étage pour exécuter, & ses frais, tous
Iaménagements utiles (détournement de lit, barrages, ouvrages provisoires, etc...) pour assurer |'évacuation
des eaux pendant le montage de la buse.

Dans les sites de terrains solides, 'Entrepreneéur aura le choix entre le montage avant ou aprés
terrasserments.

La pose des buses sera précédée des travaux de fondations nécessaires a4 bonne assise de I'ouvrage. En
particulier dans le cas de lits rocheux, I'Entrepreneur devra interposer entre la buse et la roche, un matelas -
généralement de roche meuble utilisée pour les couches de fondation - d'au moins vingt centimitres (20 cm)
d'épaisseur en tout point, bien probégé contre tout risque d'affouillements.

Le montage des buses sera effectué suivant les prescriptions du fabricant, notamment en ce qui
concerne les qualités des remblais de contact, les contre-fleches longitudinales, les flaches et contre-flaches
diamétrales.

Toutefois, le Maitre d'(Euvre devra prescrire les régles élémentaires pour I'exécution de la pose des
buses,

2- Remblaiement
Le remblaiement sera réalisé avec les matériaux définis & I'article 4.4 et conformément & l'article 94,
I 3- Aménagement Amont ¢t Aval
Les travaux de pose des buses seront complétés d'aménagements amont et aval, parfaitement définis
aux plans d'exécution et adaptés i la topographie et aux diverses conditions locales propres & chaque ouvrage.
l Article 14 : AMENAGEMENTS D'OUVRAGE EXISTANTS
Des aménagements ou allongements d'ouvrages existants sont prévus dans le cadre du présent marché.
Ceux-ci porteront sur les dalots, passages des buses, Chveaux, ponts semi-définitifs, etc.
I Les allongements seront réalisés en buses métalliques, en béton ou des maconneries suivant les
caractéristiques de l'ouvrage intéressé.

La technique de reprise pour chaque ouvrage fera 'objet de la part de I'Entrepreneur d'une proposition
détaillée soumise & I'agrément du Maitre d'(Euvre. Celle-ci comprend tous les dessins d'exécution, métrés et
note de calcul éventuel.

l Les parties en allongement pourront étre, suivant leur importance, soit solidaires et former corps avec
ancien ouvrage, soit séparées par un joint transversal de quatre (4) mm, constitué d'un produit bitumineux,
Article 15: GABIONS

Les gabions ne pourront étre mis en place qu'aprés notification de I'acceptation de la qualité des treilli
métalliques & I'Entrepreneur.

Le gabion requ & pied d'ceuvre sera au moment de son utilisation, déplié de fagon que toutes ses faces
reposent & plat sur le sol. Les quatre faces latérales seront relevées pour former une caisse dont le couvercle
restera ouvert, puis le gabion sera ainsi posé sur I'emplacement définitif qui lui est destiné.

i le gabim dait dtre fuxlnpnpé- & dfaubres dé_f.il «n Fl.m:-r:, sex faces de contact seront pa:.Eu.ltum-mt

I appliquées contre les gabions voisins : on utilise & cet effet un maillet de bois.

Les quatre arétes verticales seront cousues avec le fil de fer galvanisé ; pour les gabions en contact les
uns des autres, les coutures des arétes des gabions en cours de montage se feront en englobant les ardtes des
gabions déja en place. Les ardtes horizontales des gabions en contact, v compris l'aréte d'articulation du
couvercle du gabion en cours de pose, seront ligaturées ensemble avant tout commencement de remplissage de
ce gabion,

Toutes les coutures seront faites en utilisant un fil de fer galvanisé, parfaitement tendu, en effectuant au
moins un tour complet a ligaturer par longueur de maille de gabion.

Article 16: MACONNERIES
I Les magonneries prévues pour la construction des ouvrages seront réalisées dans 'esthétique et le type
de I'ouvrage intéressé (forme et dimensions des pierres, joints etc.) sous réserve du respect des régles de
Part,
l Le mortier de liaison sera dosé A trois cent cinquante {350 kg de ciment par m? de sable,

Les faces vues des magonneries devront étre régulitres. Les dimensions minimales des cotes ne devront

pas dtre inférieures & quinze (15) cm.

La finition des joints extérieurs se fera & l'aide d’un mortier M450.

Article 17 : MORTIERS ET BETOMS
l Mortier
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Le mortier M 450 sera dosé & quatre cent cinquante (450) kilogrammes de ciment par métre cube de sable sec. I
Lorsque I'épaisseur de mortier M450 4 mettre en ceuvre excédera vingt (20) millimétres, on utilisera un micro-
béton dosé & quatre cents (400} kilogrammes de ciment dont la composition sera préalablement soumise &
'agrément du Maitre d'(Euvre délégué l

Bétons
Les bétons armés en élévation seront dosés a 350 kilogrammes de ciment par métre cube et vibrés pendant la
mise en ceuvre. I

Les bétons A.350 pour béton armé d'ouvrage d'art ou dalot devront avoir une résistance minimale 4 la
compression de 270 bars a 28 jours.

Suivant le volume de béton a réaliser, le Maitre d'(Euvre pourra réaliser des essais de contrdle de l
qualité par ses moyens propres ou, s'il le juge nécessaire, demander 4 un Laboratoire agréé d'effectuer des
prises d'échantillons et des essais de compression afin de vérifier la qualité du béton.

S'il arrive que les résistances minimales demandées ne soient pas atteintes, ces essais seront répubés 4 la I
charge de I'Entreprencur et le Maitre d'(Buvre décidera des mesures & prendre concermant 'ouvrage
incriminé,

La composition du béton C.150 sera telle que le volume de granulats moyens et gros soit le double de l
celui du sable.

Article 18 : ENROCHEMENTS

Les enrochements destinés & la protection des berges ou des exutoires amont et aval des cuvrages l
seront fournis par I'Entrepreneur et proviendront des carriéres agréées par le Maitre d'(Euvre.

Le placage d'enrochements deit étre au mains égal a 1,5 fois le diamétre moyen des enrochements utilisés et
d"une ¢paisseur minirmale, sous ouvrage et en protection de berge, de 60 cm.

Lorsque le talus de remblai est instable, une couche filtrante en sable ou gravier sera placée entre le
talus et les enrochements sur une épaisseur de 15 2 20 cm. Si la base du talus est accessible en basses eaux, un
massif d'ancrage sera mis en place & la base des enrochements, dans une tranchée trapézoidale de 14 1,5 em
de profondeur sur 14 2 m de largeur en fond.

Article 19: PLATELAGE EN BOIS

Avant leur utilisation sur chantier, les bois devront étre traités contre les parasites xylophages I
(insectes, larves, champignons) par trempage en solution aqueunse. Les traitements par trempage «longue
diffusions de 15 jours ou «rapide diffusion» de 24 h devront correspondre aux produils utilisés et seront
proposés au Maitre d"(Euvre par I'Entrepreneur pour agrément. I
Artiele 20 : PONTS SEMI-DEFINTITIFS

La réalisation des ponts semi-définitifs se fera conformément aux plans types et & la nomenclature des
tiches - Bordereau des prix. I
Article 21: BARRIERES DE PLUIES : CONSTRUCTION ET GESTION

En vue de préserver 'intégrité de la route, ses ouvrages et ses annexes, 'Entrepreneur construira des
barngres de pluies sur chaque route objet du présent marché, Les barritres de pluies seront construites tous
les vingt (20) kilométres & partir de chaque extrémité de la route, L'exécution, conforme aux plans types joints
au dossier d'Appel d'Offres, comprendra la mise en place des poteaux en bois dur de part et d'autre de la
route, et une barre transversale en bois dur ou en métal, lestée & une de ses extrémités et pivotant autour d'un
axe sur ['un des poteaux. Les poteaux seront scellés dans le sol avec du béton dosé & 250 kg de ciment par m2.
Les poteaux et la barre seront peints en couleur rouge et blanc, ou en toute autres couleurs sur instruction du
Maitre d'CEuvre. La pose de deux (2) panneaux de signalisation de part et d'autre de la barriére de pluies sur l
laquelle est écrit « ATTENTION BARRIERE DE PLUIE A 50 m »

Pendant Ia durée des travaux, la gestion de ces barriéres de pluies sera assurée par 'Entrepreneur.

Aprés le départ de l'entreprise, la gestion des barriéres de pluie est assurée par les populations organisées au I
sein du comité de route aprés les opérations de sensibilisation et pendant la prise en charge de travaux

d’entretien courant par lesdites populations, '
CHAPITREIV :
DESCRIFTION ET MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX
Acrticle 221 INSTALLATION DE CHANTIER I

I - Description des travaux
L'installation de chantier ne devra se faire & moins de 600 m des points d'eau ou cours d'eau existants
et comprendra : l'installation du persennel et les baragues de chanbier nécessaires & accomplissement des
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travaux 4 proximité du chantier, la fabrication des panneaux d'information & placer & 'extrémité de chaque
route et les panneaux de signalisation des chantiers et postes de travail.
Les panneaux d'information devront étre conformes au modéle de la page suivante,
L’installation de chantier comporte la mise en place du laboratoire de chantier tel que défini au CCTF, dont le
fonctionnement sera constaté contradictoirement avec la mission de contrdle, de méme que 'amende ot le
repli de matériel et engins nécessaires a I'exéculbion des travaux,
II- Consistance Du Prix

L'installation du chantier comprend l'amenée et le repli de matérie]l de chantier nécessaires A
l'exécution des travaux, la disponibilité pour 'entreprise de locaux & usage de bureaux, de locaux destinés &
I"entretien du matériel de chantier, d'un lieu d’entreposage pour les matériaux et matériel, de logements pour
les cadres de I'entreprise, ces locaux devant se situer dans une ville située au moins dans le département oi
auront leu les travaux. La mise au point des plans de récolement 4 remetire en fin de chantier en quatre
exemplaires au Chef de Service du Marché fait partie du présent prix.
L'information et la signalisation du chantier comprennent le panneau présentant les parties contractantes et la
définition des prestations et les panneaux indiquant la présence d'un poste de travail 4 un point donné de la
route.
L'installation et le fonctionnement éventuel du laboratoire de chantier tels que définis au CCTF font partie de
ce prix ainsi que son alimentation éventuelle en matidres consommables.

L'entreprise peut solliciter du Maitre d’ceuvre une installation de son personnel dans un village de son

choix au cas o les travaux nécessitent peu d'interventions méCBsées,
Article 23 : DEBROUSSAILLEMENT

I - Description des travaux

Ces travaux consistent & éliminer la végétation poussant sur la surface circulable de la route ainsi que
sur ses abords immédiats,
II- Mode d'exécution des travaux

Le débroussaillement consiste & couper, sans déraciner, toute végétation comprenant les touffes de
plantes ligneuses, des arbustes et des plantes épineuses des terrains incultes poussant dans les fossés et sur les
abords immeédiats de ceux-ci.

Ces travaux seront exécubés a la main par les populations riveraines de chaque village desservi par la
route rurale, regroupées au sein d'un Comibé de Route. Dans le cas échéant de la non-existonoe d'un Comité
de Route, les travaux seront exécutés par les structures communautaires existantes,

(GIC, Comités de développement Villageois).

En tout état de cause, l'entrepreneur ne pourra exécuter les travaux manuels par recrutement de la
main d"ceuvre temporaire locale & entreprise,

L exécution des travaux de débroussaillement par les Comités de Route vise & mettre en aruvre la
Nouvelle Stratégie d’Entretien et de Réhabilitation des Routes Rurales qui consiste & la prise en charge des
petits travaux d’entretien courant de la route entretenue aprés le départ de 'entreprise.

Les travaux sont exécutés sur une largeur de 2 m (deux metres) a partir du bord extérieur du fossé, de
chaque coté de la route, Cette tiche comprend également le débroussaillement de la chaussée au cas oi celle-
ci est envahie par la végétation, Les zones 4 débroussailler seront méirées contradictoirement avant tout
commencement de travaux,

Sur la surface circulable et dans les fossés, les arbres et arbustes seront déracinés de maniére & les empécher
de repousser,

La coupe se fera au ras du sol (5 em environ) de maniére a avoir I'aspect d'un gazon.

Toutes les branches surplombant I'emprise seront coupées suivant une verticale passant par Ia limite de
débroussaillement. Seront abattus tous les arbres surplombant les abords et qui menacent de tomber sur fa
route et de barrer la circulation aprés une tornade. Les arbres dont le diamétre est supérieur 4 vingt (> 20 cm)
centimétres feront 'objet de la tiche du prix n® 2 déforestage ou de la tdche du prix n°3 abattage d’arbres
isolés,

Toute végétation & I'entrie et 4 la sortie des ouvrages (ponts, dalots, buses...) sera coupée et, sauf s'ils
servent 4 stabiliser un talus de remblai et ne menagant pas les fondations de I'ouvrage, les arbres et arbustes
seront déracinés de maniére & faciliter 'écoulement de l'eau et permettre les inspections régulitres de
Fouvrage,
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Tous les déchets vépdtaux seront soigneusement enlevés des accotements, fossés ou ouvrages, et évacuds du I
cihté aval de la route vers une zone o1 ils ne géneront pas I'écoulement des eaux ni ne pourront étre entrainés,
pour géner cet écoulement. Tous les produits issus des travaux de débroussaillement pourront étre récupérés
par les riverains mais en aucun cas ne peuvent étre vendus par I'Entrepreneur. [l est interdit de briler ces
déchets pour éviter de déclencher des feux de brousse,

Tout matérian, pierre, bloc rocheux... pouvant constitué un danger pour la circulation sera également évacué l

de la chaussée et ses abords puis mis en dépdt hors de I'emprise de la route.
Article 24 : ABATTAGE IXARBRES
I - Description des travaux I

centimétres.
[1- Mode d'exécution des travaux

Les travaux d'abattage d'arbres seront exécutés par les populations riveraines de chaque village
desservi par la route rurale, regroupées au sein d'un Comité de Route,

L'entrepreneur est tenu de faire exécuter les travaux d'abattage d'arbres par sous-traitance. La sous-traitance
locale desdits travaux se fera & travers les Comités de Route existants dans chaque village traversé par le
projet. En cas d'inexistence des Comités de Route dans certains villages, |'entrepreneur est tenu de sous-
traiter les travaux manuels aux structures communautaires existantes (GIC, COMITE DE DEVELOPPEMENT
VILLAGEOIS efe...)

L'exécution des travaux d'abattage d'arbres par les Comités de Route vise & mettre en cuvre la Nouvelle
Stratégie d'Entretien et de Réhabilitation des Routes Rurales qui consiste 4 la prise en charge des petits
travaux d'entretien courant de la route entretenue aprés le départ de I"entreprise.

L'abattage des arbres comprend la coupe, le dessouchage, le découpage des troncs en brongons de
longueurs définies par le Maitre d'ceuvre, I'évacuation des branches et souches hors des limites de 'emprise,
en des Heux agréds par le Maitre d'(Buvre. Il comprend également le ransport et la mise en dépdt des bois
récupérés en trongons de longueurs définies par le Maitre d'(Buvre Les trongons de bois issus des travaux
d'abattage d'arbres seront mis & disposition du représentant du Chef de Service du Marché et en aucun cas ne
pourront dre récupérés ou vendus par I'Entrepreneur ou le Maitre d"(Buvre,

Le diamétre sera mesurd 4 un métre au-dessus du niveau moyen du sol. I

Cette opération consiste en l'abattage d'arbres de diamétre supérieur & cinguante (> 50 cm) l

Article 25 : DEBLAI MIS EN DEI'OT - DEBLAI MIS EN REMBLAI

I - Description des travaux

La réalisation des terrassements en déblai concerne uniguement les déblais meubles ou rippables pour
I'élargissement d'une plate-forme existante étroite, pour permettre I"obtention d'une largeur telle que définie
sur le profil en travers type. l
II- Mode d'exécution des travaux

Avant tout commencement des travaux, les quantités de travaux 4 réaliser par section seront métrées
contradictoirement et le plus précisément possible, quel que soit le mode d'exécution adopté.
Les déblais seront exécutés selon les indications portées sur les plans et sur instructions du Maitre d'(Euvre.
Les matériaux provenant des déblais pourront dtre réutilisés en remblai 'ils présentent les qualités requises
pour la tiche du prix n® 6 (remblai d'emprunt), En tout état de cause, leur réutilisation sera soumise &
I'approbation du Maitre d'(Euvre. En cas de réutilisation des déblais, la mise en ceuvre des matériaux sera
extcutée selon les specifications techniques utilisées pour la Biche du prix n® 6. Le remblai sera réalisé par
couches successives de 10 & 20 cm d'épaisseur en fonction du type de matérie] de compactage utilisé et de la
nature des mabériaux.
Les matériaux réutilisés en remblai auront une teneur en eau optimale pour obtenir un compactage de 90 %
de I'OPM pour toutes les couches du remblai, sauf pour les trente (30) dernders centimétres ot la densité séche
sera de 95 % de I'O.P.M.
Les trente (30) centimtres supérieurs des fonds de déblai devront également &tre compactés 4 95% 1'0O.P.M.
Les matériaux de déblai non réemployés en remblai seront évacués et mis en dépdt hors de U'emprise de la
route en des emplacements agréés par le Maitre d'aruvre. La recherche des zones de dépdt sera de la
compétence de I'Entrepreneur. l
Article 26 : DEBLAIS ROCHEUX MIS EN DEPOT
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[ - Description des travaux

On appelle déblais rocheux, les déblais ne pouvant pas étre exécutiés au moyen d'une défonceuse & une dent
équipant un tracteur sur chenille de type Caterpillar D9N ou de puissance équivalente.

II- Mode d'exécution des travaux

Les déblais rocheux nécessitent 'utilisation d'explosifs sur accord préalable du Maitre d'ceuvre qui ne sera
donné qu‘aprés déblaiement suffisant des terrains meubles avoisinants, de fagon & permettre une évaluation
précise et contradictoire avant déroctage des volumes & prendre en compte.

Les déblais rocheux seront mis en dépdt dans les mémes conditions que les déblais ordinaires.

Article 27: REMBLAIPROVENANT D'EMPRUNT
I - Deseription des travaux

Ces travaux consistent en un apport de matériaux sélectionnés et approuvés par le Maitre d’cruvre,
niécessaire & I'élimination des franchissements difficiles : points bas, bourbiers, seuils rocheux, recalibrage de
plateforme dans les zones fortement dégradées et aux remblais d'accés sur les ouvrages existants sous
chaussée (buses, dalots, ponts semi-définitifs) ainsi que le relévement total ou partiel du profil en long d'un
trongon de route inondable en période de pluies,
II- Mode dexécution des travaux
Avant tout commencement des travaux, les quantités de bavaux & réaliser par section seront métrées
contradictoirement et le plus précisément possible quel que soit le mode d'exécution adopté,
Les matériaux proviendromt de gisements agréés par le Maitre d'CEuvre. Ils devront présenter les
caractéristiques suivantes :
-  indice de plasticité < 35
- CBR. >15 pour toute J]a masse de remblai, sauf pour les trente (30) derniers centimétres des remblais
ot1 le C.B.R. devra étre > 20 et la densité séche 4 95% de I'O.P.M.
Avant approvisionnement et régalage des matériaux d'apport, la plate-forme sera nivelée afin d'écréter les
bosses et ameublir le sol support.
L'Entrepreneur supportera toutes les charges d'exploitation des lieux d'emprunt et carriéres et notamment
l'indemnisation d'éventuelles expropriations, ouverture et l'aménagement des routes d'accés, le
débroussaillement et le déboisement, I'enlévement des terres végétales ou des matériaux indésirables et leur
mise en dépdt hors des limites. Le drainage des zones d'emprunt ou des carritres devra &tre fait de facon
efficace. Toutes les cispositions devront &tre prises pour que l'eau de ruissellement puisse s'écouler
normalement en dehors de I'emprise de la route sans causer de dégats aux propriétés riveraines.
Aucune zone d'emprunt ou carriére ne devra étre ouverte en contrebas de la route 4 moins de quinze métres
de la limite de lassiette, cette distance étant augmentée de la pn:lfcndﬂu.r de la fouille. Le carreau des
emprunts sera réglé de manitre que I'eau ne séjourne pas & proximité de la route. L'Entrepreneur sera tenu de
réaliser & ses frais. un systéme d'évacuation des eaux et de protection de la route (fossés de garde, puisards,
ouvrages sous chaussées), dans des conditions telles qu'il ne puisse pas provoquer des écoulements nuisibles
& la conservation ultérieure de la route.
Les matériaux seront transportés sur les lieux de mise en ceuvre & l'aide des camions bennes ou des tracteurs
agricoles avec remorques. Le remblai sera réalisé par couches successives de 10 cm pour les petits
compacteurs et de 20 em pour les gros engins de compactage. Les matériaux devront avoir une teneur en eau
optimale pour obtenir un compactage de 90 % de I'OPM pour toutes les couches, sauf pour les (30) derniers
centimétres ot la densité séche sera de 95% de 'O.P.M.
En fin de travaux, les lieux d'emprunt seront a égaliser aux frais de I'Entrepreneur ot & rétablir 4 la satisfaction
du Maitre d'ceuvre, Le nivellement sera exécuté de manitre a éviter des flaques d'eau indésirables sur les
livux, Les terres végétales seront bien reconstitudes et régalées et éventuellement les fossés seront créés, afin
d'éviter |'érosion.

Article 28 : PLUS-VALUE AU Prix n® 106, 112, 113 ET 114 POUR TRANSPORT DE MATERIAUX AU-
DELA DE 6000 m

La plus-value ' applique au métre cube de remblai d'emprunt transporté par 1000 métres de distance
de transport au-deld de 6000 mbtres.
La distance sera mesurée entre les centres de gravités des masses.
Article 29 : MISE EN FORME DE LA PLATE-FORME Y COMPRIS CREATION DES FOSSES ET
EXUTOIRES
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I -Description des travaux

Cette tiche consiste en la remise en forme de la plate-forme de la chaussée existante avant I'exécution
de remblais ou de rechargement de chaussée,

Cette opération comprend également le désherbage total de la surface circulable et des abords
immédiats ; accotements, déue-lupp& de fossdés et les crétes. Les travaux consistent égalpmem au nettoyvage,
débroussaillage, curage et remise dans leur forme et dimensions initiales des fossés en terre et leurs exutoires.
Cette tdche pourra étre exécutée manuellement ou mécaniguement selon les quantités de tiches élémentaires.
Ils comprennent I'enlévement de tous les matéraux empéchant ou freinant le bon écoulement des eaux dans
le fossé dépot de terre, de pierres, de blocs rocheux et de débris végétaux.

Tous rochers ou affleurements rocheux renconirés lors de 'exécution de cette opération seront par
ailleurs rémunérés par la tiche du prix n"11 : déroctage.

Les travaux consistent au nettoyage, au débroussaillage de la chaussée et des fossés avant tout
commencement des travaux, les quantités de travaux & réaliser par section seront métrdes contradictoirement
et le plus précisément possible, quel que soit le mode d'exécution adopté.

Tous les déchets, matériaux pollués ou génanis seront évacués en dépdt,

Il est prescrit & l'entreprencur d'exécuter la mise en forme uniquement aprés les bravaux de
débroussaillement qui seront exécubés par les Comiteés de Route, afin d'éviter une exécubion mécanisée du
débroussaillermnent, Toute entrave & cette procédure tendant & exéouter les travaux manuels par I'utilisation
des engins ne fera I'objet d'aucune prise en attachement des travaux ainsi exécutés par le Maltre d'ceuvre.

IT = Made dexécution des travanx

La scarification de la chaussée sera systématiquement exécutée mécaniquement au moyen d'un
scarificateur montd sur niveleuse ou autre engin de terrassement approprié, sur une épaisseur d’au moins 10
em et au moins jusqu’au fond des ravines existantes.

Une fois la scarification exécutée, I'Entrepreneur réglera la chaussée et évacuera toutes les terres vépétales
foisonnées hors de V'assiette, afin qu'aprés l'arrosage et le compactage, la chaussée présente un profil
respectant le profil en travers type défini dans le présent dossier,

L'Entrepreneur arrosera et compactera la chaussée, L'arrosage sera défini par zone homogéne afin d'obtenir
une compacité maximale ol la densité séche sera de 95 % de 'OPM.

Le compactage sera exécuté en fonction du type de matériel utilisé et de la nature des mabériaux répandus, Le
nombre de passes sera défini par la réalisation de planches d'essai. Le profil aprés compactage devra suivre le
profil en travers type défini au présent dossier.

Loz matériels utilisés par I'Entrepreneur pour la scarification, le répandage, Iarrosage et le compactage
devront &tre soumis & I"accord du Maltre d'ceuvre.

La pente transversale de la plate-forme sera contrdlée & laide de gabarits et d'un niveau 4 eau,
éventuellement, lorsqu'une plus grande précision sera recherchée, par des nivelettes réglables en hauteur A
partir de points reportés transversalement hors de U'emprise des travaux et préalablement cotés en altimétrie,

Le profil de la chaussée aprés reprofilage et compactage ne devra présenter d'écart supérieur & 2 cm
par rappart au profil en travers type du présent marché,

Les matériaux, éventuellement, tombés dans les fossés devront dtre refetés en dépdt, aprés travaux, hors de
l'emprise de la route,

Les matériaux réutilisables en couche de roulement seront mis en tas pour les travaux de chaussée, et lés
matériaux impropres ou excédentaires mis en dépdt hors de la plate-forme pour ne pas géner I'écoulement
des eaux ou retomber dans les fossés,

En cas d'absence de points bas naturels pouvant permettre I'évacuation correcte des eaux de ruissellement, il
sera créé des bassins de rétention ou puisards en des endroits appropriés.

Article 30 : REPROFILAGE SIMPLE Y COMPRIS FOSSES ET EXUTOIRES

I - Deseription des travaux

Cette tiche consiste en un reprofilage mécanique simple de la couche de roulement en place ou de la
plate-forme, sans scarification. Cette opération comprend également le désherbage total de la surface
circulable, Les travaux consistent également au nettoyage, débroussaillage, curage et remise dans leur forme
et dimensions mitiales des fossés en terre et leurs exutoires,
Elles comprennent 'enlévement de tous les matériaux empéchant ou freinant le bon écoulement des
eaux dans le fossé dépot de terre, de pierres, de blocs rocheux et de débris végétaux.
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Il est prescrit & l'entrepreneur d'exécuter le reprofilage simple uniquement aprés les travaux de
débroussaillement qui seront exécutés par les Comités de Route, afin d'éviter une exécution mécanisée du
débroussaillement. Toute entrave a cette procédure tendant & exécuter les travaux manuels par |'utilisation
des engins ne fera Fobjet d’aucune prise en attachement des travawx ainsi exécutés par le Maitre d'ceuvre.
II- Mode d'exécution des ravaux

Cette opération comprend le désherbage éventuel de la surface circulable, le reprofilage sans
compactage de la chaussée existante.
La pente transversale de la plate-forme sera contrdlée & I'aide des gabarits et d'un niveau a eau,
éventuellement, lorsqu’une plus grande précision sera recherchée, par des nivelettes réglables en hauteur &
partir des points reportés transversalement hors de I'emprise des travaux et préalablement cobés en altimétrie,
Le profil de la chaussée aprés reprofilage ne devra pas présenter d'écart supérieur 3 2 cm par rapport au
profil en travers type du présent marché,
Les matériaux, éventuellement, tombés dans les fossés devront étre rejetés, aprés travaux, en dépdt
Avant tout commencement des travaux, les quantités de travaux A réaliser par section seront métrées
contradictoirement et le plus précisément possible, quel que soit le mode d'exécution adopté.
Tous les déchets, matériaux pollués ou génants seront évacués soigneusement en dépdt, vers une zone od ils
n entravercnt pas |'écoulement des eaux ni ne pourront étre entrainés, pour géner cet écoulement.
Les travaux consistent également au nettoyage, débroussaillage, curage et remise dans leur forme et
dimensions initiales des fossés en terre et leurs exutoires. Cette tiche pourra étre exdeutée manuellement ou
mécaniquement selon les quantités de tiches élémentaires.
Ils comprennent I'enlévement de tous les matériaux empéchant ou freinant le bon écoulement des eaux dans
le fossé dépdt de terre, de pierres, de blocs rocheux et de débris végétaux, Les travaux consistent également au
nettovage, débroussaillage, curage et remise dans leur forme et dimensions initiales des fossés en terre et leurs
exutoires, Cette tiche pourra ftre exécutée manuellement ou mécaniquement selon les quantités de tiches
élémentaires.
Ils comprennent F'enlitvement de tous les matériaux empéchant ou freinant le bon écoulement des eaux dans
le fossé dépdt de terre, de pierres, de blocs rocheux et de débris végétaux.

Article 31 : REFROFILAGE - COMPACTAGE
I - Description des travaux

Cette thche consiste en une intervention mécanique de reprofilage et de compactage de la couche de
roulement existante d'une chaussée.
Il est prescrit & 'entrepreneur d'exécuter le reprofilage-compactage simple uniquement aprés les travaux de
débroussaillement qui seront exécutés par les Comités de Route, afin d'éviter une exécution mécanisée du
débroussaillement. Toute entrave & cette procédure tendant a exécuter les travaux manuels par ['utilisation
des engins ne fera I'objet d'aucune prise en attachement des travaux ainsi exécutés par le Maitre d'ccuvre.
ll- Mode d'exécution des travaux

La scarification de la chaussée sera exécutée mécaniquement au moyen d’un scarificateur monté sur
niveleuse ou autre engin de terrassement approprié, sur une épaisseur d'au moins 10 cm et au moins jusqu’au
fond des ravines existantes.
Une fois la scarification exécutée, I'Entreprencur réglera la chaussée et évacuera toutes les terres végétales
foisonnées hors de l'assiette, afin qu'aprés I'arrosage et le compactage, la chaussée présente un profil
respectant le profil en travers type défini dans le présent dossier.

L"Entrepreneur arrosera et compactera la chaussée, L'arrosage sera défini par zone homogene afin d’obtenir
une compacité maximale ol la densité séche sera de 95 % de 'OPM.

Le compactage sera exécuté en fonction du type de matériel utilisé et de la nature des matériaux répandus. Le
nombre de passes sera défini par la réalisation de planches d'essai. Le profil aprés compactage devra suivre le
profil en travers type défini au présent dossier.

Les matériels utilisés par I'Entrepreneur pour la scarification, le répandage, 'arrosage et le compactage
devront étre soumis 4 I'accord du Maitre d"(Euvre.

La pente transversale de la plate-forme sera contrdlée & l'aide de gabarits et d'un nivean & eau,
éventuellement, lorsqu'une plus grande précision sera recherchée, par des nivelettes réglables en hauteur a
partir de points reportés transversalement hors de 'emprise des travaux et préalablement cotés en altimétrie.
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Le profil de la chaussée aprés reprofilage et compactage ne devra présenter d'écart supérieur a 2 cm par
rapport au profil en travers type du présent marcheé.

Les matériaux, éventuellement, tombés dans les fossés devront 8tre rejetés en dépdt, aprés travaux, hors de
l'emprise de la route. Les travaux consistent également au nettoyage, débroussaillage, curage et remise dans
leur forme et dimensions initiales des fossés en terre et leurs exutoires. Cette tiche pourra élre exécutée
manuellement ou mécaniquement selon les quantités de tiches élémentaires.

[ls comprennent U'enlévement de tous les matériaux empéchant ou freinant le bon écoulement des eaux dans
le fossé dépdt de terre, de pierres, de blocs rocheux et de débris végétaux

Article 32 : COUCHE DE ROULEMENT
[ - Description des travaux

La mise en place d'une couche de roulement consiste, aprés la remise en forme de la plate-forme, en la
mise en ceuvre d'une couche de sable d'une épaisseur minimale qui sera de 10 cm aprés compactage sur la
largeur de la plate-forme en respectant les dévers du profil en travers adopté sur lequel viendront les pavés,
Les bords des pavés seront bloqués avec des bordurettes en béton.

I1- Mode d'exécution des travaux

Les matériaux pour couche de roulement et de rechargement seront des graveleux latéritiques, de la
pouzzolane ou des scories voleaniques, provenant d'emprunts choisis par I'Entrepreneur et approuvés par le
Maitre d'ceuvre,
L'Entreprencur supportera toutes les charges d'exploitation des lieux d'emprunt et carridres et notamment
lindemnisation d'éventuelles expropriations, l'ouverture et l'aménagement des routes d'acceés, le
débroussaillement et le déboisement, Uenlévement des terres végétales cu des matériaux indésirables et leur
mise en dépit hors des limites. Le drainage des zones d'emprunt ou des carridres devra &tre fait de fagon
efficace. Toutes dispositions devront étre prises pour que ['eau de ruissellement puisse s'écouler normalement
en dehors de 'emprizse de Ia route sang causer de dégits aux propriétés riveraines.

Aucune zone d'emprunt ou carridre ne devra étre ouverte en contrebas de la route & moins de quinze métres
de la limite de l'assiette, cette distance étant augmentée de la profondeur de la fouille. Le carreau des
emprunts sera réglé de maniére que I'eau ne séjourne pas & proximibté de la route. L'Entrepreneur sera tenu de
réaliser & ses frais, un systéme d'évacuation des eaux et de protection de la route (fossés de garde, puisards,

ouvrages sous chaussées), dans des conditions telles qu’il ne puisse pas provoquer des écoulements nuisibles
a la conservation ultérieure de la route.

La mise en ceuvre de ces matériaux en couche de roulement sera réalisée sur une épaisseur minimale de 10 cm
aprés compactage, sur la largeur circulable en respectant les dévers du profil en travers adopté,

Les matériaux graveleux répandus ne doivent pas présenter d'éléments de diamétre supérieur & 75 mm. Ils
devront posséder les caractéristiques suivantes :

= indice de plasticité: < 25
- indice de C.B.R.  :> 30, & 4 jours d'imbibition et 4 95 % de I'O.P.M.

L'Entreprencur arrosera et compactera les mabériaux. L'arrosage sera défini par zone homogéne afin d'obtenir
une compacité maximale of la densité séche sera de 95 % de 'OPM.

En cas de faibles quantités mises en ceuvre, les matériaux seront mesurés au métre cube foisonné
approvisionné sur le site, par comptage du nombre de voyages des camions de transport précédemment
étalonnés. Dans le cas contraire, les quantités prises en compte résulteront d'attachements contradictoires
apris vérification des épaisseurs par le Maftre d"(Euvre, par métré du cubage de matériaux compactés mis en
place.

En fin de travaux, les lieux d'emprunt seront remis en état ou égalisés aux frais de U'entreprencur, Le
nivellement sera exécuté de maniére & éviter des flaques d'eau indésirables sur les lieux. Les terres végétales
seront régaldes et éventuellement les fossés créds ou remis en fonchionnement afin d'éviter I'érosion des
surfaces considérées et environnantes, Il sera tenu compte des prescriptions environnementales du plan
d'exécubion,
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Article 33: BARRIERES DE PLUIES

Lors des travaux U'entrepreneur doit veiller & Iapplication de la réglementation concernant les barridres
de pluies, Ce réglement préveoit linterdiction de circuler pour les véhicules pesant en charge plus de 3.5
tonnes, et des cars de transport en commun avant plus de 12 personnes & bord,

La circulation est interdite durant les pluies et durant les quatre heures suivant la fin de la pluie.

Les barridres de pluie sont prévues d8tre gérées par les populations riveraines dans le cadre des

opérations de prise en charge, suivant I'approche de la nouvelle stratégie d’entretien des routes rurales
objet dudit programme d'entretien routier,
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Piece N°6: Bordereau des prix Unitaires
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BORDEREALU DES PRIX UNITAIRE DES TRAVAUX DE REVETEMENT EN PAVE DE L'ENTREE DE

LA VILLE DE BELEL — CARREFOUR MARCHE LONG DE 600 ML,

N® | Désignation

U

P.L.

P.T.

Série 100 : Installations

Installation de chantier
Ce prix rémunére :

- I'Etude du projet, amenée des installations de chantier ainsi que du
matériel et du personnel de 1'Entrepreneur ;
-Travaux préparatoires qui comprennent ;
101 |-Les études réalisées pour I"éablissement des plans d'exécution et du
planning des travaux ;

- I'implantation approuvée des travaux agréée,

du chantier.
Le forfait & : francs CFA

- les démolitions éventuelles de tout ouvrage fondé ou non sur emprise

ff

Amenée et repli du matériel
Ce prix rémunére ;
102 - ‘amené et le repli du matériel
Le forfait & : francs CFA

Projet d'exécution et plan de recollement

103 Ce prix rémunére ;
- ‘amené et le repli du matériel
Le forfait & : franes CFA

SERIE 200 : NETOYAGE ET TERRASSEMENT

Remblai en « latéritigue gravelenx » provenant d"emprunt
amdéliore

201 Ce prix rémunére :
L apport des latérites, épandage et compactage
Le métre carré & : franes CFA

urd cani stants

Ce prix rémunére :
Aux curage des caniveaux existants
Le forfait & : francs CFA

202

fl ives

Ce prix rémunére
- la correction de tous les ouvrages existants défectueux;
Le forfait a : franes CFA

203

Démaolition des ouvrages existanis et mis en dépit

Ce prix rémunére
204 - la démolition et la mise en dépdt des débris des ouvrages détruits ;

Le forfait & : francs CFA

205 Mise en forme de In plate-forme
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Ce prix rémunére :
- la réahisation de la couche de base de la plate-forme avec des latérites
d'une épaisseur de 20 em y compris toute sujétion ;
Le métre carré i : franes CFA

SERIE 300 : CHAUSSEE

301

Epandage du sable ép =7 em

Ce prix rémunére :
- la fourniture et la pose du lit du sable d"une épaisseur de 10 cm sur la
plate-forme avant la pose des pavés autobloguants v compns toute
suyétion ;
Le métre carré 4 : francs CFA

302

Pavés autobloguants de béton d'épaissenr 10 em

Ce prix rémundre :
= la foumniture et la pose des pavés sur
la plate-forme y compris toute sujétion ;
Le métre carre & ¢ francs CFA

303

Béton ordinaire dosé 4 300 kg/m3 pour blocage bord pavé (ép=10 cm)

Ce prix rémunére
- le gichage et la mise en ceuvre ¥ compris toute sujétion ;
Le métre linéaire & : francs CFA

304

Longrine en béton armé dosé i 350 kg/m3 de blocage fin pavé de

section 24

Ce prix rémunére
- le gichage et la mise en acuvre ¥y compris toute sujétion ;
Le métre cube 4 : francs CFA

05

Fourniture ¢t pose lampadaire solaire pour éclairage puhblic

Ce prix rémunére

- la construction du massif, pose poteaux pose lampe solaire v compris
toute sujétion ;

L unité i : francs CFA

SERIE 400 : ASSAINISSEMENT - DRAINAGE

401

Dalette de traversée

Ce pnx rémunére
- le gachage et la mise en czuvre y compris touie sujétion ;
Le métre linéaire & : francs CFA

ml
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Piéce N°7:Détail quantitatif
Etestimatif
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DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF DES TRAVAUX DE REVETEMENT EN PAVE DE

L'ENTREE DE LA VILLE DE BELEL - CARREFOUR MARCHE LONG DE 600 MI,

Ne Diésignation U Qe P.L. P.T.
100 SERIEI00 : INSTALLATION
101 | Installation de chantier ff 1
102 | Amendée et Repli du matériel if I
103 | Projet d'exécution et plan de recollement ff 1
SOUS TOTALSERIE 100 : INSTALLATION

200 SERIE 200 : NETOYAGE ET TERRASSEMENT
201 R:cmhlaj en "Esl,ti_éril'llqu: graveleux" provenant 3 49.5

d'emprunt et amélioné
202 | Curage des caniveaux existant ff 1
203 | Raccord sur caniveau existant i ]
204 Eé&l‘{mlntlun des ouvrages existants ¢l mis en if 1

pit
205 | Mise en forme de la plateforme m 5 400
SOUS TOTAL SERIE 200 : NETOYAGE ET TERRASSEMENT

300 SERIE 300 : CHAUSSEE
301 | Epandage du sable ép = 7 em m- | 3400
302 | Pavés autobloguants de béton d'épaisseur 10 em m?® 5400
303 Enéﬁgl;:vriitr;?;::] gzx}u 300 kg'm3 pour blocage ml 1 200

Longrine en béton armé dosé 4 350 kg/m3 de =
4 blncgg: fin pavé de section 20x40 e adi | 38379
105 Fum_‘nimre et pose lampadaire solaire pour U ;

éclairage public

SOUS TOTAL 300 : CHAUSSEE
400 ASSAINISSEMENT - DRAINAGE
401 | Dalette de traversée ml 50
SOUS TOTAL ASSAINISSEMENT - DRAINAGE
THTYA
TVA 19.25%
IR 2.2%
TTC
NET A MANDATER

Arrété le présent devis a la somme de Toutes Taxes Comprises de

'.'|"|5l
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MNote relative a la présentation des sous détails de prix et taxes

L. Un sous détail expose toutes les &tapes d'établissermnent d'un prix de vente, Aussi, constibue-t-
il un élément important d'appréciation de la qualité du prix proposé par un soumissionnaire.

[l n'est pas nécessaire d'imposer un modéle de présentation & tous les soumissionnaires, compbe
tenu de la grande diversité de logiciels de détermination des sous détails de prix. En revanche,
ils devront comporter les éléments suivants :

a. Détail du coefficient de vente suivant le modéle présenté aprés la présente note ;

b. Cofit en prix secs des maltériels prévus pour le chantier ;

¢, Colit en prix secs des fournitures nécessaires au chantier ;

d. Colt de la main d'euvre locale et expatriée ;

e. Pour chaque prix du bordereau, une fiche issue des points 1, 2, 3 et 4 susvisés, indiguant les
renciements conduisant aux prix unitaires ;

f. Le sous détail précis des forfaits d'installation du camp de base, d’amenée et de retour du
matériel, du laboratoire et ses tquipements, daménagement d'une carriére (le cas échéant), ete.

'g. Le sous détail pricis des forfaits d"aménagement, d'entretien des locaux et de fourniture des
moyens mis 8 la disposition du Maitre d"Ouvrage ;
h. Le sous détail des impdts et taxes.

2. Cadre de présentation du coefficient de vente, encore appelé coefficients de frais généraux.

A, Frais Eé.m‘:mux e chantier

- Etudes

Total Cl
B. Frais pénéraux de siege
- Frais de siége
- Frais financiers
- Méas et bénbfice T

Total c2
Coefficient de vente k =100/ (100-C)
Avec C=C1+C2

1. Le Maitre d'Cuvrage peut proposer un cadre du sous-détail des prix unitaires
comportant les éléments énoncés au point 1 ci-dessus.

78



79

Piece N°9: Modélede marché



Paix = Travail - Patrie Peace ~ Work = Fatherland

ADAMAWA REGION

LE L LY |

REGION DE L'ADAMAOUA

LES RS LR

VINA DIVISION

LET RS BT

DEPARTEMENT DE LA VINA

(ETES TR

REFUBLIGUE DU CAMEROUN REFUBLIC OF CAMEROON I

COMMUNE DE BELEL BELEL COUNCIL
s - LAy EEE LT
SECRETARIAT GENERAL GENERAL SECRETARY
EREEEEE EEEEEEE
BP; 279 Npaoundéré BP ; 278 Npaounddrd I
Tl : (237) 621 40 47 30-(237) 670 88 88 26 Tél: (237) 621 40 47 30-(237) 670 58 B8 26
LETTRE COMMANDE N* ,.l'Li.',‘J'El!,F 2025 du Passée aprés Appel d'Offres Naﬂnn’
Quvert en procédure d'urgence N°____AONO/CIPM/CE/2025 du POUR LES TRAVAL

DE REVETEMENT EN PAVE DE L'ENTREE DE LA VILLE DE BELEL — CARREFOUR MARCHE LONG DE 600 Mhl

TITULAIRE DU MARCHE : [indiquer le titulaire et son adresse compléte]

BPr___ A Tel  Fax:

N*RC:___ Aa l
N® Contribuable :

OBJET : TRAVAUX DE REVETEMENT EN PAVE DE L’ENTREE DE VILLE DE BELEL — CARREFOUR
MARCHE : AXE CARREFOUR MARCHE - CARREFOUR PAPA PHOTO LONG DE 600 ML,

LIEU D'EXECUTION :
DELAI D'EXECUTION : La durée maximale d'exécution des travaux est de cing (05) mois
MONTANT EN FCFA :

TIC

HTVA
TV.A{19.25 %)
AIR (22% ou 55 %)
Met & mandater

FINANCEMENT : BUDGET D'INVESTISSEMENT PUBLICS MINHDU/FONDS ROUTIER

EXERCICE 2025
IMPUTATION:
SOUSCRIT, LE
SIGNE, LE
MOTIFIE, LE
ENREGISTRE, LE
Entre :

Le Gouvernement de la République du Cameroun, représenté par le Maire de la Commune de Bélel
dénommé ci-aprés «L" Autorité Contractantes

&8
=]




D'une part,

Et

L'Entreprise

B.F: Tiel Fax:

NRC:___
N®"Contribuable:

Représentée par Monsieur

, son Directeur Géndral, dénommsé

Ci-aprés «l'entrepreneur »

D'autre part,

Il est convenu:
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FﬂgE N®__ de la Lettre Commande N* LC/CANZ2025du .. POURLES

TRAVAUX DE REVETEMENT EN PAVE DE L'ENTREE DE LA VILLE DE BELEL - CARREFOUR
MARCHE LONG DE 600 ML,

Avec

LIEU D'EXECUTION : ( BELEL)

DELAI D'EXECUTION : La durée maximale d'exécution des travaux est de cing (05) mois
MONTANT DU MARCHE EN FCFA :
TTC

HTVA

T.V.A (19.25 %)

AIR (2,2 % ou 5.5%)
MNet a mandater

Lu et accepté par le Cocontractant

Ngmmrd.ﬁré Ie
EIEnﬁ par I" Autorité Contractante,

R ——
Enregistrement
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Piece N°10
FORMULAIRES ET MODELES A UTILISER
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Nate relative aux formulaires et modiles & utiliser

Le soumissionnaire devra compléter et présenter avec sa soumission, le Modele de

Soumission en conformité avec les dispositions contenues dans le Dossier d'Appel

D'Offres.

Nl doit fournir une caution de soumission, soit en utilisant le modéle présenté dans cette pigce soit en
utilisant un autre modéle acceptable par I' Autorité Contractante, conformément a 1" Article 17.2 du RGAQ.
Le projet de marché doit inclure toutes les corrections ou les modifications apportées a V'offre retenue
résultant des corrections des erreurs, conformément & " Article 30.2 du RGAQ, de l'actualisation du prix en
application; le cas échéant, de I Article 11.4 du RCGAO du fait de la durée de I'évaluation des offres, du choix
d'une offre alternative, de lacceptation de variations jugées acceptables ou tout autre modification
mutuellement acceptable et permise par le Dossier d'Appel d'Offres, tel qu'un changement dans le
personnel de cadre, de sous-traitant, du programme d'exécution des travaux, efc.

Les modéles de Cautionnement définitif et de caution d'avance de démarrage ne doivent pas étre remplis
au moment de la préparation des offres. Seul le Soumissionnaire retenu sera invitd a fournir le
Cautionnement définitif et la caution d'avance de démarrage en conformité avec 'un des modeles présentés
dans cette pidce ou sous une autre forme acceptable par I Autorité Contractante. La condition qui permet de
saisir le Cautionnement définitf est que I'Entreprencur "mangue aux obligations lui incombant en vertu
dudit Marché", ce qui suppose que 'Autorité Contractante et/ou 'Auterité Contractante fasse une
déclaration dans ce sens et que le Garant établisse si le manquement remplit les conditions nécessaires pour
saisir la caution.

Compte tenu de la grande diversité observiée dans les logiciels utilisés par les entreprises, les sous-détails

de prix et les plannings sont surtout encadrés. Le fond (informations requises) primant ici sur la forme
{présentation).
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Annexe n® 1: Modéle de soumission

Je, soussigné ... N S— wissssenerassnnns resnranesnranesnnennnns sasvesese s (NNINGHET Le mom el o
qualité  du sig‘rm!nircf mprmmant la  société, l'entreprise ou le groupement(S)

i creriresnnnsmesniiiesnr e s QONE Lo sk sockal @5t A i s s es INSCHLE AU Tegiste
-;Iu cm:mnm'c:rd—:z st mnss e SOTIME DO TH® s o st S i

Apris avoir pris connaissance de toutes les pibces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d'Offres v
compris |'(es) additif(s), [rappeler le numéro et Uobyet de UAppel d"Offres):

- Apris m'dtre personneilement rendu compte de la situation des licux et avoir apprécié & mon point de vue
et sous ma responsabilité, la nature et la difficulté des travaux & effectuer.

- Remets, revétus de ma signature, le bordereau des prix unitaires ainsi que le devis estimatif établis
conformément aux cadres figurant dans le dossier d'appel d'offres.

- Me soumels et m'engage & exécuter les travaux conformément au dossier d'Appel d'Offres, moyennant les

prix que j'ai éuhLi moi-méme pour chagque nature d'ouvrage, lesquels prix font ressortr le montant de
Voffre pour fe lot n sebiesiaar v

....................................................................... AR cismasginanns €0 Chiffres et en leltres]
fmﬁCPaHm's TVA eth
........................................................................................................... francs CFA Toutes Taxes Comprises. [en
chiiffres et en letires]

- M'engage & exécuter les travaux dans un délai de ........ooiveie- MDIS

- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai .................. jours [indiquer la durée de validité, en
principe 90 jorrs pour les AON et 120 fours pour les AOI] & compter de la date limite de remise des offres.

- Les rabais et les modalités d'application desdits rabais sont les sulvants {en cas de possibilité
d'attribution de plusieurs lots}):

L’ Autorité Contractante se libérera des sommes dues par lui au titre du présent marche en faisant donner
crédit AU COMPEE N® L. e iis e mrssmrmsissiesnsen OUVETE a1 nom de .. as sasssanannnnnes s AUPTES de

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

SIgNAtUTE e . ... iie e et ssisssssensasres @R qualibg de
AR — ..dlment autorisé a signer les soumissions
pour et au nom de(9).. i s e e R s e e

(8)5upprimer ln mention initile

Annexe n® 2 : Modéle de caution de soumission

Adressée & [Maire de la Commune de Ngaoundéréd 2], «f° Autorité Contractantes
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Attendu que I'entreprise ... ..o s e o Cl-dessous désigndée « le soumissionnaire », a I
soumis son offre en date clu - pour [rappeler ['objet de !'ﬂppel d'Offres], ci-
dessous désignée « l'offre » Ed: pﬂur Iaqueile |! dmt ]umdre un cautionnement proviscire équivalant 3 I
{indiguer [e monfant] francs CF A,

PR il sriti it [nom et adresse de la bangue], représentée par

p— jmmu rks ngrmtmm}, ci-dessous désignée « la bangue », déclarons
gu:anh: ]e pammmt A I'Autorité Contractante de la somme maximale de [indiquer le montant] Francs CFA,
que la banque s'engage & régler intégralement & I'Autorité Contractante, s'obligeant elle-méme, ses
successeurs et assignataires,

Les conditons de cette obligation sont les suivantes : I

5i le soumissionnaire retire I'offre pendant la période de validité spécifiée par lui sur "acte de Soumission ;
ou 5i le soumissionnaire, 5'étant vu notifier "atiribution du marché par I"Autorité Contractante pendant la I
période de validibé :

- manque & signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ; '

- mandue & fournir ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cauticnnement
definitif), comme prévu dans celui-ci, .

nous nous engageons a payer a I Autorité Contractante un montant allant jusqu’au maximum de la somme
stipulée ci-dessus, dés réception de sa premigére demande écrite, sans que I’ Autorité Contractante soit tenu
de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande I" Autorité Contractante notera que le
montant qu'il réclame lui est dd parce que 'une ou 'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont
remplies, et qu'il spécifiera quelle{s) condition(s) a {ont) joud.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par I' Autorité Contractante
pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu’au trenti#me jour inclus suivant la fin du délai de
validité des offres. Toute demande de I' Autorité Contractante tendant a la faire jouer devra parvenir a la
banque, par lettre recommandée avec accuse de réception, avant la fin de cette période de validite,

La présente caubtion est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout e qui concerne le présent
engagement ¢t ses sulbes.

Signé el authentifté par In Bengue i . cnsiiiimaa B i i i it s g

[Stgmature de ln bangue]

o
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Annexe n® 3 : Modeéle de cautionnement définitif

Banx[up
Référence de la Caubion : N* _.

Adressée a {Monsieur le Matm de Ia Cunmlune de B&iﬂ. T&l J' Eamernun, ci-dessous désigné « ' Autorité
Contractante »

Attendu que . . [Nom et adresse de

Ventreprise], ﬂ-dﬂﬁnus déﬂgné S I'Eﬂtrepreneur 5, s"ﬂst Enga.gé. en exécution du marché désigné « le marché
o, & véaliser [indiquer la nature des travaix]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que I'entrepreneur remettra & I'Autorité Contractante un
cautionrement définitif, d'un montant égal & [indiguer le porrcentage compris entre 2 et 5 %] du montant de la

tranche du march¢ correspondante, comme garantie de I'exécution de ses obligations de bonme fin
conformément aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner & I'entrepreneur ce cautionnement,

Nous, .. RS R e U Py fNam el adresse de bangue],

Repréientée par - [Noms des signataires],

ci-clessous déﬂgnée “ Ea h-&nquf W, NOUS nngngenrrs a pa:,.rer I‘Autnnté Contractante, dans un délai

maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que l'entrepreneur n'a pas

satisfait & ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de

contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme jusqu'a concurrence de la somme de
v Jen chiffres el en letires).

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera
d'une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous
dérogeons par la présente a [a notification de toute modification, additif ou changement,

Le présent cautionnement définitif entre en vigueur dés sa signature et des notification & I'entrepreneur,
par I Autorité Contractante, de I"approbation du marché. Elle sera libérée dans un délai de [indiguer le délni]
a compter de la date de réception provisoire des travaux

Aprés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande expresse de
notre part.

Toute demande de paiement formulée par

I"Autorité Contractante au titre de la présente garantie devra étre faite par lettre recommandée avec accusé
de réception, parvenue i la banque pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le
présent engagement et ses suites.

Signe el autfealifid par I DIGUE & oo ey 8

[signature de la banqgue]
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Annexe n® 4 : Modéle de caution d'avance de démmge l

Banque : référence, adresse

Mous soussignés (bangue, adresse), déclarons pnr la pré-sente gara.nhr, pnur le mmpte de : Maire de la

Commune d'Arrondissement de Ngaoundéré.... wofle Hitulame],

au profit de

I Autorité Contractante

[Adresse du Mafire d"Oworage] l
{= le bénéficiaire =)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premidre demande éerite du bénéficiaire, déclarant I
IR s mnsmrerprs s somsm sy fle Htulmire] ne s'est pas acquittd de ses r.:rbl:gahuns, relatives au
mmbnur&emnnt :ie i"a.mr-:-& de démarrage selon les conditions du marché ........cocommm v du

i . relatif aux travaux fmﬂu?uer Vobjet des !ﬂtmu:‘ J':s rfﬁr!m::!s dr f’ﬁpjﬂ
n! ﬂﬁ'es et lr Ir.'rl' mrrmrffemmﬂ I:Ie la somme totale maximum l:n;:maspmdant a l'avance de fﬂl’ﬂgt {20) %] du

montant Toutes Taxes Comprises du marché n® o H [:raj.'able

dis la notificaion de Pordre de service :nrrupnndnnt, smt ............ s gl PSRRI

CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effot dis réception des parts respectives de cette avance I

T T e e M S e T S R e [le titulpire] cuverts auprés de la

hanque I
. BOUIE len B e e S L

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de 'avance conformément & la procédure fixée par le l
CCAP. Toutefois, le montant de la caution sera réduit proportionnellement au remboursement de "avance
au fur et & mesure de son remboursement, I

La lot et 1a juridiction applicables & la garantie sont celles de la République du Cameroun.
Signd et opiihenhifl par-te Bammie & | v e i G e sy e

[signature de la banigue|
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Annexe n” 5 : Modéle de caution de retenue de garantie
Bangue: ...
Référence de 13 Cﬂuﬂﬂi‘l N“'

Adressée [Maire de la Cﬂmmune de Eétrel I

[Adresse du Maitre d'Onvrage]

ci-dessous désigné «1" Autorité Contractantes

Attendu que
con 100N el

adresse de entreprise],
ci-dessous désigné « Uenbrepreneur », s'est engagé, en exécubtion du marché, & réaliser les travaux

de [indiquer objet des travaux]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée & [pourcenitage inférienr & 10% i
préciser| du montant du marché peut &tre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner a 'entrepreneur cette caution,

Nous, [mom et adresse de bangue], représentée par [moms des signataires], et ci-dessous désignée « la banque »,
Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables & I'égard de
I Autorité Contractante

. au nom de I'entrepreneur, pour un montant maximuom de ... svinsrras BN
chiffres et en letires], correspondant & [pourcentage inférienr 8 100% d pn-fut'r} du mentant du marché{'ln}

Et nous nous engageons & payer a I Autorité Contractante, dans un délai maximum de huit {08) semaines,
sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que entrepreneur n'a pas satisfail 4 ses engagements
contractuels ou qu'il se trouve débiteur de I Autorité Contractante au titre du marché modihié le cas échéant
par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce
soit, toute (s) somme (s) dans les limites du montant égal & [pourcentage inférienr i 10% 4 préciser] du
montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que I'Autorité Contractante ait a
prouver ou & donner les raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera
d'une obligation gquelcongue nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par la
présente 4 la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30) jours a

compter de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée déliveée par ' Autorité
Contractante,

Toute demande de paiement formulée par ' Autorité Contractante au titre de la présente garantie devra étre
faite par lettre recommandee avec accusé de réception, parvenue 3 la banque pendant la période de validité
du présent engagement.
La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le prisent
engagement et ses suibes,

5:311: et nuﬂm:hﬁ: par la h':rmuf

fs:gammm e ln hn.rqr:f]'

{10) Cas oit lo coution est éfablie wme fois au démarrage des travaux ef cowore la tolalitd de ln garantie, soit 10% ilee
nrarché.
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Annexe n® 6 Cadre du pl.umhg

Note sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements journaliers, la durde d'exéeution des travaux et les ralentissements
voire les interruptions dues devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des travaux devra indiquer mois par mois, les
montants prévisionnels des décomptes de travaux par poste et cumulés, en tenant compte de I'incidence
des saisons de pluies, pour la solution de base et éventuellement la solution variante.

5



FIECE N°®07
CHARTE D'INTEGRITE
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Note relative 3 la charte d'intégrité l
Le spumissionnaire s'engage & respecter, ka charte d'intégnté. En cas de groupement, tous les membres du groupement sont engagés
charte devra étre souscrite par lous ses membres, I
CHARTE D'INTEGRITE
INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES : I

| & préciser lors du monage du DAO]

BRI iy SOUMISSIONNAIRE...... » s'engage & respecter les termes de la présente charte d'intégrite
A
MONSIEUR LE « MAITRE D'OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons ¢f attestons que nous ne sommes pas, ef qu'avcun des membres de notre groupement ef de mms—u'aim!

n"est, dans 1"un des cas swivants

1.1) e en état ou avoir fait I'objet d'une procédure de faillite, de liquidation, de réglement judiciaire, de cessation d"activité ou étre I
dans toute situation analogoe résultant d'une procédure de méme nature ;

1.5) figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre I
Partenaire Technique et Financier, le cadre de |a passation ou de exéeution d'on marché ;

1.6} avoir produit de fausses informations ou foumni de faux documents exigés dans le cadre de la présente consultation, I

2. Nows  aftesions que nous ne sommves pas, ef qu'aucun des membres de nolre groupement et de nos sous-traitants n'est, dans "une dl
situations de conflit d'intérét suivantes ;
2.1} sctionnzire contrilant le Maitre d"Ouvrage ou filinle contrdliées par be Maitre d"Ouvrage, & mokns que le conflit en découlant ait
&t porté 4 la connaissance de I Awtorité chargé des marchés publics et résolu 4 sa satisfaction ;
2.2} avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membree des services du Maitre d'Ouvrage impliqué dans Be processus de
passation ou de contrdle du marché en résultant, & moins que le conflit en découlant ait &2 porté & la connaissance de 1" Autorité
chargé des marchés publics et résolu & sa satisfaction ;

contrdler ou &re contrdlé par un autre soumissionnuire, re placé sous le contrdle de la méme enireprise qu'un autre
soumissionmaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou altribuer & un autre soumissionnaire directement ou
indirectement des subventions, aveir le méme représentant légal qu'un autre soumissionnaire, entretenir directement ou

eantenies dans nos offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les décisions du Muitre &' Ouvrage ;

2.3) étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s"avérer incompatible avec nos obligations vis 4 vis
du Maitre d"Ouvrage ;

2 4) dans fe cas d'une procédure ayant pour objet fa passation d'un marché de travan: ou de fournitures :

indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire nows permetiant d'avoir et de donner aceés aux informations I
i} avoir préparé nous-mémes ou avolr &€ associés & un consulant qui a prépard des spécifications, plan, calculs et aulres



f
l docurments utilisés dans le cadre du processiss de mise en concurrence considérée :

i) ére nous-mémes ou l'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés, ou devant 1'étre, par le Maitre
l d'Ouvrage pour effectuer la supervision ol le contrdle des travawx dans le cadre du Marché,

3. Si nous sommes un {tablissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous jouissons d'une autonomie
I juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles de la complabilité privée, que nous ne sont pas sous la tutelle

du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Cuvrage Délégué concemnd, saufl autorisation expresse de I'Autorité charpfe des

B s publics

4. Nous nous engageons & communiquer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera I Autorits
]

chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 & 3 qui précédent.
5. Dans le cadre de la passation et de 'exécution du Marché :

3.1) Neus n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres délovales (actions ou omission) destinde & tromper
délibérément autrui, & lui dissimuler intentionnellement des éléments, 4 surprendre ou vicier son consentement ou A Jui
faire contourner des obligations Yégales ou réglementaires et/ou violer ses régles intemes afin d"obtenir un bénéfice illégitime.

3.2) Nous n'avons pas commis el nows ne commettrons pas de manceuvres délovales (actions ou omission) contraires & nos
obligations légales ou réglementaires etiou violer ses régles internes afin d"obtenir un bénéfice illégitime,

2.3) Nous n"avons pas promis. offert ou accordé et nous ne prometirons, offrirons ou accorderons pas directement ou indirectement, 4

' (i)toute personne détenant un mandat [égistatif, exéeutif, administratif on judiciaire au sein de I'Etat, qu'elle ait é1¢ nommée ou
¢lue, & titre permanent ou non, qu'elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau hifrarchique, (i) toute autre
l personne qui exerce une fonction publique, v compris pour un organisme public ou une entreprise publigue, ou qui

foumit un service public, ow (iii) towte autre personne définie comme

l agent public dans ["Exat, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'il
accomplisse ou s abstienne d'accomplir un acte dans "exercice de ses fonctions officielles.

lE.ﬂ} Nous n'avons pas promis, offert ou accordé ¢f pous ne prometirons, offrirons ou accorderons pas directement ou
indirectement. & toute personne qui dirige une entité du secteur privé ou travaille pour une telle entité, en quelque qualité que

I & soit, un avantage indu de toute nature, pour ¢lle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'elle accomplisse ou
s"abstienne d”accomplir un acte de violation de ses obligations Iégales contractuelles ou professionnelles,

5.5) Nous n'avons pas promis offert ou accordé et nous ne promettrons pas au Maitre d"Ouvrage, & ses collaborateurs, sux Présidents
aux Acteurs en charge du contrdle de I'exécution du marché qui résulterait de fa consultation, un avamtage indu de toute nature

I susceptible d'influencer leur objectivité,

5.6) Nous n'avons pas promis, offert ou accondé et nous ne promeftrons pas au Malire douvrage, & ses collaboratewrs, aux
Présidents et membres de Commissions des marchés et de sous- commission d’analyse, un avantage indu de toute nature
susceptible d'influencer le processus de passation du Marché.

Iﬁ.?] Nous nous abstenons ¢t nous promettons de s"abstenir de foute action ow pratique collusoire et anticoncuerentielle avant pour
objet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou de fausser be jeu de la concurrence, notamment en fendant & mainienir
artificiellement les prix des offres 4 des niveaux ne commespondant pas & ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ou a
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8.

limiter I"zocés aw Marché ou de libre exercice de la concurrence par d"autres entreprises.

Nous-némes, les membees de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, be Maitre d'ouvrage et les Commissions des
Marchés & examiner les documents et pigces comptables relatifs & la passation et 'exécution du Marché et & les soumettre
poutr vérification par I"ARMP ou par tout autre corps de contréle de |"Etat.
Faute pour Nows, de nous conformer aux régles régissant la présente charle, pous reconnaissons que nous Nous eXposons aux
sanctions prévues par les lois el reglements en vigueur.

Nom

Signatura

Driment habilité & signer ["offre pour ef au nom de ;
En date du

o B o= D Em ey o n BE BN Gn @D G NS ED fm Dm oan e mw  Emn



PIECE N°08

DECLARATION DENGAGEMENT AU RESPECT
DES CLAUSES SOCIALES ET
ENVIRONNEMENTALES
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DECLARATION "ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L'APPEL IYOFFRES :

[ & préciser lors du montage du DAQ]

LE «....SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage a respecter
les termes de la présente Déclaration d’engagement

environnemental et social

A
MONSIEUR LE « Maitre d'Ouvrages

Dans be cadre de la passation et de I'extoution du Marché |

1)  Mous nous engageons a respecter el A faire respecter par les membres de notre groupement,
I"ensemble de nos sous-traitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les
canventions intermationabes ratifides, notamment(ijle respect du salaire minimum peévu par le code
du travail el diverses conventions collectives(ii)interdiction d'employer les enfunts dpés de moins
de 14 ans{iii)du respect de la nature des travaux respectivement interdits aux femmes et aux
femmes enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de jouissance des congés (vi)
fe respect des conditions du travadl de nuinviijles conditions d lygiéne el de sécuritd sur le lieu du
travail{viii)le port obligatoire des équipements de protections individuelles.

2]  En outre, nous nous engageons & metire en ceuvre les mesures d'anénuation des risques
environnementawy, dans la notice d'impact environnemensal foumnie le cas échéam par le
Maitre d"Ouvrage. En tout état de cause, nous nous engageons & respecter et & faire respecter
par les membres de notre groupement, 1'ensemble de nos sous-traitants chaque fois que cela est
possible, les directives recommandant |'wilisation des appareils ayant un fuble impact sur
I"envirennement.

3} Nous-mémes, les membres de notre groupement el nos sous-traitants autonsons, le Maitre d ouvrage,
les Commissions des marchés & examiner les documents of pidees complables relatifs & la passation

et I"exécution du Marché et & les soumettre pour vérification par " ARMP ou par tout aulre corps
de contrile de |'Etat.

4)  Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-iraitants, de nows conformer
aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que HOUS EXPOSONS duX sanctions
prévues par les lois et réglement en vigueur,

Nom :

Signature

Diimesit habilieé 4 sigoer I"affre pour et au nom de ;
En date du




Piéce N°11
ETUDES PREALABLES



(Les études préalables sont constituées d'un dossier plan et du
devis estimatifs assortis)
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Pidce N°11 : LISTE DES BANQUES ET COMPAGNIES D'ASSURANCE
AGREEES ET HABILITEES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE
DES MARCHES PUBLICS AU CAMEROUN

2h-35 0 38 0 5F 38 2k 3 O 3F 8 -0 R 0k R R 2
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Liste des établissements bancaires et organismes financiers
autorisés a4 émettre des cautions dans le cadre des marchés
publics

1 BANQUES
Afritand First Bank BP 1183 Yaoundé

Banque Atlantique Cameroun (BACM) BP 2933 Douala
Bangue Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME) BP 12962 Yaoundé
Bangue Gabonaise pour le Financement International (BGFI BANK) BP 600 Douala
Bangue International du Cameroun pour I'Epargne et le Crédit (BICEC) BP 1925 Douala
BANGE BANK CAMEROUN (BANGE CMR" BP: 34692 Douala
Citibank Cameroun (CITIGROUP) BP 4571 Douala
Commercial Bank of Cameroon (CBC) BP 4004 Douala
Ecobank Cameroun (ECOBANK) BP 582 Douala
10, National Financial Credit Bank (NFC-Bank) BP 6578 Yaoundé
11. Société Camerounaise de Banques-Cameroun (SCB-Cameroun) BP 300 Douala
12. Société Géndrale Cameroun (SGC) BF 4042 Douala
13, Standard Chartered Bank Camercon (SCBC) BF 1784 Douala
14. Union Bank of Cameroon (UBC) Bp 15569 Douala
15, United Bank for Africa (UBA) BP 2088 Douala
16. Crédit Communautaire d' Afrique Bank (CCA Bank) BP:30388 Yaoundé
I COMPAGNIES IVASSURANCES
17. Activa Assurances BP 12970 Doula
18, Area Assurances S.A BF 1531 Douala
1%, Atlantique Assurances 5.A BP 2933 Douala
20. Prudential Beneficial General Insurance S.A BP 2328 Douala
21, Chanas Assurances 5.A BP 109 Douala
22 CPA 5.A BP 54 Douala
23. 22 Nsia Assurances 5.A BP 2759 Douala
24. Pro Assur 5.A BP 5963 Douala
25, SAAR 5.A BP 1011 Douala
26, Saham Assurances 5.A BP 11315 Douala
27, Zenithe Insurance 5.4 BP 1540 Douala. /-
28-RAYALONYX Insurance Ci BP : 12230 Douala

it Sl (oG
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PIECES N°12 : GRILLE D'EVALUATION
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GRILLE D’EVALUATION

Analyse des piéces administratives

ENTREPRISE : NOTATION

PIECE N* DESIGNATION oul NON

a. L'accord de groupement le cas échéant

b. Le pouvoir de signature le cas échéant

e L‘attestation de conformité fiscale en cours de validité

d. Le Registre de commerce

e, I’ Attestation d'immatriculation

Une attestation de non faillite établie par le tribunal
£ compétent datant de moins de 03 mois précédant la date de
remise des offres

Une attestation de domiciliation bancaire du
soumissionnaire, délivrée par une banque de 1+ rang

& agréée par le Ministére chargé des Finances du Cameroun,
sauf dispositions contraires prévues par la convention de
financement

La quittance d'achat du Dossier d’ Appel d'Offres d'un
montant de 100 000 (cent mille) francs CFA

La caution de soumission, timbrée au tarif en vigueur,
dun montant de 3 000 000 (trois millions) FCFA deélivrée
par une banque de premier rang ou une compagnie
d’assurance agréde par le MINFL Cette caution devra étre
accompagnée d'un récépissé de dépot et de consignation
de la CDEC

. Une attestation de non exclusion des marchés publics
k délivrée par le Directeur Général de ' ARMP,

Une Attestation Pour Soumission (APS) signée du
Directeur Général de la Caisse Nationale de Prévoyance

k. Sociale certifiant que le soumissionnaire a satisfait & ses
obligations vis-a-vis de ladite Caisse datant de moins de 03
mois ;

1 Un plan de localisation signé par le soumissionnaire

Un certificat de visite de site signé sur I'honneur par

i I'entreprensur

Le CCAP paraphé a chaque page et signé a la derniére
page.
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Analyse de I'offre Technique
ENTREPRISE
A~ Situation financiére sur 2
Chiffre d'affaires : :
Bilan de la demiére année (Actif, Passif, Emploi, Ressource) Oui Non
Attestation de solvabilité :
L'acces & une ligne de crédit ou autres ressources Chui Non
financiéres supérieure ou égale 4 50 000 000 FCFA.
- Résultat
B- Référence de I'Entreprise sur 1
Preuves d'une réalisation similaire ; Oui MNon
- topie premidre page et dernitre page du contrat,
notification de 1'05 de démarrage et PV de réception
provisoire
Résultat
C- Personnel d'encadrement sur 9
C-1 Conducteur des travaux
C-1-1 Qualification sur 3
Niveau {Ingénieur des travaux de Génie Civil ou Ingénieur des Chui Non
travaux de Génie Rurall)
Copie certifide du diplome, Oui Non
CV fourni et signé Cui Non
C-2 Chef de chantier
C-2-1 Qualification sur 3
Niveau {Technicien de Génie Civil ou dipléme équivalent ou plus) Oui Non
Copie certifiée du diplome Oui MNon
CV fourni et signé Oui non
C-3 Magasinier
C-3-1 Qualification sur 3
Niveau (C E P E ou dipldme équivalent ou plus) Oui Mon
Copie certifiée du diplome, Qi Non
CV fourni et signé Chif non
Résultat
D - MATERIEL sur 5
TYPE DE MATERIEL (nombre exigé)
Camion Benne Qi Non
Pick up Oui Mon
Miveleuse O MNon
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Bétonnidre Ohk Non
Petit outillage de chantier Oui Non
Résultat
E- METHODOLOGIE D'EXECUTION DES TRAVAUX sur 5
1- Organigramme de |’ Entreprise i Non
2- Organisation et méthodologie d'exécution des travaux Chui MNon
3- Planning d'exécution des travaux Cud Non
5- Dispositions prévues pour la protection de I'Envirennement Cui Non
- L'Hygiene et la sécurité du chantier Cui Mon
Résultat
F- PRESENTATION GENERALE DE L'OFFRE sur 5
1- Lisibilité de I'Offre Cui Non
2= Nombre de copie tel qu'exige le DAD Chud Non
3- Reliure Ot Non
4- Intercalaire couleur Oui Non
5- Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) paraphé 4 Ot Non
chague page et signé 4 la derniére page.
G- ATTESTATION DE VISITE DE SITE sur 1
Attestation de visite site signée sur I'honneur Ohuai Non
Résultat
H- REMPLISSAGE ET SOUSCRIFTION AUX FORMULAIRES sur 2
1- Charte d'intégrité Qi MNon
2= E_ng;gement au respect des clauses environnementales et O Non
sociales

I- COMMENTAIRE SUR LE CCAP ET CCTP

Résultat

TOTAL GENERAL sur 30

RESULTATS DE L'ANALYSE

NB : Pour étre techniquement qualifié, une entreprise doit totaliser 70% de oui.
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